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OEUYUCT MEKTUPLARI

MBKTURE

WIENDOX AN

LETTERS TO THE EDITOR

ZAZA OLDUGUM ICiN
GURUR DUYUYORUM

Ben Tuncelili bir Fazavim, Ve Zoen oldu-
furm igin guror duywyoram.

Isterdim ki bizim de bir yurdumue, bir kil-
tiriimilz olsun, Ama yine de sizin sayeniz-
de kendi dwimid, varlifum haticladim. Bir
yil Gncesine kadar Tirkiye'deydim. $imdi
Almanya'dayim ve ancak burada kendi dili-
mi tamimaya basladim.

Piva dergisinin higbir sayisim kagurmana-
ya dikkat ediyoram, bu konuda arkadagla-
nmdan da yardim aliyorum. Belki ileride
Fazaca (Dimilice) size siirler, yamlar yol-
larim.

Sevgilerimle, basanlonmien devanuim di-
lerim,

Vorede Gule
Almanyi

UYANIK VE DIKKATLI
OLMAK DA YETMEZ

Simfsiz ve sémilrisile bir woplum yaratmaok
igin exilen ilerici, demokrat ve biltin yurt

severler birleginl Laza halkinin varlifim
inkar ederek gelismesine engel olmak is-
teyen kurum ve kureluglann yamnda yer a-
lun gikures unsurlan wyanyoruz: Insanlirn
msanca yagayahilmeleri igin her geyden
tnce hirhirlerine karsy insanca davranma-
lury perektigine inamyoruz. Dirist galigan
inganlann iglerine burunlanm sokup or-
talifn karsgrmak verine dilzenli we diiriist
bir gayreile deveim saflanne pergek birer
devrimei olarak kaulmalan amaciyla ken-
dilerini gelistirmelerini ve haksizhklerdan
kagimmalarim istivoruz. Herkesin kgl
v govenizmi teghir ve tecril etmesi perek-
tifiine tnamyoruz. Deviim saflannda bir-
leserck simfsiz bir dinya yaratmak isteyen
ve yaratacak olanlara yoldagea ve binlerce
selam olsun! Bir takim kurum ve ve ku-
luslor adina ve vfirona highir halko varlig
inkar edilemez, Bir halkin varhifim hile
bile inkar etmek ihanettir, ihanetin cezasi
da gok afardir.

Bir Laza zenci
Almanya

Piya'yn elw,

—

(W. B, Lockwood, A Parorama of Indo-European Languages,
London, 1972, 5. 243.244)

Gorani and Zaza

" Prof. W. B. LOCKWQOD

quently known as Azeri or Azerbaijani, introduced in the eleventh cenury. By the six-
teenth century, this language had ousted the indigenous Iranion except from the peripher-
al area along the Caspian coast. Two of these norih-western dialects, however, survive
outside the arca; they are Gorani and Zara, The Gorans moved south, bat their language,
now much declined, survives only in the neighbourhood of Kermanshah, As the language
of an obscure sect, Gorani became the vehicle of a considerable literawre, but is no more

of Enstern Turkey, are descended from immigrants from Dailam on the southern shore of
the Caspian and have in part retained the language of their ancestors, which they them-
selves call Dimli. It is an almost unwritten language,
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Goranca ve Zazaca

Prof. W. B. LOCKWOOD

Irancanmn kuzeyhat dislekilerinin bilyik bir kisme, X1 yilizyilda bu Balgeye akin eden A-
zeri veya Azerbeyeani denilen bir nevi Tirk dili tarafindan kugatiidilar. Bu dil, XVI yitz-
yila deffin yerli Iran dillerini etkisi aluna alarak geriletti. Huzar Denizi kiyrlanmn gok ax
bir billimil bu etkinin digmda kaldi, Bu kuzeyban dialektlerinin iki tanesi bugiin o eski
biilgelererinin diginda varhklanm stirdiirmekiedirler: Goranca ve Zueaca, Goranlar glineye
giigettiler. Dilleri, epeyee azalmig konugmact suyisina rafmen Kirmangah yakimlennds bu-
giin hala konugulmaktadir. Bir gizli tarikatin dili olarak, Goranca bir zamanlar oldukea
yaygin bir edebiyat dili dorumuna gelmisti. Owsa bugin bir dialekt dilzeyine diigmiigtir. .,
Dojiu Tirkiye'de Kirtler arasmda kiigik wpluluklar halinde yvagayan Fozalar, Hazar Denizi-
nin giiney kiytarndoki Deylemistan'dan gogedenlerin devamdiclar ve bunlann bir béliimi
atalarimin dilini giiniimize kadar koruyabilmislerdir. Kendileri bu dile Dimli demektedirler,
Bu dil nerdeyse tamanuyla yarszdir,

(f;

The area of the north-western dialects of lranian was largely overrun by Turkic, subse-

than a palois nday, The Zaza people, living in some small communities among the Kurds
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Enver Gok

Tirkkira tadayox:

Sosen Bira

Wuyi Zuze
Bira Zuze

Ford baxgé xasde

Lazpede kiraze

Bariyu, sur u buligkaye
Crzpgijiya ra heve ve heve
Cigege ho nsnay ro.

Bakir amero hits bi ol va ke
“"Ostomol birgjiye, Tzmit binjiyo.
Méro noné m kuyo,

Mu sent gedero ciyino

Hardé mu ging, higayd mi gino.
Hala gixa hard esto dinade!
Pilra ve quji her kegire beso,

Cemi sera beld verdea, surg, neqesayi
Gumano ke zaranciye

Hawura song

Hawara hewr, hewara qilansike

Y& qilancike mikliva hu esta, zoné hu gine

Culancike va ke gino

Y& Hemed'i ki gino

Kommro osnén vilesnende e,

Karé dinawo cenci vilesneno ro

Tu ke vare ex bamirine, némirena kel
Dinawa ke w vana, ¢ika?

Tu niskina aycra pargede kelpigi raqulayné

Xali wu kilimé dina zofiyg,

Hégay: Bekir'i gino.

Zu zuze vejiya wenlt teliyg hora
Rayé hu je nyt veyvike

Wuyi gure bira w ze

Hégaye Bekir'i ginol
Zuji va ke: ginn

Yé Memedki ki ¢ino

Sart koye Muoar' vora, dumano

Cigeram! ez ve na hali gerti gevere kami

M1 deste gino, mu lopede gino.
Y pekeekl cmpda

Eve poyeke gote

Feké gekeeki esto, voné hu gina,
Hégaye Belr'i gino!

Cekgeki va ke gino

Y& Feynepe ki gino,

Gok Mistefa

Wugeni qeseykerdiéng,

Zu cenderme amo dews ma

Keska arda ver, niwerda

- %ira has nikerdo -

Hemgen ardo ver, bigike kerdo

- Cira has mikerdo -

Zu Gok Mistefa biyo,

- Mizu weso, merdo -

Xo xede huyuye, cendermira vaio:
"Axa, axa

Toré haku bisikinime, sehmkeme?”

{Ingvar Svanberg, fnvandrare Fran Turkict - Etnisk och Seciokulturell Variation.
Uppsala 1955, 5 30,

Zazaer

Ingvar SVANBERG

Laza lir en litet nordvastiranskt sprdk som fSeekommer som spridda Sar mom det kurdis-
ka omriidet i dstra Turkiet, Majoriteten av de razatalande dr ontodoxs sunni-muslimer, men
det finns ccksi alevitiska grupper bland dem. De zazatalande 1 Dersim kallar spriket e
dimili. Kurdiska naticnalister 1 Viisteuropa brokar framhilla an zaza iic en kordisk dialekt
- som det dock inte finns ndgot sem helst sprikvetenskapligs stid e, Diremon illhiée de
raratalande olika tribala grupper som traditionellt brukar riknas som kordiska, £a-
raspriket Hr foga utforskat och skulle absalol frtjina en mera ingllende dokumentation
innan det frsvinner., Det finns zavatalande bland mrkiska invandrare § Stockholm,

Zazalar

Ingvar SVANBERG

Faraca, Tirkive'nin dofiusunda kilglik adaciklara yayilmis olarak péritlen kitglk hir Kuzey-
Iran dilidir. Zazeca konojanlarm gofu gelenckel sunni mislimanlardir, ama  bunlarnm
arasmda alevi gruplar da vardwr, Dersim'de Zazaca kenuganlar, dillerini "Dumlice” olaruk
aparlar. Aveupa'daki Kiirt milliyetgileri Zazaca'nan Kirige'nin bir lehgesi oldufunu iles
slirerler. ki bu iddiamin dilbilimsel highir dayanafs yoktur. Bununla birlikie Xazaca
konusanlar, peleneksel bir yaklanimla Kirt savilan cesithi wribal gruplara Dailidirlar. Cok
az aragtimlig alan Zazaca, kaybolmadan dnce kesinlikle daha fazla derinlemesine belge-
lenmelidir, Stockholm'daki Torkiveli ghicmenler arasimda Xazaca Konuganlar da vardir,




Gula Kiraze

ASTARE

M pula kirueré vat ke:
Tu gira hande rew murena?

Crula kiraze:
Goniya ma cencing rmde girina,

Kaliki

u

Pirké Ma
ASTARE

Cewres noni werde
Lewres hazar gesey vate

Hawt hardi giye cér, hawt hewrl §iyé cor

Lewra siren, mezgra fahm kerd?

Dz u dirbetivera binede mende
Hire melem vete wegiyera

Gl v gigepura gesey varg

OxtE verén rind bive wunca

Do péro, voremive dismon ser

Bizar nébiye, néqefelive baxi pulude
Hata ke figtra dare, wunca nemerdi
Cewres geber kenmérs, kalik u picki ma

Zere Pir,
Sere Tol

ASTARE

Kmdekiya ke tu vana
SErE [OTE Sawi,
Mordemina ke w vana
Zere woré kulo...
Ferwesiya ke vana
Hiré toré hewawa,

Pize [u giton beno mard?

Hage vana

hewd komrawa?
Cosxane huena girino
Héza o cixawa?
Wegiye wacimé

na g1 dewawa gurona?

Goyle t kam haskena?

Xorté Ma
ASTARE

| zalimré zolimé

| zuvineé heyro bi, qurbo bi.

[( {Ciya Kovara Canda Kurd e, Sal I, Jimar I, Gelarézan (Movember), 1965, 5 [1) 3

Derbara Zimané Kurdi de

Prof. Dr. K. A. BEDIRXAN

Lehtmméring ziman @ gandé kurdi, yekitiva nelew® wi derdixe ronahive, Kurdi, teve koma
zimané Bakur-Rojavayé irani dibe. S& wn kurdi henin:

A- Kurmanei: 1§ 2f3 yi Kurdan bi vi zaravayi dipeyivin, |
a) Kurden Bakur (Turkive)
b} Kurdén i Azerbeycan (Iran)
) Kordén 1i Sovyelistand
d} Kurdén 1i Irag én Musul i Hewlér
e} Kurdién 1i Surive

B- Sorani: Faravayc ke 1§ Miveo & pevivin,
a) Kurdén Iral:[E i Silémani (Kakan, Zanganeban Bajilan)
b) Kurdén Irang 1i Kermangah @ Mebhabal

C- Lori-Feyli: Zoravaki 1i Sorani o2 ye. Lord 0 Bastivari +i zaravayl dipeyivin,
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Kiurt Dili Hakkinda |

Prof. Dr. K. A. BEDIRXAN

Koitrt dili ve kiiliriniin tetkiki, olusun birliing avdinhga gikanr, Kirge Kurzey-Bau [ran
dilleri grubuna girer. Ug gegit Kiinge vardir;

A- Kirmanei: Kirtlerin 2/%0 bu lehgeyi konusur,
a) Kuzey Kiirtleri (Tirkiye)
b) Arzcrheyean Kirteri (lran)
¢} Sovyeller Birligi Kirleri
d) Irak'ta Musul ve Hewléc Kitrtleri
&) Surive Kiirtleri

- Sorami: Mivro'da konusulan lchgeler,
a) Stleymaniye'deki Irak Kirtleri (Kakan, Zanganeban ve Bajilan)
b) Kermangah ve Mehabat'taki Iran Kirtleri

lC- Lori-Fayli: Sorani'den ayn lehgelerdir. Lorlar ve Bahtivarlar bu lehgeyi konugurlar.




Ceddé M

USXAN

Sey MomudE m,

Ewve mordemura berde,

Ceverd Estambol'de kerde zere,
Wete cémalé Sultan Mecit'i.
Sultan Mecit tosé eve axui
Dave Sey Momud't

Tosé sarav u axui sumito,
Némerdo Sey Mamudc ma,
Sultan Mecit tersu ver,

i sey pere zermn do o

Sey Momud'j zem qedene,
Nameg xo, axul similox mendo,

Dewres Cemal'o Xozat'de nislo o,
Nigtané Haci Bektas Weli'yo begkede.
Serura uwe arda mare, sukuné Zazaura kerda

[bare,
Dewres Haci Hekiag Weli,

Sultan Xadr parbe Dersim Zara

Scyid verdera Dara Pagikine dara

Taye pers kene are nameé Sevid ira,

Ewliya Xudir dewa Zive'de rehetiyede,

Me cem giredane, ne vEnda Hag'i dane.

Romigtena xo, raustena xo: Hag v

[comerdiva.

Dara Pagibane, Kové Bud'i, Kemero Sipe,

Gole Cetu, Mezela Seyidi, Ann lsme:
[Teveriké mao.

Kalike m Kures, Yeré Sulian Muratide
Xo esto lozine, wertd kilede nisto ro,
Sultanra ferman gureto,

Wetera geri verdera,

Kabik&é m Kures bojivé xo bivé hira,
Tu vana ju agira,

Tirkki gesey nékene, duayé xo eve Zazaki,
Wahtde verva dismeni vineté.

Darver déve Tok'ito, garckerde,
Mordemo Kures fetelino dewe u dewe,
Duay dano, nasihat vano cve Fazaki,

Sey Mansur dirira amo,

Moro ve désé xrave fetelno,
Moxondive'de gog noro,
Pulémuriyc'de Text'de nigio ro,
Ciersinon'ra kole tayce

Domené Saverdi sive Zarn, Marbul,
Zazauné Qoggiri're piriye, bavayiye;
Je kahkeé mo Kuresi

Duay dé, nasihat vato eve Fazaki.
Ceddé nmu niaro,

Gosde brayé mino axrete, misayv.

Zazao

USXAN

Wenda mu dano,

o carmen, vengdan.

Ey dimera niyadan,

Veré X0 Cameno, sono,

Mira vano, kuz bije, su uwa,

5S4 rayera kuz besikine

Bing na hewrune sivawude,

E:, e zu ki o.

Tu mu xapnena, o pé desté me céno,

M sintre erzeno, pésa mui kunara eyi dest,

Werte made fualeni kena,

D braw verdanave pé,

Tu gixa ponira haskena,

Dost u disment xo nasnikena.

Vejive werld di braural

Mévejina 1o piz keme.

Kermu verdamera tu ser,

Me qesé tore xopime,

ne ki kuzté uwe sikneme.

Car metreyi vorede gixir keedo ra,

P& destuni zumin ceme, piva some,

¥a w hurenda xode kemera huske vel

Lao giva vile m kerime, geverd sukede
[ ra verdimel

(Minorsky, “Kurden", Enzyklopaedie des Islam, c. 2, 5. 1213 )

Kurden

V. MINORSKY

Im XX. Jahrhundert hat man die Tatsache fesisiellen kéinnen, dass unter den Kurden ein
nicht-kurdisches, iranisches Element vorhanden ist {die Gruppe Guran-Zaza); in mehreren
Ortschalten hat man eine soziale Schichtung bei den Kurden beobachien kéinnen, die auf
die politische Herrschaft Neu-Hinzupekommener zuriickgeht (in Sulaimaniya, in Sawdj-
bulak, in Kewr, wo man Reste der Kiresinbi (7) den Shakak unterworfen s'u:hl}.“
Planmissiges Nachforschen wird Spuren der alten Vilkerschaften, die in der cinheitlichen
Kurdenmasse aulgegangen sind, wieder ans Licht firdern kinnen,
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Kiirtler

V. MINORSKY

KX, Yiawilda, Kirller arasmea, bu kavme mensup olmayan bir itani unsuren (Guran-Zazs
grubu) varli ortaya gkanlmigor, Kiretler iginde, birgok verde sirasi ile yeni gelenlerin
siyasi egemenlifiine milstenit sosyal labakalar gorillmiseiir {Sileymanive'de Save-Bulak'ta
ve Sakaklara boyun cimis Kiresinlilerin (?) girilddgit Kotur'da). Sistemli retkikler “Kin"
ady ile drtilen bu tabaka alunda birgek eski kavmin varlsfam ortaya gikaracakiir,
S == it il

L3

-

A

{Garo Sasuni, Kiet Ulusal Hareketleri ve Ermeni - Kirt Nigkileri,
gv. Bedros Lartaryan - Memo Yetkin, Stockholn 1956, 5, 20)

Kiirtler ve Zazalar

Garo SASUNI

Her ne kadar Kiirtler ve Zazalar bilyiitk Iran kdikeninden gelmis olsalar da yukaridaki notla-
i agfiinda Kirt diye kendini bilen Zogzalanin gok eski devirlerde baska bir kavim olduk-

lart anlasilir, Cok derinlerde kalan bu Farklilik bilhassa orta gaglarda ve hu ¢aglan lakip
Eﬂl deveclerde geemis bitha olaylar stiresinde idlerini tasmsur, )
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Ze Merih'i
Cemal SUREYA

&5 i

Tirkki'ra tadayoxi: it
CANG; 7
AYDIN

{ZIYA GOKALP, koto hojive i
MUAXZELX ABACLE, sond Ex 7

: : =
vajne ke qurgik erzenora €1, A- -,
BACY ki tever nédana. Hona ke
werle sahnera nim metro esto, S
dest keno gese.) =

ZI¥A GOKALP- Ero, hen say-
beno ke, milliveteyna Tirko ma
sans pé, Hama ni Zazay esté ya,
illalah! Zené binxki gutir ki rew
musené? Mioseveva nay zu nesle
hode vatevi, Kulturé nine sifiro.
Cokawo ke kultoroné biaxkide rew yené
hure. Ma rivatra ki werie zoné biaxkide
beng vind.

MUAFL AL ARACI- (Borivi ko oncena
wit [inara hawa) Ziva'wo delal, ¢ sarede w-
yo heyvenn estwo! (Mezgé Gekalp'ide ger-
sune esta ya.)

Werte vindarode gesey bend (Ewerlera.

- Zu resmede Fiva Gokalp'i ke papurede
onthi, rast ki zof rindekbi. Fu resme Yah-
va Kemal eve Sefik Hiisnit'ra ki Paris'de
onciya esto. Sefik Hisn hora henivo, ha-
ma Yahya Kemal zof semt vejivo, Teneké
gin ro sare Ewrupa. Mi o resm péscroké
Meydan'ra burna,

- ¥Wesanén, lirbun J2 kistone.

- Turgut Ozal cané ho rosnene,

- Koui?

- Her caede... Telewizvonede, magame
arabeskide, koa Cudi'de, ordiede, rakerdaén
ve guretaéne sindoride...

- Qenguré qazanci ki merd.

10

- Mika ki wazené can buderé co

- Qenguré honi pone qurus,

- Wang Bilent Ersoy péscroké vezena,
Mame ho: Camérdode zara cenayin.

- Bendigag nustoxi zu zugagede cemat
kerda,

- Sendiga, sewetn heqd nustoxi nind ni-
vir. MNugloxi garsuyé kamide prew nkerd?
Huama name ho weso.

- Ma hona seniko?

- £& valina yaw

- Ziya Gokalp sate virén gesey kerdo ya,
m va, ma ¢a hande semk aver sime? "Ma-
qaley”d Gokalpt cilt ve ol vepiya, m
wend. Tava filozofeyde rind m nédi, Mira
gore Ewliva Celebi nindo, hama Gokalp
rined niva.

- Cikas ke PFaza Tewlik filozolo, Gokalp
ki hende sesvoloxo.

- Honde ki né camm, Ziva Gokalp se ke
nébo, ene sosyoloxe.

15
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ZAZA T
YERLESIM BOLGESININ
EN ESKI ZAMANLARI

-2-

-Hurriler-

Ebubekir PAMUKCU

Konuya girig

Bilgemizin bilinen en cski yetlileri Hurri-
lerdir.' Fakat bilgede cgemen olduklan di-

nemde yazl bir killtire ulagamamarg ol-
malarindan dtilrll giniimizde bizi Hurrilerin
turihi konusunda aydinlatabilecek  Hurri

11
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kaynaklh belgelerden ne yamk ki yoksu-
nuz. Bu nedenle Hurmri tarihine ulagabilmek
igine en yaygm olarak izlenen yol, kah
Hurrilerle komguluk etmig, kah onlan ege-
menligi altna almig elan halklann terih-
leri iginde Hurrilerin izlerini takibetmek-
tir. Bu gahsmada biz de dyle yapuk; vani
Hitit, Mitanni, Akkad, Asur ve Babil ta-
rihleri iginde Hurrileri bulmaya gahstik,

Giintmiize diéyle bir calismayr olanakl
kilacak ok mikiarda malzemenin bulun-
dufunu da hemen belirtmeliyiz. Ozellikle
Bogazkdy (Heattusa, Hettusas, Khattusa,
Hatrws, Khattus) kamlannda ortaya gikan-
lan vazily tabletler, Hurrilerin dini, mitol-
ojisi, pelenck ve gérenekleri konusunda
bizi aydinlatabilecck zengin hilgileri ihii-
v etmekredirler. Bu tabletlerdeki metinder,
Flurrilerin Hmtler feerindeki kitliiire] etkil-
erimn agikea phsteriyor olmalan bakimin-
din dia ayesea Ikgag arihi aragtirmalannda
bilvitk bir dneme sahiptirler. Bu tableler-
deki dinsel metinlerin gok axmn Huorri di-
livle yvaxibms olmast da Hurn dils ile ar da
olsa dofrudan kKargilasmamiza olanak 1am-
maktadr,

Ama bu blyitk degerine ragman, Haluse
argivindeki belgelerle Hurri tarihine ulag-
marmiz mimkiin olamwyoer. Belinildigi gibi
bu wvesikalacin afirhk nokias: Hurrlerin
dini ve mitolajisi dzerinedir, Avm gekilde
Akdeniz'in dofu kiyisinda vapilan Ugarit
kazilanndad ortaya gikanlan gok mikiarda
tblet de Hurri dili ve edebiyvan konusunda
paha bigilmez bir degerde olmalarna rag-
men Hurrilerin tarihi konusunda ne varzik
ki gereksinen bilgileri thiiva etmemekie-
dirler.

Tarihsel slireg ipinde bilyillk bir uygarlk
kurmug bir halk olarak Hurrilen tarihsel
gercekhifivle tlanivabilmemiz 1se ancak
Kerkiik'iln piineybatizinda bulunan ve bir
ramantar Hurri devletine bagkentlik etmisg

olan Nuwid kentndeki kazilarda orlaya ¢i-

karnlan bir Hurri ailesinin Szel argivi, bu.
ginkii Hatay yakinlanndaki Agona mevki-
inde yapilan Alalah?, Habur ticgeni iginde-
ki Tell-Brak ve ona Firal kevismulaki Mari
kazlarmdn elde edilen belgeler sayesinde
miimkiin olabilmigtir.

Muei'de, bufiinkil Yorgantepe mevkiinde
1925-1931 ylllan arasimda Amerikals arke-
ologloren vapilan kazilarda, Hurri aile hu-
kuku, Hurrilerin toplumsal yams ve Hurri
sanaty konesunda ipuclarr verchilecek G-
nemli buluntulara wlasild, Savilan 4 00045
asan Akkadca tabletler, igindeki tarihsel
bilgilerin yamisira, melinlerde gegen Kisi
adlanimin gofunun Hurrice almas: bikumn-
dan da ilgingtirler. Kamlarda bulunan, Hur-
rilere it sanal yvaputlannm co dnlileri de
kugkusuz "Muzi seramigi” diyve adlandirilan
canak ghmleklerdir.

Bunlardan ayri olarak Meliddu (Melid, Mil-
id, Melita, Melida, Mefide, Melitea, piind-
mitzde "Eski Malatya" denen yer) ve gevre.
sinde yapilan kamlarda bulunan Hitt Hiye-
roglifleriyle yazilmg tabletler de Hurrile-
fin Geg Hittler dénemindeksy durumuna i-
liskin énemli ipuclan vermekiedirler,

Kiken sorunu

Hurrilerin kiéikeni kenusu halen bilim gev-
relerinde tartismal olan bir konudur, De-
nehilir ki, gelinen bu nekiade Hurrielerin
kiikeniyle ilgili olarak kesin bir sekilde
iizerinde anlagmaya vanlabilen tek husus,
Huerrilerin Kuzey Mezepolumya'va digaridan
geldiklersdir. Fakat nereden peldikleri kon-
usunda kesin bir anlagma saglanabilmis
degildir. Ama $u var ki, Hurrilerin anava-
tantna iliskin varsayimlar birbirlerinden
pek fazla nzak da defildicler. Bu komudaki
en yaygin kam, Hurrilerin Kafkasyaly bir

halk olduklars yolundadir. Ama bu Gneri
ibrerinde de kesin bir anlagma hendz sagla-

namamis oldugundan, biz, ilern stirilen tim
ptirlisleri hesaba ketmak zorundayiz. Bua
nedenle, bu konude, Hurrilerin anavatani-
nin Kafkazlar, Aral gilinin bausi, Dey-
lem ve Adre dagil dérigeni iginde oranmas:
perektigini stvlemekle yclin:ccﬁiz...'ﬁ
Hurriler biyik bir olasihkla kurewden
béilgeve sarkan Hint-Avrupali kavimlerin

itmesi sonucu’ ya du muhtemel Hint-Ari

ghptinde onlan izleyerekd LO. 111 bin yil-
da memleketlering terkedip glineybaty wi-
niinde gigetiler. Daha sonra LO. IIL bin
vilin sonlaninda Dicle ve Frratn yukar
havzalanna yerlegtiler.

"Hurri” admm anlarm ve kaynage konusun-
da kesin bir bilgimiz vok. Bu ada ilk kex
Tevrat'ta "honi(m)" seklinde rastlammak-
taysa da, bu szeillk, Tevrat'ta bir halk ya
da devlel adh olarak gegmekten vzakir, Kuo-

randa da rastlalan “hec”™ sm:ugu’-‘ bir halk
ade olmaysp, Islami inanca gire cenelteki
bewar tenlt, siyah gzl glizel knzlara veri-
len addir. Ayrica bu isimle ilgih olarak
"Hurra® adli bir Huerd kentinden de siszedi-
lebilir. Bu arads Hurrilerin dinine iliskin
cahigmalinmizda bastann Tessup'un baga-
lanimpdan birinin de "Hurrig" adiyla amld-
i ghrllyorez, Ama gerek dilbilimsel ve
gerekse tariheel arastrmalar yeterli bir di-
zeye wlagmadifindan burada sfzii edilen ad-
larla bir halk adi olarak “Hurri" steciifi a-
rosindaki ilintivi, ve net olarak "Hurei”
stircilifiinin anlamimn ve kaynafini tespit
edebilmemiz mimkiin olamiyor. bu neden-
le Hurrilerin biéflgemize gelmeden dnceki
adlar konusunda da bir sey siyleyebilme-
miz mimkin degil. Bu konuda bilgi simn-
miuzin ulagifh tarih L0, 2350-2150 dine-
midit. Hurriler bu déinemde batndan gelip
giniimiledeki Loza yerlesim bilgesine yer-
leserek Hattilere Komsu olur ve o larihten
sonra "Hurriler” diyve anmilmaya baglarlar,

Hurrilerin kakenine iligkin olarak giizim
bekleyen konulurdon biri de Hurri-Subariu

iligkisidir.

Hueri-Subartn konusundaki giriglerden bird
kaynagim Anhur Ungnod'dan alir. Anthor
Ungnad, Hurrileri Mezepotamya'mn en es-
ki halklacindan biri ve Meolithikum kithii-

riiniin en dnemli tagiyicise olarak gijrlir.m
Bu giriige gire Hurrilerle Subartular aym
halk ofarak gérifldyor ve Hurri dili “Subar-
tuca” olarak amlyordu. Fakat bu piriy ge-
rekli dayanaklardzn yoksun eldufundan bi-
lim gevrelerinde kabul ghrmedi... "Pan Su-
barnzm” seklinde formiile edilebilecek o-
lan E. A, Speiserin pirlsi de baglangigla
Hurrilerin Mezepotamya'mn en eski halk-
latindan eldufiu ﬁl:kl.il‘ld.l:}'di..]] Fakat daha
sonraki kazilarda ulagilan zengin buluntu-
lar, Speiser’in konuyla ilgili olarak piriis
degistirmesine yolagti. Speiser bu agama-
davken, 1. 1. Gelb, Hurrilerle Subartuler a-
rasanda agik fark bulundufu seklinde yeni
bir Gneriyle 1:';|:I'Lr.|2 Gelb'e pére, Subartu-
lar, Mezepotamya'mm en eski halklarin-
dandirlar; fakat Hurriler isc bilgeye digan-
dan gelmiglerdi, Gelb'in, inandircr kami-
lury dayanan girigil, bagta Speiser olmak
fzere bilim gevrelerinin @nemli hir kesi-
minde bilyitk ilgi gérdi... Owe yandan kimi
tarihgiler de "Subariu” steelfindn bir cod-
rafik bilge adi oldufu geklinde daha degi-
sik bir girilgle geldiler. Bunlardan Jacohb
Finkelstein'e giire, Sumer dilinde “Su-bir”
olarak gegen “Subarie”, Babil'in kuzeyinde
cofrafik bir bilge sdl;.rdl.”'

Bizee gelinen bu agamada Hurri-Subarte i-
ligkisi de halen giizim bekleyen bir konu
durumundadir, Bu nedenle, bu asamada Hur-
rilerin kitkenine iliskin olarak asafulaki
Uy varsayimun da dofru elabilme alasilig-
mn meveul bulundugonu kabul etmek duru-
mundayiz. Style ki

1- Hurriler, Subartularin devarmsdhrlar, Sub-
artular, 10, III. bin wilda, énce Babilin
kureyine, oradan da Firatim kuzey havea-
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lanine dofre yayildilar. Bugilnkll Faza yer-
legim bilgesini kendilerine yurt cdindikle.
i dimemde de “Hurri™ adiyla amimaya bas-
landilar.

2- Hurriler ve Subartular iki ayn birer
halkurlar, 1O IIL bin vilda Hurriler diga-
ridan gelip, o zamanlar Bahil'in kuzeyvinde
yerlegik bulunan Subartulara bas efidirerek
onlarm memlcketlerine yerlegtiler. O 1a-
rihten, buginkd Zara yerlesim bélgesini
yurt edindikleri tarihe dek “"Subartular™ di-
ye anbip, o tarihten sonra da "Hurriler di-
ve amilmayas baglandilar,

3- "Subarme” ady, Babil'in kozeyinde bir
cofirafik bilge aduwhr. Hurriler 1.0, 111, hin
yilda disandan gelip bu bélgeyve yerlestik-
ten sonra "Subartular” dive anilirlar. Bu
duram, Hurrilerin bugiinkit Zaze yerlegim
bilgesini yurt edindikleri tarihe dek siirer,
a tarthlen sonra da "Hurriler" diye amlie-
lar.

Tarih

Biivlece kitken sorununu bir vana birakap
Hurrilerin tarthine dondifimede, bir poli-
tik glg olarak Hurrileri LO. II1. bin yihin
sonlarnda buglnkll Zaza verlesim bilge-
sinde phrityoruzy. Akkadlann son dénem-
lerine rastayan bu tarih diliminde, Hurriler
gevre halkalann  (Gaskalilar, Arzavalar,
Hattiler, Akkadlar) simurlanin zocayarak
Firat nehr ile Van gl arasindaki bilge-

ye vayihrlar, Akkad Krallii'mn wikalig-
min bilgede yaraingy iktidar boglugundan
yﬂ.rarlanamkl" kendi devletlerini kurarlar.

Bilebildigimiz ilk Hurri krali Satar-moalr.
Gatar-mat'tan soenra yerine oflu Atal-gen
(ya da Ari-gen) geger. Adal-sen, Akkadlar
ddneminden kalma bir tabletie kendisini
"Urkes ve Nawar'im kral™ olarak ilan e

der,13 Tarihsel siralama gizdninde bulun-

durulurza, Hattza argivindeki tabletlerde
gdi gegen Kiklip-atal'in da tgtinetl Hurri
krali olmast gerekiyor. Tukris kentinin sa-
hibi olarak adi gecen bu kralm Akkad ve
Gutiler déneminde akiif derumda oldugu an-
lagiliyor. Tabletlerde Atal-gen ve Kiklip-
atal'la ilgili olarak verilen bu bilgiler,
Hurri memleketinin LE. 111, bin yilin son-
larindaki genislifini ghstermesi bakimn-
dan tarih g¢aligmalaninda bilyilk bir Gneme
sahiptirler.

Asafiy Mezepotamya'yr kendi yiinctimle-
rinde birlestirip kendilerini “Sumer ve Ak-
kad krallar” olarak ilan eden III. Ur Hane-

danlifiy krallan '® dineminde Hurri devleti
alabildifine genigler. Bu démemden kalma
kayulara giire Ferat ve Dicle'nin kuzey ve
dofu bilgeleri Hurriler tarafindan isgal
edilmigti. Ayneca Hurriler Dicle'den [iva-
la'min kuzeyine dek olan bélgeye de
htkmediyorlardi. Bolgede, Hurri hakimiy-
ctinin diginda kalan bir takim kilgitk ken-
tler de Ur hanedanlar: tarafindan kontrol
edilmekle beraber, bu kentlerde de nitfusun
gogunlugu yine Hurriterden olusuyordu,

I Ur Hanedanhgi'mn ikinei kreali Sulgi
(L&, 2029-1982), Dicle'nin kuzeydofu-
sunda Hurei hakimiyitini kirmak igin Hur-
riler tizerine g b0k selfer dizenler. Fakat
her seferinde gitglt bir mukavemetle kurgi-
lagarak geri diner. Sulgi'nin bu seferleri
stizkonusu bélgede Hurei etkinliging cayif-
latmak yerine daha da giglendicir, ama bu
savaglar Sulgi've de gok sayida savag ui-
safiyla memleketine geri ddnme imkam
verir, ki daha sonra worunlu galiymaya tabi
milan bu wutsaklar aracibifsyla Humice ad-
lar ve Hurri kiltirid Mezepotamya'mn ge-
gitli yerlerine yayilr.

Bilehildiffimiz diger bir Hurri krah 1. Tig-
alal'dir. Bir kitabede "Minua adam" adiyla
gegen bu kral déneminde, 1.0, 1970 lerde
Huriler, Asur memlcketinin kuzeyvini ve bo
arada Hurri tanmigalanndan  Sawugka'nin

tapinak kentini fethederler. Duha sonrala-
11, abletlerde "Karahar krali™ olarak ada
pegen [0 Tig-atal da Wergial(?¥da bir Hurri
lapmafy yaplirr.

Killtepe kamlannda, 1.8, XVITL yizyilda
Asur picarlanndan kalma tabletlerde de iek
1ik Hurrice adlara rastlanmasi, bu bélgede
de stizkonusy dinemde bir Hurri varliing
kamit olarak gisterilebilir. Fakat bu Hurri
varlifie biillgenin sosyal yapsina etki cde-
cek bir vopunlukie defildir. Hatta bu adlar,
Asurlu ticarlurlin iliskide bulunduklar: Hur-
ili tearlara ait isimler de olabilir, Her ha-
lukarda, L, XVIIL yizyilda Firatin bat-
sinda bir Hurri varhfmdan sézetmek, ta-
rihsel verilenin wpfinda mimkin olama-

maktadir,

Orta-Firae bilgesinde, Mari'de vamlan ka-
zilarda wlasilan verilerden de 1O, XVIIL
ylzyilda Kurey Suriye'den Kuzey Mezcpo-
tamya'ya ve Bat Dicle'den Zagros daglan-
na kadur wranan genig alanda birgok Hurm
kentinin varlifing Sgrenivoruz. Avrica ta-
hletlerde bulunan isimlerin yilede elfisinin
Hurrice almasi da, bu genis alamn etnik
hilegimi konusunda bize dnemli ipuclan
vermekledir.

[ 1L hin wilim ilk geyrefinde Hurriler
yalme Firat ve Voan gélli arasindaki alanda
degil, Eski Babil zamamnda Bat Zen siila-
lelerin egemen olduklan Kuzey Suriyve'ye
de yayilarak Gzellikle dinleriyle Halep'icki
devlet Kilioni etkileri altma alirlar,

Yarih kfiltiire gegmemis olmakla hirlikie,
Hurriler ve ban komsulan Hatliler bilgede
peliskin iki biyilk wygarhf temsil ederl-
er. "Yakin dofunun bu iki uypgarlii, diin-
yanm o karanhk pecesinde, parlak ki yil-
diz. giiydi" 7 Uygarhikiaki bu gelismis-
lik, stireg iginde iki halk arasmdaki ilis-
kilerde bir istikrar unsurn olamaya baglar,
Fakat 1.0, 1800"erde Anadalu'da bilyitk hir
giig dalgasina tambk olunur. Kafkaslar iee-

rinden bu veni gelenler, Hin-Avrupali bir
kavim olan Nesiler {(Nesalar(7))'dir. MNesiler
uygarhiktan yoksun, savaggl hir halk ola-
rak biiyiik dalgalar halinde Hai dlkesinin
kent devletgiklerini bir bir isgal ederler.
Fakat iggal sonrasinda Nesilerin, Hint
Avrupalt olmayan Haittlerle iligkiler: diis-
manca olmaktan ¢ok dostanedie. Bu iligki-
ler iginde Hattilerden gok sev difrenen Me-
siler, zamanla bliylik hir gilg durumuna ge-
lerck, dilkcnin yinctimini tamamen cle ge-
girirler. Ve o tarhten sonra da dlkeler:
"Hatti alkesi”, kendileri de "Hititler” ola-
rak amlmava baglarlar. Béylece Hurrilerin
bansinda, uygar bir toplum olan Hattilerin
verini uygarhkla savasgulefe birlegtirmis
olan glgly Hittler alenaglir.

Hituter gicli bir topluluk olurak Hurrilerin
bapsinds Firat'a kadar olan bilgede haki-
mivetlerini saglamlagtinines, Hurrilerin ba-
tiya dogro olan yayilmalan durur, Hatta gi-
derek, Hititler Hurriler igin bir tehdit unsu-
ru durumuna gelmeye baglarlar. Ama bu Hi-
1t settine ve teldidine raZmen 10, 1700
lere pelindifinde Hur devieti balgede en
bilylik gilg durumundadir, 1, Semsi-Adad
(1.0, 1750% ve 1. Isane Dagan yiinetimin-
deki Asur bevliklerini devirerck Tur-
‘Abidin ve Jazirah munukasina hakim
olurlar. Ardindan Mar dzerine yilrliyen

Hurriler, biiyiik bir hizla Balin!® ve Ona-

Firat vadilerine ve (]lrnm{:':,.lnly yayilirlar,
Oradan Filistin'e dek
vayildiklarm gz teren belintiler vardir.
Tarih siralamasina gre Hurrilerin bu
yayuma dénemiyle ¢a igan bir zaman di-
limi iginde bilgenin cn énemli sanat mer-
kezi durumunda olan Uga-rit'in Hyksos
siilalesini elinde oldufin bilinivor. Bu arada

Hyksos'un Hurrili bir koral 1.11du|§‘ui{‘.|I ¥o-
lunda da bazr griisler var. E- fer bu giriig
dogruvsa, Syksos'un ayvm zamanda Misir
kralh da elduge géréninde bulundurulunca
Hurrilerin Misi'a dek yayil-mag oldukalan
gibi bir sonugla karsilasi-yoruz. Ama su

Hurrilerin
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var ki, millivetivie ilgili burads siziinil
cltifimiz iddia simdilik inindirer tarihsel
duyanaklardan yoksendur, Bu nedenle Hyk-
sos'un Humili bir kral oldu-gu, ve do-
layisiyla Hurrilerin Musir'a da e-gemen ol-
duklari geklindeki gfrise, en a-mmndan
gimdilik kugkuyla bakmak perckmekradir,

Beylece, Hurriler bilgenin en gilglilsil ol-
mamn insiyatifini kullanarak, sl mekan-
larn bugiinkil Zaza yerlegim biilgesi olmak
tizere Filistin'e kadar yayilarak genis bir
alanda hegemonyalarim kurarlar.

Hattusa argivindeki belgelerden anlagildi-
#ma gére, 1O, 16MFlerde kral 1. Hattusi-
lis (Hettusili, Labarna) zamammda Hatti
ilkesi kendi ic sorunlarim bilyik Sleide
coziimlemis, stikrarlhe bir dilke durwmun-
daydi, I. Hatusilis, tlke simirlann genis-
levmek fizere Gineybau Anadolu seferine
gikar. Onun, ordusuyla batda seferde olu-
sunu firsat bilen Hurnler, Hititlerin sir
kentlerine saldinslar. 1. Hattusilis bu sal-
thriyr haber alinca, Gilneybat Anadolu sel-
crini yanda burakarak Hurriler tizerine yil-
riit. Bu harckatia Aruvar, Kargamis (Cera-
blus} ve Ursu (Urfa (7)) kemtlerini zaplede-
rek Hurn illkesinin varhfim ilk kez olarak
ciddi bir gekilde tehdir etmeye baglar,

Ama Hurriler halen bélgede en vaypin ve
en etkin bir halk derumundadiriar,.. Alalah
kazlaninda gikan metinlerde birgok Hurrice
ad mevcuttur, Folke Josephson, kamlarda
elde edilen metinlerdeki isimlere bakarak,
1.0, 1650-1560 yillar: arasinda Alalah'ta
kullamlan gahes isimlerinin %50'sinin

Hurrice oldugunu séyler.2! VII, Level (LO.
1560 dolaylan) dénemine ait tabletlerdeki
isimlerin hemen hemen varniss Hurricedir.
Chagar Bazer {Asnakkum (T)'da gikan kil
tabletlerdeki isimlerin de %20°%1 Hurrice's
dir. Eski Babil dinemine ait olarak Tell
al-Rimah (Karina va da Qutara)da gikarilan
tabletlerde de Hurrice adlara rastlanmakia-
dir,

Dofe Akdeniz, Zagros dafilan, Van gili
ve Kiltepe arnsinda kalan bilgede kazilar-
da rastlanan Hurrice adlann goklugn, yiik-
seliy dimeminde Hurri yayidmaciifinim

boyutlarim gistermesi bakimindan ilging-
tir. Fakat bu adlara bakap, Hurr devletinin
smirlarini batida Kanig'e, gineyde Firal ve
Dicle'nin giiney havzalarina dek weatmak
yamlter olur. Cinkil, yukarda da kisaco
defindiimiz gibi, TII. Ur Hancdanlija
krallarndan Sulgi diinemini kapsayan elli
yila yakin?2 uzun bir zaman dilimi iginde
Kurey Merepotamya ve Kuzeydofu Dicle
biilgesinde kile ticareti alabildifine yay-
gindi. Bu dinemde Diclenin dogusundaki
Asuh ve Lubdi kentlerivle Hurri memlcket-
inin gliney sinirt Huereili kiilelerin agik pa-
zan durumundayds.2* Buralardan woplanan
kiileler, Babil iglerinde pezarlamyordu,
Babil'in her yamnda bedava isgicil olarak
kullamlan bu kileler, Hurri dili ve kiltied-
nitn gok geny bir alana yayilmasina vesi-
le oldular. Buglin gok genis bir alanda ya-
mlin knmlarda rastlanan Hurei dili ve kil-
tirll kalmilarmn tarihsel dayanaklan a-
ragimbirken b vavgn kile tcoretinin de
hesaba katlmasimin gerekiigi kamsimmda-
VIE,

I. Hawosilis'in yukarada stzinii citifiimiz
seferiyle baslayan diinem Hurrilerin ¢izil-
meye baladifi dinemdir. Taht kavgalari,
merkezi otoritenin ginden pine zaviflama-
51 sonucunu getirir. Ye derken, Hurri soy-
Iulary birbiri ardimca merkesi otoriteye kar-
51 bagkaldirarak kendi bagimsiz kent dev-
letlerini kurarlar, Bagimsiz kenl devletleri-
nin ortaya ¢ikmaya baglamas:, biyik ve
gitglii Hurri devletinin de sanu alur, Zaten
gok geemeden de, ileride ghrGlecefi pibi,
Mitanniler (Maiteni, Hanigalbet), bu kendi
bagima buyruk kent devletlerinin ¢ofunu
bir bir yenip kendi egemenlikleri aluna
alarak bilgede kendi devietlerini kurmakia
gecikmezler.

I. Hauusislis'in 8liminden sonra yerine

aflo 1. Mursilis (Mursili} kral olur, Mursi-
lis zamaninda I-Iaya.ga'lﬂu?'q' ve Alzililer??

ayaklamirlar. 28 O siralar Asurlar da Karga-
mig't zaptetmiz durumdaydilar. Bu nedenle
Mursilis'in Kesndisi Asurlar izerine yiirir-
ken kumandanlinndan Muvanzas' da Hayva-
i ve Al dizerine gonderir, Nuvaneas, her
ki avaklinmay: da bastinr.

I. Murzilis'in dliminden sonra ise Haet
lkesinde yeteneksiz krallar dénemi hasg-
lar. Hurriler bu durumu deferlendirmek is-

terler. Hayagalilar batiya dogru saldoarken,
daha gineydekiler Kizzuwatna'yr (Amik
Klikya, bugiinkii Cukurova) ele pegirerck
orada bir Hurri Krallifn kurarlar,

Bu kralbfin kurulusunu ilk kez Mit krah
I. Zidanta (Zidanza) ile Kizzuwaina krah
Pillia arasinda imzalanan bir antlagmadan
Gfreniyoruz. Daha sonraki dénemde de Hi-
tit Kralligy ile Kizzuwama Hurri Kralligs
arasinda birgok antlagma imzalamr,

Burada stzkonuse Kizzuwaina Krallifimn
bundan sonraki dinemi hakkinda bizi ay-
dinlatabilecek belgelerden yoksunuz. An-
cak, yukanda =izl edilen anmilusmalarin so-
nuncusunun da (I Suppilulinmma ile 11 So-
nagsura arasmda imzalanan antlagma), Kiz-
auwatna’mn sizkonusu tarihten daha Hnce-
ki bir tarihte, Kuzey Mezepolamya'da o
dinem daha yeni yeni kurulmakia olun Mi-
tanni Krallifi'yla bagimhlik iliskileri ici-
ne girdifini &frenivoruz, Aynca bu antlag-
mida Kizzuwaina'min Hitit Kralliffy lehine
toprak Kaylna u@ramakta oldofiv velunda
ibareler de vardir,

Bundan sonra Kizzuwatna tarihinde yine
karanlik bir dinem haghyor. Ancak daha
somraki tarihsel olaylan konu edinen ve-
sikalarda Hurrilerin Kizzuwatna'va kargi se-
ferlerinin yeniden stizkonusu  edilmesi,
Kizzuwalna'min Hititlesin eline geemis ol-
duffunu pésterivor. Fakat ne var ki, kral T

Hattusilis'ten sonra baga gegen 1L Tuthal-
va (Tudhalia) ramanmda Hitit devleli yeni-
den buhranl bir diineme girer. Hurriler bu
buhram da defierlendirmekie gecikmezler,
Birer Hurri kent devletleri olan Isuva (bu-
piinklt Dersim yéresi) ve Armatanalilar,
Hititler kargisimda bilyiik bagarlar elde e-
derler. Isuvalilar Tegarama'ya (Tilgarimmu,
bupilnk Giirlind, Armatanalar da Kizzuwat-
na'ya kadar ilerlerler.

Suppilulima déneminde (L0, 1390 dolay-
fan) Kizzuwaina'va egemen olan Hueri sil-
lalesi tasfiye edilir, Hitit kralimn oflu Te-
lipinu, Hurri tannlar Oglust Tegsup, Hebat
ve Saruma temsileisi olur, Daha sonra da
Telipine, Hitit Imparatorluu'non yavilma
dineminde Halep'e kral naibi olarak ata-
nmr. Biyleee Kizzuwatnag en sonunda Hitit
Imparatorlugn'nun bir eyaleti durumuna pge-
lir.

LG XV viteyilda kuzeydogudan gelen bit-
yik bir Hint-Ard gig dalgas: ile halgede
denge all st olur. "Hint-Ari kavimlerin [-
ran platesu Grerinden Ciasya memlcketle.
ring dogru yapmig elduklan biyilk gégiin
sebep oldugu bu kansikhk devri XV as-
nn ortalanmdan XY, astin vansma Kadar
devam elmistic. Bu istilanim sebep oldugn
buhran, Masir, Mezcpotamya ve Anadolu’-
daki medeniyet merkeslerinde btin kiliir
narckellerini felee ufratmsn. Bu yiizden
vesikasiz, kaynaksiz olan by usra, gerck
objekiil monada killtiriln gerilemesi, ge-
rekse subjektif anlamda  bilgimivin azlif
sehebiyle “Karanhik Cag” denilmekiedir,
Bu devrin siiresi muhtelif memleketlere gi-
re defigir, Bu devre Avrupa tarihinin Orta-
eagina kivasen “Eski Sarkin Ornagag” da
denilir, Zira upks erada oldufiu gibi, bura-
da da ilk defa bu zamanda bir feodalizm
sistemi ortaya oikar, Onagagin sivalyele-
rine tekabiil eden wve "Mirianni” denilen
Hindli harb arabalan cenkeileri vardur.
Bunlarin at kegulu harh srabalarmm savas
usullerinde yaratnf siir'at ve korko sakiigi
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sayesinde Hindliler Onasya memleketlerine
siiratle yayilarak hilhassa “Miinbit Hilal™
bilgesinde kuvvetli bir Mitanni devle-

ti" 27 kurmaga muvaffak oluelar.

Bilgede bir Mitanni devletinin kurulusu,
kuskusuz Hurrl devietnin sonunu haber ve-
rir. Fakat Hurri dili, kiiltiirli, sanat ve ding
ise Ansdalu, Mezepotamya ve Dogu Akde-
niz halklan arasinda yagamasing stirdiirtir,
Hatea Mitanni, Geg Hitt ve daha sonra da
Urarmlarda devlet destefivle varlifim ve
etkinlifini hisettirir. Hurri  kiltitriindn,
Hurrileri cgemenlikleri altna almus gilgler-
ce de korunmas:, ve hattn Gnemli Glgide
benimsenmesi, [kgag toplomlanndaki 1o-
plumsal iligkilerin dzellifinden kaynak-
lanmakiadir., llkgagda halklar Grerindeki
yabanci egemenlikler, halklarin killificle-
rini tehdit edici birer fakttr olmakian u-
rakn. Tam tersine, bir biélgede silah piici-
ne dayall olarak egemenlik kuran bie piig,
bislge halkimun kikltirel degerlerini koruya-
rak, hatta ¢ok kez benimseyerck bilge
Ralky itzerindeki etkinfifini kolaylagtrma
voluna giderdi. Bu yileden Hurriler biflgede
cpemen pip olmamakla birlikie, yienllar-
ca bittlgenin cgemen halklanm dilleriyle,
kiiltlirlerivle, sanatlariyla, dinleriyle ctki-
lemeye devam etmiglerdir.

Kalds ki, tzel olarak Mitanni devieti ol-
dukga ilging bir yapiya sahipi. Devler,
"Mitanni devlen” dive amilmakla beraber,
devietin asil nitfusu Hurrilerden eluguyordu,
Mitanniler ise dafimk durumda olan kiigiik
Hurri kent devletgiklenni silah zomyla cg-
emenlikleri alima almig Hint-Arili savag-
gilardan ibaremirler, Ye zaten by nedenledir
ki, Mitanni tarthimi Hurn tarihi diyve ele
alma, taribgiler arasinda genel bir turom-
dur. Bizee de dofru olan budur, Ama béyle
olmakla birlikte, Mitanni tGncesi Hurriler
ve Mitanniler diineminde de zaman zaman
bagmmsizhklanim koruyan Hurr kent dev-
letlerini, Mitannilerden bafimsie olarak
ayrica ele almayr da dnemlh bir galigma ol-

arak ghrfiyoruz. Bu yamda bizim gergekies-
tirmeye galisigome da budur.

Mitanniler, Kuzev Suriye've kadar hemen
hemen tiim Hurri kent devletlerini egemen-
likleri aluna alirken, cradan gineye dogru,
Sihem, Taannak ve Filistin'de oteran Hur-
riler de Misic firgvunlarina tabi olarak var-
liklarim vrunca bir stire sirdilcirler.,

Bilgemizin bundan senraki sahipleri bi-
tannilerdir, Ama Hititler, Hurri mirasim
biisbiitiin Mitonnilere mrakma niyetinde
degildirler. Bu nedenle Hurm kemt devietle-
ri tzerindeki epemenlik savasi villarca sil-
rer. Bu arada Mitanni keah 11 Suttarna'mn
bilyilk oflu TI. Artamama béilgemizdeki
Hurri stilaleleri Hititlere karge hirlegtirerck
bir Hurri Krallifs tegkil eder, Goriiniirde
bafiimsie, oma aslmda Mitannilere bagimh
bir devlet elarak kurolan bu krallik, Hivie-
ler tarafindan da kabul edilit, Boylece Hi
kraly Suppilulivma ile Mitanni krah 11 Ar-
tatama arasinda, Hurmi Krallific'm iki tara-
hin da tamdsfima iligkin hir antlagma im-
talarur, Bu antlagmamn dofal zonucu ola-
rak lguva memleketleri de Mitnni devledi-
nin eline geger. Fakat daha sonta, Suppilu-
liuma lsuva fizerine sefer ditzenleyerek lgu-
v, Algi ve Sula memleketlenini Mitanni-
lerden geri alr,

1O, 1200% dek siren donem, Mitanni-
Hitit-Asur gatigmalanimin yofun olarak hil-
kiim siirdiifll buhranh bir dénemdir,

Bu tarihlerde Hititler en parlak déinemleri-
ni yagarlar. Devlet aruk bliyilk bir impara-
torlugn dénidsmilgtiir. Hitit gicll karsisinda
Mitanmi devleti giinden giline eriyerck kii-
illiir. Oiderck, Mitanni devied, Hitit Im-
paratorlugu'na bafiml bir beylife déni-
gilr.

Bu dinemde Huerrn dlkes: dofudan {Asurlar)
ve hatdan (Hititler) gelen saldinlar kar-
sismda ginden gline kilgUimektedir, Hitit-
ler bandan flerlerken, Asurlar da batiya
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dafiru penigleme amaciyly giineydaogudan
ilerlerler. Alzi, Purulumezi (bugiink Palu)
ve Amaduni (boginkit Diyvarbakir) kent
devletleri Asur saldmlan karsisinda [axln
davanamaz, kral Tukulii-MNinuria zamamnda
(L, 1233-1197) Asurlanm eline gegerler.

I. Tiglathpileser (L0, 1114-1076), kralli-
gumin ilk wilinda Kutmukhi (Komukh, Kla-
sik Commagene, Komagene, bugtinki Adi-
vaman dolaylan) fizerine yirirn, Hurrilerle
Asurlar arasinda ¢ikan kanh savasta Hurri-

ler yenilir 28 Kutmukhi krah Kili-Tessup
tutsak dioger, Hurriler dofiuya dofru gekilir-
ler, Bir kism Sadi-Tessup'un liderligi al-
tmndae Urhan {bugiinkit Erpani) kalesine ge-

kilirler, Difier bir kisma da Sirisazg rara-
flarindaki ormanbik ve daghk bilgeye ya-
vilarak izlerini kaybettirmeye galigarlar.
Fakat Urhan ve $irisa’va kagan Hurriler, A-
surlanm  takibinden kurtulamazlar., Siriga
tarafing kagan Hurrilerin imhasi tamam-
landiktan sonra Urhan dzerine yiriiyen L
Tigalihpileser, kaleyi savagmadan 1eslhm
alarak, son Hurri direnisinmi de biylece ki-
rar, Karst koymuoksian teslim clan Sadi-
Tessup, Asur'n toumast Koeguluyla bafg-

lamir, 30

Ama 1. Tiglathpileser'in son dénemicrinde
son dinemlerinde Asur memleketindeki ig
kansikliklar nedeniyle, Asurlar hilgemizi
clde witabilmekten acizdirler, Bu istikrar-
sizhikian yaralanan Mugkiler (Frigyalilarin
bir kol alduklan sanilyer) kuzeyden Hur-
ri kent devletlerini iggal eimeye baglarlar,
Bhiylece lsuva, Alel, Purulumezi. ve gok da-
ha sonralun Kurmukhi, Mugkilerin eline
gug;cr.gl
Fakat gok gegmeden, TIT. Hatusili dine-
minde hélgemiz tamamen Hititlerin eline
geger. Bu taribten sonra blilgede Geg Hidil-
ler disnema baglar,

Bildigimiz en son Hurri kimlikli devletler,

Geg Hitit devletlerinden sayilip bugiinkil
Fara hidlgesinde kurulmug olan Meliddu ve
Kutumuokhi kent devletleridir.

[Yevlet merkerinin buglinkd Maolatya ya-
kmlanndaki Arslantepe’de olmasi nedeniy-
le Tirkee kaynaklarda gencllikle “Arslun-
tepe Beylifi” dive de amilan Meliddo kent
devlet bogiinki Malatva ve gevresinde ku-
rulmugiu. Devlet, Assur, Urartw, ve Frigya
stmrlanmin birlegme noktasinda ve bu {il-
kclerl hirbirine beglayan iglek dogal yol
ilzerinde bulunmas: ftibarivle bdiyilk bir -
neme sahipti. O dineme ait olarak kent
alum ve gevresinde bulunan Hitit Hiyero-
gliflerivle yvazilmug tablotlerde gegen kral
adlunmin Hitige ve Luvice olugu, devletin
Hititler tarafmdan  winetildigini goste-
3

'
Tir.

Yukanda da bir vesileyle kendizinden
sizettifiimiz Kutmukhi kent devletinin adi
yalme Asur Kayneklanndo geger. Bu ne-
denle bu devier hakkinda Baldiklerimiz, A-
sur kaynaklurndaki verilerden ibarettir,..
Drevler, buglinkid Adiyaman ve yakin gevre-
sinde kurulmustur, Devietin merken hendiz
saplanabilmig defildir. Devlen wanetenler-
den de Kili-Tessup,>® Sadi-Tessup, Qatazi-
i1 (Katawilu), Kundaspi ve Kustagpi adh
krallan biliyoruz. Kili-Tegsup, Fadi Tegzup
ve Qatazili adlan Humrice'dir, Bu durima
gire OQatprili'nin hitkim siirdgid Assur
Kral I, Salmanassar zamamna kadar, ya-
ni takriben 1.0, $25'%¢ kadar, devlelin yii-
netiminin Hurrili bir silalenin elinde oldu-
fu ghrigi afrhik karanmakiadie, Zaten Ki-
li-Tessup  we Sadi-Tegsup zamanlannda
Kutmukhi'nin Hititlers bagimh eldufu yo-
lunda herhangi bir kayit da meveut degil-
dir. Bu bakimdan, Kutmukhi'de Geg Hitiller
diineminin, Kili-Tessup ve Sadi-Tessup'tan
sonraki yillarda baglamig olabilecefini he-
sopliyoruz. Ancak Geg Hititler dneminde
de Hurrili siilalenin yéiretimi devam eder.
Bizce bu durum, devietin Geg Hitit devlel-
leri arnsinda sayilmasy igin  bir cngel de

defildir... Ancak, devletin yvénetiminin
Hurriler elinde olabilecefi seklinda heyan
cliifiimiz ghrily tarthgiler arasinda pek iti-
bar gdrmez. Hurrl dili ve kihirinin Hitit-
ler itzerimdeki biyik etkisi gérdnimde bu-
lundurularak, o dinem Hurrice adlann
Hititler arasmda da yaygin oleguna dikkat
cekilir. ijrnuﬁin, Bilge Umar, bu girilg
igin Hiilere ait olan, ve ancak Hurriee o-
lan U:hi-Tl:;;up34 adina dikkati g¢ekerck,
Kili-Tessup ve Quzatili adlannin, bir Hurr
yinetimi igin kamt teskil edemeyecegini
siyler.

Meliddu kent devlet 1O, 713% dek wvarh-
fiom stirdilriir. © tarihte Alagya (Jantnana,
bugiinkd Kibris) scferinden diimen Asur
krahh Sarpon, Meliddu fizerine yirdir. Devle-
tin kralt Tarkhunnazi, Tilgarimmuo'yas ka-
garsa da yakalansp ailesivle birlikie Asur'a
gotleilir, Kentin vonetimi de, [ Salma-
nassar zarmamnde Asur'a bagh bir kent do-
rumunda gelmiy olan Kutmukhi devletinin
yisneticisine verilir,

Bundan sonra politik bir varlik olarak
Hurrilerin tarih sahnesinden tamamen ge-
kildikleriru girliyorue. Ancak onlann zen-
gin Kkihir miras), kKendilerinden sonraki
uygarhklarda yilzyillar boye yagamasim
siirdiirikr,

Din ve mitoloji

kel kemiinlerin ¢ikiy déneminde insa-
nofilundaki totem diglneesi Tektanniedhga
dogru bir gelisim gizgisi izleyerek sonun-
da yerini Coktannciifa birakir, Sosyal
ighilimil ve toplumun defer dlgllerine gi-
re insanlar, dofa olaylan ve daha genis
aplamda evrendeki varlikdar arasindaki bil-
yitklik-kigiklik, asthik-tstlok iligkileri
bir tanrdar hiyerargisi olook kargmmiza gi-
kar, Bavag, bang, agk, hava, su, Dirbna vs,
tanrilan oldufiu gibi, kentlerin ve kasaba-

larm de Kendilerine ait tanmilan vardi.
Biylece, bundan d¢ bin y] dnee insa-
noglunun  tapmdifn tanrlann  savismm
ougbeg bine ulagtif sﬁ}'l:nir.aj

Hurriler Coktanner (Politeizm) dilgiincenin
Tektannen (Monoteizm) dilglinceye dogru
ghiziilmeye bagladhfy dinemde tarih sahne-
sinde giriiliirler. Hurrilerde, Tektanneihim
tzelliklerinden biri olan bir “baslann”
(Tessup) vardsr ama bu bagtannun difer
tanrilar fwerinde mutlak bir hakimiyeti he-
niiz stizkonusy defildic. Bagtantmm difer
tanrilar Ozerindeki hakimiyet, ¢ok daha
sonraki dénemde Yunan mitolojisinde tan-
i £eus'un sahsinda gdrilie, ki bu gelisim
gizgisi Yunan mitclojisinin Hurrl miteloj-
isinden ctkilenmesini gistermesi bakimm-
dan Bnemlidir. Fakat konumuzy daba [aela
dagumamak bakimndan, bu etkilenmenin
tarthsel siireg igerisinde incelenmesine bu.
rada girmek islemiyoru.

Hurri dinsel inanglar ve mitolojisinds Su-
mer-Akkad, Semitik-Suriye ve Hurri éncesi
Dicle we Firat maklan yukan havealan
yerlesik halklaremn yGresel din ve mitolo-
jisinden de ffeler vardir. Hurriler Diilgeve
geldiklerinde, kendi kiiltdrlerini, hélgede
varolan kiillibrlerle besleyerck renginlegtir-
diler. Sumer, Akkad ve Surive wnnlanyla
zenginlesen Hurri pantheonu, 1,0, 1L bin
yil boyvunce yalmx Akdeniz ile Fagros
daglart arasmdaki Hurnn memleketinin res-
mi pantheonu olarak Kalmavip, batwda Hi-
titleri de dinsel ydnden hityitk Gigide etki-
lemigtir.

Hurrilerde bagtanri, yukanda da defindigi-
miz gibi Tesgup'tur. Aym xamanda hava,
vagmiuer e firtina tanrist da olan Tegsup'un
kendisi Kumarbi'nin oflu olup, Kumarhi de
Aminun ofludur. Kumarbi, giktanns: olan
habasi Anu'vu devirerck onun yerine bag-
tanrt olur. Aym sekilde Tessup da hahasi
Kumarbi'yi devirerck bagtannlifn ele gegi-
rr.
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Tegsup'un lapinma kenti Kumme (Kummi-
ya) idi. Kemmenin yeri bugiin kesin ala-
rak hilinmivor, ancak buginkil Tirkive-
Irak smn yakmlarinda Xahu dolaylarmda
oldufe samibiyor... Tabletlerde okunoan
stiylencelerde "Kummiva'min Krah" dive
gegen Tegsup, silahlan Dirtne, yagmor,
rizgar ve gimsekle silahlanarak, Jeris ve
Hu;n:i;gSEL adh bogalaninm gektigii dint te-
kerlekli savag arabasivla gererdi.

Tegsup, Hurri dilkesinin degisik verlerinde
degisik adlarla amlirdi. Omefin Ugarit'te
"Haal”, Halep'te kentin hava tannsi “Ah-
du” olarak anilirdi. Daha sonralan Urartu-
lar arasinda da "Teigeba” adiyla amildifame
biliyorue.

Hurrilerin en biyik tannigas, LO, 110 bin
yilda Sowusa [Bauza] adiyla amslan? 30-
wugka idi. Sumer, Akkad, Suriye ve Anado-
lu mitolojilerine gire Tessup'un kizkardes:
olan Jawugka, savag ve agk ranngasiyde
Dr. Firuzan Kmal'in “Yildiz tann Saugka"
diye kendisinden sﬁzu[[iﬂi:;a tancinin da
burada stzinik etfifimiz tanriga Sawuska
oldufunu saniyoruz. [k kez III. Ur hane-
danlan dineminde Istur adovla birlikoe, ya-
ni "Istar-Sawugka” olarak ertaya gikar, A-
sur ve Armrafa'min birgok kentinde en bityilk
tanniga mertebesindeydi. Asur memicketin-
de "Memlcketin Sahibesi" diye amlun Sa-
wugka, Mitanniler déneminde de en biiyilk
tanriga olma dzellifini korumaktaydi. Kral
Tugratia da kendisinden “Memleketin Snhi-
besi™ dive sfreder.

Sawuska'mn yiresel tapimma kenti Kuzey
Asur'daki Mineveh kentiydi, Tannlar hiyer-
argisindeki yeri Tessuptan sonraya gelirdi
Tilla, Hilmani ve Nuzi'de yapilan kamlarda
ortaya gikan gilte wpnaklardan birinin
Teggup, diferinin de Sawugka'ya ait oldufiu
saniliyor.

Ugari'te pikanilan Akkadlara ait abletlerde

Sawugka'dan "Hurrili Igtar” dive steedilir,
[aha bagka bir wablete de ad "Hurrili As-
tarte”™ olorak gecer. Kizuwatma'da da kral
II. Tudhaliva'y: Samuoha kentine siiren “Ka-
1a Tannga” olarak aniar. Hatowsa dizindaki

Kuyn 'i'la.|:|::'151§1'J'Jd..'l:'!";I IV. Tudhaliva zama-
minda 1ann ve tanfiga olarak iki kez kars-
mize gikan Sawugka, bu metinlerde yine
Hurmrice olan su benzetmelerle ambe: Sin-
tal-wurd (yedi ghizlil), Simal-ind {yedi pé-
pislit), Sinan-tatukarni {1k1 misli sevgi).

Hattuga'da birgok Hurri tanosimon yamsira
pilnes ve ay tannlar olan Simike (Simika)
ve Kuguh (Kugah)'a da tapiheds. §imike, U-
rartular arasimda “Siwni”, Kuguh da Hattiler

arasinda "Kagku" olarak karfimiza qlkar.du

Ugarit arsivindeki belgelere plire Kuguh'un
kansi Mikkal da Gst merebede olan tann-
galardan bidir, 10, XIV. yizyidda Hicit
kraliceleri de goklukle "Mikkal" bilegimli
adlar kullanirlardi. Ormegin, Nikkal-Ma,
Aogmu-Nikal, vs.

En cski tannlardan bin de Mergial'dir. Ner-
gial'm ady Urkes krallanindan Atal-gen ve
Tig-atal'dan kalma tabletlerde geger. Atal-
zen, Mergial-dan "Havalann Kralt” (Hawi-

lem, Hawlum) diye stizeder. 1 Mergial'a
1O, X1V, ve XV, yizyillarda Dicle'nin do.
fuzunda tapimilirdr. Tannlar hiyerargisinde
Tegsup ve Sawugka'dan hemen sonra gelir-
di.

Hurrice konugulan her yerde en gok tam-
nan Hurri tannst ise kugkusue yukenda da
ach gecen Kumarbi idi. Ad 1O, 1L Bin yi-
Iina dek gerilere wzanan Kumarbi, Hurri
mitolojisindeki odak noktalardan biri o-
lup, Urkes kentinin sahibi olarak bilinic-
di. Tablederdeki ilgili metinlerde, hava
tnrs Tegsuptan, ashinda kendisine ait o-
lan merteheyi (Bagtannhik) geri alma gaba-
sindadir,

Yapilan kamlarda, 163, 111, bin wilda Hur-

rilerle Giney Mezepotamyayilar arasmda
s1-ka bir  Killtdrel iligki  bulundugu
anlagilivor, 111 Ur dénemine ait Sumer ay
tanmigast Mingal, daha sonra Hurri panthe-
onunde da yeralir, Mezepotamya kékenli
bir tann o-lan Ea da Hurriler Gzerinden Hi-

titlere ge-ger.

Hurn yeralo tancigas: Alland idi 42 Hinir-
leree, Hattilerin yeralu-giines tanngasi He-
bat'm annesi olarak bilinen ve dyle am-

lan®? Allanimin 1L Ur hanedanlanndan
beri bilinmekie olan tannga Allatun ile i-
ligkisi oldufu samlmaktader. "Allzni” adi-
min Hurrice bir sdzcik olan "allai" (sahi-
be) ile iliskil eldufu disinilebilir, Owsa
“Allatum” séizclfiniin ize Akkadea olarak
herhangi bir agiklamas: vapillamamaktodir.
Bu duruma pire, Allatom ve Allani adlan-
min ikisinin de aym tanmye ait olduklan
ve bu lanmmn da 10, 2 000 yilindan beri
Kurey Suriye'de tapimilan bir Hurri tanriga-

st oldufu disinilebilic.

Bati Hurri pantheonundan olan Hepat, Al-
lani'nin kizi olup bagtann Tegsup'un da c-
giydi. Kizzuwaina gelenefine pire Tes-
sup'un ¢esitli yaresel varyanlannda ads
geger. Hitit mitolojisine gegerken de Hitit
devlet killtiinde en yilksek tannhk mertch.
csinde yeralir ve "gilnes lanrigast Arnnna”
olarak geger.

Bunlardan ayrt olaruk Hurri pantheonunun
dnde gelen tGyeleri olarok Tessup’la He-
pat'in ofullan Upelluri ile dag tanrilan
Mamni, Hazziden de sizedilebilir, Ancak
Hurri pantheonuyla ilgili olarak daha fazla
ayrmtilara girilmesi bu yazin gergevesi-
ni agar digiincesindeyiz,

"Bir taraftan asiral wluhiyetlere, difier ta-
raftan naturel kuvvetlere dayanan Hurri
dini", gevre halklar ve kandinden sonra-
ki wygarhklar izerinde derin izler barakir.

Bu muazzam tann hiverargisinin olugiur-

duu Hurri mitolijisi de diéneminde vaxiva
geememis olmakla birlikie defisik top-
lumlarda binlerce vil yagamasing s(rdikriir,

Mitlerde pegen imajlar defisik doga ve w-
plum fonemlerimn genellemesi ve agiklan-
mast gabasidir, "Biltin mitolojiler, dofia
gliglerini hayal glicinde canlandirarak, ha-
val giiciivle birlikte bertaral eder. birbinine
bafimlasurr ve I.'IAII.I.§I:IJ'I:'LI.T.“45 Bu hakim-
dan, antik toplumdaki diinya glrilgiinin
birgok vansimasi dofial olarak muolejide
ifadesini bulur. "Mitelojiler, tabiatiisti
kavramlar igerdiklen dlglide dim uasurlar
tager, Mitologiler avni zamanda ahlak po-
riislerini ve msamn realite karsismduki

taveim da }'ansmr."‘m Kenuya bu yiniyle
baktifimzda, mitolojinin, eski toplumla-
rin ineelenmesinde ne denli dnemli bir rel
ovmadify kendilifinden ortaya ¢ikivor, A-
ma Hurrilerle ilgilenilmesinin tarihi olduk-
a veni sayilir, ve bu nedenle de, elimizde
gok deferli galigmalar bulunmakla birlikee,
Hurri mitlojisinin - yelerince bilinmekie
oldugunu sdyleyemiyoruz. Gergek durum
béyle olunca da Huormi toplumsal karekteri-
nin tarihzel siireg iginde, kendizinden zon-
ruki uygarhklar iginde yasayis kosullarm
ve bigimini, ve by kareklenn gimimiiz Lo-
plumlarima olan vansimasimn bilimsel a-
piklumasim yvapebilmemiz ne vambk ki

simdilik olasi degildir,

Edebiyat

Fengin bir sdzli edebiyat gelencfiiyle hisl-
geye gelen Hurriler, biélge halklaninm
sthrlit ve ywoh edebi frinlerini de Gziimse-
werck bir edebiyat hazinesi durumuna gel-
diler, Tannlar gevresinde olugturduklan of-
sane, fabl we cpik siir deneklerivie gok
genis bir alinda ylehilar boyunca gesitli
halklarin edebivatlanna etki ettiler.

Hurrilerden difer halklara gegip onlar ara-
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cilifivla ghndmize wlagabilen destan ve
masallanin biiyllk bir kismi Hurri kaynak-
licdir. Ama bunlarn bir biliminin de Me-
zepatamya kaynakhi olduklan da tartisma
pétirmez bir gergektit. Omegin, Kumarbi
ve Gilgames destanlan Mezepotamyalilar-
dan Hurrilere gegen ve Hurrilerden de Hinit-
lere pegip yayginlagan destanlardir. Fakat
su var ki, ashnda Mezepotamya kaynakl
iiriinler bile, Hurrilere gegtikten sonra,
Hurrilerin zengin hayal giciyle beslenerck
Hurri kimlifiivle karsimiza qikarlar. Ve bu
nedenle bugiin yerinde bir davrams olarak
bu tiriinler aruk Hurri destan we masablarn

olarak degerlendirilmekicdirler.

Buglin bilinen Hurei destanlan Kumarhi,

Girlgames, Ullikummi‘”. Tanrt Lama'mn
Kralbifa, Ejder Bash Yilan Hedammu ve
Gurparanzah'dir, Masal plarak da Ave
Kisgsi, Apu, Bulunmug Cocuk ve Cocuklan
Oimayan Kan-Koca'ys biliyomz,

Kumarhi, Ejder Bash Hedommu ve Gurpa-
ranzah destanlan ile Aver Kisgi mosalinin
Hititge; Gilgamis destanimn da Hurrice ya-
walmig nushalary Hattusa arsivinde mevenr-
tar,

Hurri destanlarinda alay drghstt taneilar ve
tanrilann serfivenlerinden olugur. Cnlar da
insanlar gibi avi, kéld, zolim, thtirasl,
cefakar, vs. olurlar. Omlar da insanlar gihi
agik olur va do nefret ederler... Masal ve
destanlarda sk sik basvurulon metifler de
"woerdeki bir delikien veralu tannilanna
kurhan atma” ve "kanh kus kurbamla-

I]'.dgldu. ki bu motifler daha sonra Hiit
edebivaunda da sik sik yinelenirler.

Edebivatta fabl sanatmun Hurrilerle bagla-
mig olabilecefii muhtemeldir. Ornegin,
Gurparanzah destaminda cansiz varhiklar
cok basanh bir sekilde kisilestirilerck ko-
nusturulurlar, Hurrilerle dogup gelisen {abl
zanain daha sonralan Yunanhlanm elinde
ustalifin dorugouna ulasarak cradan dinyaya

yayihir.

Gilgams destany, Sumerlerden Hurrilere
gegmis ok basanh bir epik siic dmmefiidic
Bugiln Hattusa argivinde bulunan Hurri di-
livle vamlmig nushas:, eski Uruk beylifi
Kralh Gilgames'm serivenlerind konu edi-
mir. Destan on iki tabletten oluguyor.

Hurri destanlanmn en dnemlisi Kuskusuz
inlil Kumarbi destamdir, Bu destamn gok
daha senralan Helen mitolijisi fizerindeki
vadsinamaz etkisi, Zeus'un serivenlerinde
apagik olarak kendini posterir... Zews'un
giklannlift mertebesine erigme yolunda
verdifiy milcadienin gezitli safhalarinda Ku-
mirbt mitosunun cikileri agik bir sekilde
girlilir. Kumarbi mitosu bize eksiksiz ola.
rik Hurrilerden intikal etmis olmakla bera-
ber, Hititlerde de by efsanenim vayom al-
dugu bilinmekiedir, Ot vandan Kumarbi
cfsanesinin asil menget ise Mezepotamya's
dir. Yunanhlara da Fenikeliler ve Kibns

yoluyla pecmig oldugu aniasulnmhmh:.w

Kumarbi efsanesinin gilnilmilze ulagan var-
yanb fig siirden oluguyor:

Birinci siirde tanmlar arasmdaki taht kav-
gast anlathir. Once Anu bastann alan ba-
basy Alalu'ya bagkaldirie, milcadeley: ka-
zanarak bastann olue. Anunun bagtangilig
dekuz yil siirer. Dokuruncu walde oflu Ku-
marbi kendisine kargi ayaklamr. Baba-
oful arasindaki milcadele capasinda, Ku-
marki babasimin erkeklik arganing isinr.
Bunun ircrine, Anu, "Simdi felaketi yut-
wn! Seni lig korkung tanniyas gebe birak-
um!" der ve yere tiikiicir. Aym anda yer
gebe kalie, ve derken iy varank dogurur
Frrting tanrist Tessup, Aranzah (Dicle)
nehri ve Tagmisgi.

Ikinci siir, Kumarbi ile oflu Tessup ara-
sindaki milcadeleyi anlatir. Kumarbd ofluy-
ln savasmak igin denizle anlagarak UIi-
kummi adly bir tas yarabk meydana getirir.

Bu yarank siiratle bilylr, Yeri, gigi ve de-
nizi tagiyan Upelluri'nin omuzlannda diki-
len bu tag varauk karsisinda Tessup difier
tannifardan yardim ister. Akl tinns) Es bir
aletle Ullikkummi'nin bacaklarim keserck
ong bityliler. Boylece micadeley: Tessup
kazanur.

Ugiinedl siir kink pargalar halimdedir, Bu
giirde Muh ile Gilgamig da olaylara karigir,

Dil

Ik Hurrice stzcliklere, daha Hurrice adlar
ve tabletler ortaya pkmadan gok haha n-
ce bir Akkadea sércitk listesinde rastlamr:
“mamal” (yvatk) ve “pitg” (pocuk). Fakat
bu sirctklere dayah olarak bir dilin agik-
lanmasi kuskusuz olasi degildi. Bu neden-
Iz, bu strciikler arambifiiyla Hurrice'yle
kKarsilopalmas olmakla birlikie bu dil wzun
siire gizibm bekleyen bir dil olma dzelligi-
ni korudu,

Bu dwrum, Misic'da El Amarna kazilannda
Mitanni krali Tugratta'mon (1.0, 1380
1350 mektuplan bulununcaya dek sirdii.
Tugratta'min Misir firavunu [11. Amencfis's
{Amenhotep (7)) génderdigi bu mekiplar,
ulagilan ilk Hurrice metinler olmalarn baka-
mindan g¢ok bilyilk bir defere sahiprirler.
Simdi Berlin milzesinde korunon Tugralla
mektuplart ilk kez 1833%'da vayinlanarak
Hurri dili ¢ahgmalaniun mzlanmasina ve-
sile oldu.

Hurrice yaxidms cn eski belge ise 10, 2
300 yilina aittir, 30 Urkig krals Tisari (ya
da Tisaml}‘a51 ait olan bu belge, ws bir
tablet dzerinde arkaik givi yazsivla kaml-
mug olup ungtan bir aslan heykeleifi tara-
findan korunmaktadir. Belge simdi Louvre
mizesindedir,

Ancak, Hurrice ile yavem bir sekilde kor-

gilagmarmiz isc Hettusa, Mari, Ugarit, Mu-
zi, Kurruhanni ve Alalah kamlannda ortaya
gikarilan Hurrice yazili tabletler sayesindes
mimkitn olabildi. Ama denebilir ki, Hurri
dili galigmalannda devrim olarak nitelendi-
rilebilecek buluntular, Ugarit kazilarinda
ortava gikan ¢ok zengin yam malzemeleri-
dir. Bu kamlarda givi yvazih lisieler igeren
ketigiik pargalar bulundu. Bu metinder arasim-
da Sumerce, Humice, Akkadea ve Uparitce
bir stizeilk listesi de veralmakia olup bu
listede sGzciklerin varyantlanna da yer ve-
rilmig. Avrica yine Ugarit'le "HAR-ra =
hubullu" diye adlandinlan serinin ikinci
tabletinde Sumerce sdrclikler ve Hurrice
karsiliklarindan olusan bir liste meveut-

r32 Bu iabletlerdeki metinler arasinda
Akkadea ve Hummice olmak iizere sckiz

misralik bir de kilglleik bir siir vardir.>?
Bu tablctier, dilbilimecilere, difer dilerle
karsilagurarak Humrice'yi ghizilmleme ola-
nagy sufladi. Biylece, bugiin Hurrice arnk
bulmaca bir dil elmaktan gikmeg dormda-
dir.

Hurrice ézerinde ilk ciddi galisma, 189Yda
Archibald H. Sayce tarafindan yapildi.
Sayee, LO. IX. ve V1. yizyillardan kalma
tabletler dizerinde yapugs tetkiklere dayan-
arak 11k kez Hurrice we Urariu dili arasin-

daki iliskiye dikkati cekti®? Daha sonra-
Lrl, baska dilbilimeilerce de stirdiriilen ga-
ligmalar bu iki dil arasinda Gnemll benzer-
likler bulundufunu artaya koyvdu, Ozellikle
stizeilkler arasmdaki bilyiik vakinhk dikka-
li pekti... Biylece siiregelen tetkiklere da.
vanarak Urarte dilinin Hurricenin bir deva-
mi olmadif, bu iki dil arasimda O TIL
bin yilda bile énemli farklhibiklanin bulun-
dufu, ve ancak ikisinin de aym kaynak di-
lin bagimsiz birer kolu olduklan rahathkla
siiylenehilir. Zaten bugiin dilbilim gevre-
lerinde benimsenen girlly de budur.

Ancik dilin kKimlik sorunu heniiz ¢hziime
baglanabilmis degildir. Hurrice - Uranu §-
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liskisi, Hurrice - Hint-Avrupa dilleri iligki-
si, Hurrice - Kalkas dilleri ilskisi, ve Hur-
rice - Koctk Asya dilleri ilgkisi halen tar-
usilmakts olan kenulardir, Ancak bu ke-
pude giderek afuhk kazanmakia olan gé-
riig, Hurrice ile Urartuca'nin "Hurro=Urar-

1% diye adlandinilabilecek bir kaynak
dilden oldeklar ve Hurro-Uraru kaynak di-
linin de bir Dofu Kafkas dili oldufiu sek-
lindeki gdrigtie, Ama hiz Piya olarak,
Hurrice metinler (zerinde derinlemesine bir
caligma yapma konusunda kendimizi selu-
hiveili girmedigimizden bu konuda giriig
helirtmekien simdilik kagumiyoruz. Bunu
vering, burada sadece konuyla ilgilenen
bazi yazarlann goriiglerini kisaca akiar-
makla yetinecefiz. Style ki

Tori: Hurrilerin dili bir Hint-Avrupa diliy
di 36

Al Erzen: Hurri dili Asianigue bir dil-
dir.37

Krister Hanell: Hurrice'nin oryantalisk
dillerin highiriyle herhengi bir akrabalif
voktur, Bu dili, Kalkas dilerine baflama
volundaki gahalar igin de yeterli veri bulu-

n:n::ma«'.:h.SR

Bilge Umar: Dilbilimeilerin yapugs kar-
gilagtirmalar, Urartu halkimin diliyle, on-
lurdan daha eski olan Hurrilerin dili arasn-
da vakin hismbk bulundufunu kantlamag-
tor. Her ki dil, Asya dillerindendi ve Dogiu
Anadolu'ds daha sonra konusulan, Hind-
Avropa dilleri toplulugy igindeki Ermeni
diline, Kint diline hisim degildi.3?

1. M. Diskonoff - 5. A. Straros-
tin:  Hurro-Urarte dili bir Dojfu Kalkas
dilidir, Kigitk Asya dilerinden olma ihti-
malleri de var. Or. Luicenin bir ah kolu
alabilifler. Hurro-Urartu dili ile Eirilskge
arasmda ses, bigim ve stedizimi balimin-
dan biiyilk benzerlikler vardir, Fakat bu dil-
er arasmda stzliksel bir beneeclik tespit

cdifumemisﬁl.ﬁu
Jaan Puhvel: Hurrice ne bir Hint-Avrupa

dili ne de bir Semitik dildir, Bu dilin yal-
mz Urarme difivle defil, modemn Giirciice ve
buna akrabahify olan Kalkas dilleriyle de

akrabalif vardir.B1
Filruzan Kmal; Huorri dili, kiken itiba-
tivle ayn olmasmna ragmen, Luvi diliyle

gok wvakin gramer benzerlikleri g,a‘.’rsmrir.‘s'2
Ekrem Akurgal: Hint-Avrupals ve Semi-
lik dillerle higbir ilgisi clmayp, dntaks-
larla kurulan Hatticeden de tamamen ayri-
dir. Hurrice'nin bashea Geelhgi, dil yapsi-
mn arkaya takilan cklemlerle olustuntdma-
adir, Ancuk Hurrice digier eklemli dillerin
highiri ile de yakinhk gﬁsu‘rmcr..“
Kimlik sorununu béylece hir yana birak-
uktan sonra Hurrice ilgili elarak tespit ed-
childifimiz baz hususlar bzetlemekie bir
sukmea gormilyorn. $dyle ki

1- Hurrice bitisken bir dildir.

2- Soneklerin ¢oklufiu, bu dilin en belir-
gin dzellipidir. Sonckler fifl kékleri ve
pdlarie sonunda upuzen bir zincir olugtu-
ruclar, Ornegin, Speiser's gire, Hurrice'de
birbirini izleyen soncklenn sayis: ona ka-

dar :;li‘.a.bi]ml:kmdi.r.ﬁ4

3- Fiil gekimi oldukea karmagikur

4- Gegighi ve gegigsiz filller arasmda agik
farklar meveuitur,

5- Gegigli fiillerde sahis eki, yiklemin
vargegilmes bir pargasidir,

6- Anlanm goklukla pasil cimlelerle sag-
lanie. Oenefiin, "Ve benim kardegim bir
kadin rica eni” cimlesi Hurri dilinde soyle
ifade cdilir: “Fentwwuran aghi soruge”, Bu
climlenin analizi giyledin:

Fenu kardes

<fwwie-” benim

-§: agent sonek

an; ve

agti: bit kadmn [ Kan

saruga; rica cdild:

Ve béylece climlenin Tlrkeesi siyle ol
“Benim kardesim tarafipdan ve bir kadin
rica edildi.”

Bu galismamue sirasmda kargilagofom
Hurrice séecilkler de tespit etreden edem-
edik. Béylece kilcilcilk bir stelik olugtu.
abvle ki

ag-: getirmek, elinden wlup getirmek

aja: vilz, cephe

ayri: buhar {ya da dfkelendirmek)

all-ae: kiz, kralige

all-a(e)-hh-nn  : kahya

allal: zahibe, kralige

al-ummi: son, en son

amurd-inn : yabani gill

an: ve

a=-{n}-di: bu

G-nnS: U

ar=: vermek

a5 " -1 olurmak

aih-: kaldirmak, ayaklandirmak

ashl: deri

asti; kadmm, kan

asto-hh 3 : disi

astu-zzi: digil

at® aj: baba

awa: yliz, cephe

awarg : agik alan, araz

awih® -ara: saban

arammli; imaj, figlr

azul-"3): kiknar afaci

azz-ul-3h s : yasaklanmeg, pis, glinahkar,
hasta

ed3: vitcul (va da diiginmek)

egl: g, ig taral

cp-o: sopuk

eligh: sofuk

el{a)m & : yemin, kifir

an(l}-na-{ajz-us: tanrilar

et &: oat

fivana: dap

ba-: wimak, almak

habalgi: demir

hahil: yanak

hal-ann 3 : kigitk

pan- ¢ocuk dofurmak (ya da tagimak)

hira: yol, cadde

haz: isitmek

hejaru: her (herkes, her bird, vs.)

hel(-)di: yiksek, kibirli, asil

henns : yeni

heFma ; parlak

{hiij-aras : altn

hijarulo-ohl 5 @ alun

hill-: koenugmak

binz-u/ora : clma

hizl-v: tomar yapmak, sarmak

hubr: sigara igmek (ya da dumaniamak)

hir-ada : savage

pufoB-idi: buzag, oflan gocufu

huZ-: baglamak, ahkoymak

ichara: mutfak

igi: ig, ig taraf

lja: onun

{(Omufo-b @ gok fazxla, 10 000

irtl: gigiis

itt-ummi; gitme, aynlma

-k° -: olumsuzluk eki

kadz: ampa

kadl-lewn: stvleseydi

kakkari: bir gesit tath yemek

kanagi: sakiz afac

karkarn-ni: zith

karuBa : zahire amban

Kalija-n Mane-nn-an: bu Kelina ve
Mane'dir

ker-ae: uzak

kerd: uzak

*kipar-a-b  {i)-wa: nadas

k/pa-E(i-}h & : Kanape. taht

*kihraflia : nadas

kiri-kiri-anni: gam kozalags tohumu

ki-Zi: otuz

kul-: konugmak, soylemek

1Bl : kulak

lul-a-h * & : yabanc

lila-hhs : yabanct

-ma - olumsuzluk ekl
mann-: durmak
mari-ann : savas arabasy siribciisi

maz-crl: vardunec:, dost
=M ¥&

namall: vatak
naz-ard 3 : odahklar
-pakkulo: tas(?)
pala: kanal
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pawr-o; kahvercngl

pil-: konugmak

plig: gocuk

pora-{imjmi: kile

p ali: sicak

op az-ewi: effer (isyan) baglasayds

sar-me (fgar-f): odun

sey -irl: canh

Fawri: yomis bahpesi

sawal® 1 yagh

sawla safihk, refah

sEd-: lanct, bela, kifilr

sali: kiz (=daughter)

fira: azkgam, bat

sarl{y)-ann g - nrh elbise

seni: kardes

ey -(a)la; saf, sadc

slje: su, rmok

Gimi-gal-pa : gilneg

gim-1 iki

fin-arBulo: iki vasmda

inda: &ding ald

Eintal: yedi (=T

sir-; denk olma, benzer, benzeme

Sir-o% * e uygun, miisait

sitta: yedi (=T)

Sul{-ne): hepsi

summa ; el

sund: soluk, nefes, coan

tad-: sevmek

tadae: seven

tad-ug-ar-umme: sevmeye baglamak

ta~a: adam. erkek

tila: agag

tan-: yapmak

targum-ann 2 : lerciiman

targum-azzi: lereliman gibi daveanabil-
mek

turz{u)wa-nngs : adam, insan

tatykarnl: sevgi

taws-a-¥ 153 dip, asafr taraf

taws-u : dinmek

tem-ari: kanal

tera: ahn (yiizin iist kism)

tes -ofi'a wrgatbas: (ya da mildiir)

teZ-ufu-3 8 ¢ daha wyash

tid-: paylaglirmak

tiy -an: gistermek

tis-na : ylirek

tid-nu: yirck

tiZa: yirek

tiZ-ne: ylirck

tur-oh*a @ erkek

ture-hl 2 2 erkek

uya: canl, saglikh

uja: havir

ukra: ayak

woll-: mahvolma, tclel alma
wior: olmak, meydana gikmak
urhi: gergek, sabit, degismez

usri-ann : varis, mirasg
-wa-; olumsuzluk cki
wurl: giz

#lzzl: anne, pile, ghpgils
zugy: ince, kisa
zurgl: kan
~Gelecek  yarrr Mitanniler-

1) Degerti bilim adawmu Prof. Or. Silge
Umar, bir yazisinda (Bilge Umar, “Anado-
lu'da Luwi kdiririndn Miranadan Birkag
Ad dzerine”, Tarith ve Toplum, Ekim {989,
5. 38), Cermik tlgesimin bilinen en eski
ady olan AparnafiAbarna’nin Luwice bir ad
oldefuny séyler, Bu, bire pire oldukga
veni bir tespit olup, bilgemzin ilkcad ta-
rihi paligmalarinda yeni bir kapt aralaya-
hilecek degerdedir. Ancak, sayn Umar'm
yaus, derpiyi basvma hanrladifienz bu
son anda elimize gpegtifinden, onurn fespi-
i, ve bu tespitin, bolgemizin bilinen en
exki yerlilerinin Hureriler oldugu gekiindek
belirlememiz iizerindeki mulitemel etkiler
b yaziya yanzitilmad.

2) Ugarit { Ras Jamra: Akdeaiz’in dogu
kryisinda, 1929°da Claude F. A. Schagffer
bagkanlifinda s@rdirdlen kazlar sonuce or-
raya cikarilan bir fkpag kendi... 1.0, 1450
ve L0, 1200 wllar: arasinda biiyak bir uy-
parfk merkezi oldugu anlagdan kentin ka-
hntdarr arasinda dénemin sanalinl yansi-
tan paka bigilee: malzemdlerin yanisira,
dinem halklarimen dil ve edebiyatlarim
piindmiize tagiyan birgok tablete wlagilds.

Tablatlerin bir kesmunda diret difin (Ligaril-
ce, Akkadea, Sumerce, Hurrice) bir arada
kullarndmig olmase tabletlerin degerini da-
ha da aritirtyor,

3) Nuzi ! Nuze: Buginkil Yorganlepe mev-
kii,.. Akkadiar zamanmieda (1.0, 2334-
2154) "Gasur” adivla amlan kent, L6311
bin yilda Hurriler farafindan zapledilerek
ade “Neuzi® olarak degugriritir. 10, XVIL ve
XV, yirydiarda Hurrilerin idare merkez
olan kent, Hurriler doneminde bélgenin
her bokimdan en ok falkinmuy kentlerin
den biriydi.

4) Allah J Alalakh: Buginki Natay yakin-
larindaki Agara mevikil, “"Agana”, "Tell A-
gona” ve "Atshanak” adlariyla da anilan
hivitk 1036-1049 willars arasieda Leonard
Woanlley bagkariifinda bir ekip tarafindan
kazdldi, Kazdlarda, yuvariak bir hesapla
{00, 1780 erden kaldigy samilan kulell Ya-
ree-Lime saraw ortaya grkaridd, Sdzkonusy
dinemde Alalah, Yamkhad Krallfonn
bagkentivdi. Birgok htndarm bu sarayda
hilkiim sirdipid sambyor. Bunlardan bied
Idrimidir. [deimi 30 yithk hilkimdaritkian
sonra §.0, [450°de dlir.. Alalah kenti,
stratefik dnemi dolayisivia defalarca diy-
man saldirisina ufrayarak fohribedilir, Fa-
kat her saldiry sorrasy yeniden onariir.
Béylece 10, 1200lere dek dénemin en
zengin ve dnemli kentlerinden biri olna
dzelligini korur. Sdzkonusy tarikie "Deniz
halke” tarafindan tarmamen tahribedilir,

5) Kdmm Berzeg, ""Vubih-Ciget”lerin
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adolu ve Urartular, Eastern Aratolia and
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10) Arthur Unpnad, Subartu, Beitrage zur
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11} Edward Chiera - Eprahim A, Speiser,
“Factor in the History of the Ancient
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12) 1. Ignace, “Hurrigny and Subarians",
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Chirage, Studies in Ancient Oriental Civ.
ilizatio 22, Chichago %4

13) facob [, Finkelstein, “Mesopola-
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Tiirkive-Surive sinteinda Tell-Amuda yakin-
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Déirdiinci buasim, Ankara 1987, 5. 20
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23) Jackeb J. Finkelstein, “Subartu and
Subarians in Old Babylonion Seurces”,
Sournal of Cuneiform Studies 9.

24) Hayaga'min tam yeri konusunda degi-
gik fakat Birbivlerine gok yakn pirigler
mevcutier, Sdyle ki: 1) Erzincan ile Erzur-
win arasindaki balge; 2] Sugehri, Kemah,
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Munzur daglarimn kuzey yamaglarin: kap-
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gamin fyuva ve Ali memieketlerinin k-
zeyinde yeraldifine soyleyebiliriz... Haya-
saldarin etnik yapese da "Hayaya™ adv ile
“Hay" adi arasindaki benzerlikten duiri za-
man zaman tartigma konuse ologelnekie
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rastiadif kanusunda hemen heen tim la-
rikgiter birlegtiklering plre, en azindan,
kanumur gerefi burada aktiel olan dinem-
de (160, 1700) Hayagamn Haylarn iilkesi
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Asurfarin yirmi bin kigilik Mughi ordusunu
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With ©Hd Assyrian Inscription”, Studies in
Hanor af Benno Landberper, Assyrologh
cal Studies 16, Chichoge 1965, (97108

pi. Xitl, XV.) tanrvmn Hurer tanriss Neei-
pal ofma olanlft oldukga yiksekiir,
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Biri ki sugsuzdur tannising kogar
Diigummeksizin cabucak elini tanriya uzanr
............... OMUR  SUGU ies taiassenrarersn
Cehalet iginde bir adam tannsma kogar
(Bkz. W. G. Lambert, Babylonian Wisdom
Literature, Oxford 1960, 5. f18)

S4) Archibald H. Sayce, “The Language of
Mitanni®, Zeitschrift fir Assyriologie 5,
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Peyeyé Piya

M. CERMUG

T vilik

Ti rihang

Ti hesrela reriyanc
Bicowé 'erd nédamé
Mérasé kalikang,

Heq hugug vani

B& gaxu gerar géng
Sinoré xo ancend
Bayraxa xo damignend,

Heg parse nébeno
Eve zor géryeno

Ewve lulive ufing
Nuamey& ma nugyeno,

Adirg %o vegneme
Qegkant X0 resneme
Koya ser rigneme
Peyeyé Piya keme.

-_-——-———u-—_—_—_—_—_—-—ﬂ

Zerejé Keyi
M. CERMUG

MNE zerej keyivd

Koaki verdi vandeni
Dugmeni xo peyd: mmnené
Wez wes veyndang
Dismeni dest finend .

N& zereji keyiyé

Fize gird, veng bariyd
Diest sari weynend
Qandé zu gota xeli

Bé Reya wu bé serm
Pogika %o sanené.

NE zercjé keyive

Yé pem nive, yé keyiyé

Minara duri vinderé

Lejé xo dewamnbkeré

Bayraxa PIYABESTIN A SEREESTEY
Koyundé mara berzkeré!

Cemaate Dewe

Peror werle: dewedes
dewrji péro ame péser,
kote gesu:

Moz wwe paka,

noi hewa?

Moz hard dewlativa,
nozr asmen?

Moz mulecike péu,
ne? mese’

Dik sivo seré silondi,
Gau manga kélaze ho ver
peqent noz kata berde!

Nox na vimka kuuki
kutikra ¢ marifer diyo,
bira cori cara  rancébirina.

Me bara Hag kena,

derde na temuzi giko

honde cizeno, hard u asmen
noams pal

Guko sur esketra sivo,
kigivo,

kutiké dews mirasti serre
tiiké zumin wene.

Xorle ng waxli
ceny dimera mavisine,
Cend na zamani
veré aynira névejine.

Ma qilancika qurvete
dormé made kerdove quiste quste
néverdang ke feke ma ravol

HESE

Radun eve Tukki vano,
asturenole Unst give seré asme,
wes uowar cerera ame sere hardi.

Mz mare béro,
bize mawa kole
ewru soderra giye
sere Koy, towa
PCYSET TERECETS,

Yane, kesiké uwe
vejiveve seré dar
mor u milawinire
lawiku - samku vane.

%ane: Hardé myara

ax u waxde zu meyit

mecelera uslora,

givo Hemilka'de

werle Cemuaale Meclise Miletiu'de
nigloro, mare verfeken keno.

#u hurinda hora ustra,

vake, birayene, endi heso, raurze,
sere kar u guré hode niade,

giko sima honde kotera gesu dime,
towa zur v xelef@ na dina gediye gol

Zuyo bin hurinda hora xelesiya ra,
vake, urayene, ciranene, suma
urzeners, kata sone, ronise, hore
qeseybikeme, corl kar u guré na dina
qediva ¢o!
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Serbesieva 10 ya cwro ya meglo
Falbimare henday beso
Coudi fermané Felestin'i veto.

Dawa Kana

M. Areyiz'i va ki...

Wayéno, brayéno, oyo ki na geydu vano,
Areyiz'o...
Hirisuponz seriyo ez na kilamu vano, mileto
Zaza kes gos ro mi nénano. Tomuré desté mu
perskené, jiweno. Mileto Zaza gos ro zumin
nénano, biné hingudi sono. Ez vano, névano,
kes gos ro mi1 nénano.
Waaax!.. Wax wax!..

HESE

Ey mura perskerd: Sen nerelisin?

Mi vake: Ex Dersimrawune

Ey weke: Ha, sen Tuncelilisin!

Ey perskerd: Hangi asiretiensin?

Mi vake: Ape, agira mu gina,

Ey vake: Hurada yurtdisinda m

doxup bitylidiin, ondan m agiretini
[bilmiyorsun?

M vake: Ni, ez welawde bine,

Zurker

M. CERMUG

24

M exra perskerd: Apo, tu zont ma |\
[nizonena¥ Fek

U qgariya. bive sur, eve hirs vake: “Tew, Pilek niyve

t ki siva kotara dawa kand dime!" Guéds Rﬂj’ale
Zuri
S Va berbiyo yeno Vana lao bi tene lew murane
iy Royela mu vayl veri Furminre bemeve Taji
Einﬁit.m' ot Va berbiyo yeno Kelpe mérds mi siyo

= cki xo T ;
% Melema mu vaye ven Kumare kayi kerdo

F e l e Stl n Bik zurané xo Ez amme gede néya Perey kerde vind sevewne ju papaji
Sk Vane, giya berveri Amune $ing ..o, duniki
v i Zalime dotra raste mu biye peniva  boxaji
Furana biyo berz

M. CERMUG

Cixud'n, Cromd'o, Craud'e
Guniva Felestin'i sumito
Ameriga'ra pasti giroto

Cixud'i fermané Felestin'i velo.

Cird, werdh névato

Tang u topana scr ramulo
Cimandé cuih rognayi némenda
Coxnud'i fermané Felestin'l veto.

Ewro Felesun'o naleno

Ciwan u sivana legj keno
Camerdeya [ ding Zana
Craud’i fermand Felestini vela,
Silamé Lazayan lord esto

l---———_-_-_—_—_—-l—q————-—_-———'—---

Bik zurang xo
Fon koyane xo..

Ma mullet

Bé venga

Xulka o

Faf 1wenpga

Rozi werzena pay

To fincna kay

Karé 1o fesatey

Baré w rurkerey

Koti mend camgrdoy
Hero beso, iend mek gegmerey
Tarixzi dimlast kené
Ry xo nswa kend
Rognayi névinend
Tiyé kami xapcynent.

—

Tu vena hiva gencke newiye
Kota desubegt seri

Me lao lao

Moz kami lew nove pira
Sureté galme kerdeve zecdi
Ame virdeve mira

Ex kerdu wayiré derdi
[Drveté s biyeve Lérra
Amune ke ciea xeverd di
Gionia ma ero ¢ girive

Hore ma, eve w derde ho werdi.

Werd vayi verbiyo yeno
Melema ma vayl peroji
Va verviyo yeno
Royala mu vayé peroji
Amune cire darde vinelu
Falme ho finara naji

Cene, Hag anara hitre, rew mareno
Bieri, eve mire Hag ra tu hore bowaji
Wana lao m mérde camerda

Savir uke hata huskung payiji
(edayE na yaré ho bijeri

Qeydé min u ho vato

Ma lazeke Arcyiji.

Kelpe meérd® w boni viraste
Berde, sane verve gerigi

Kelpe merde tu boni viraste
Royala m sane verve gerigi
Erc pomia mi ero m girina
Degje bi leé nude ronigi

Zalme el u hski sane kerde
Arde serre saré tagisi
Cevesayive maneo ke made diyo
Ma cor 1elé herdisi,
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Wina, nero luo v ke yeno

Dewa mara sona

Kclpe mérde ma tora garing
XKuyn ho na roxu gey biyave pisi
....... cene derde ho mal u milki
S0ECT FAUTH wovveransrnna romnisi
Mere, geney dewa simade zofiye
Tu werte ra cinsemka

Cene, veyvik u viliki dewa simade sofiye
Tu wertede cansemka

Mere xatire tu névineno

Ez zonon, 1w zerera tenaka.

(Praf. Dr. Akgit Gaktirk, Ceviri: Dillerin Dili, Istanbul 1986, 5.13-20)
CEVIRI ILE DIL

Zaza peor. br. Aksit GOKTURK

USXAN

Surete w biveve zerdi

Tu vana hengura wené dinke

Yana, lao ez mnune

et simade hineve meymian

A cinika e mura heredina,
A sene cinika?

Mere, Hag zoneno y& mayé ma

Cinike niya
Serve 1o vo lene delika,

Qadetra geydkerdoe: Hese

HASAN DEWRAN
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Taye vane ke:

Zenge gino hardro,
Fagay ame ding,

Inam ken, heniyo.
Lazay zu mulletyé,
Long xo esto, welalt 1o csio.
Inum ken, heniyo.
Vane, Zazay amera xo,
Vane, Zazay ustern payi
Xore wayir vejine,
Inam ken, henivo.

Vane, Lara néxepino,
Raa xora sono,

Welat v malletd xora haskeno,

Halé xo zaneno.

Coka,

Coka Loza amora xo.

Tae vane ke,

Fazay hata mka hewnde vive,
Inam néken.

HMinde §éx Sayid'de,

Seyid Riza'yide.

Kam ke valo, wur kerdo.
Lara dayima hayig vindene,
Hen niyo, hen niyo,

Eam ke vato, zur kerdo,

Ma hayig vime, ma Loeravime.

Cevirmenin girevi tek tek sdzclkler va da
timeelerden gok metinleri gevirmektir.
Stzcklerin ya da timeelerin Gnemini a-
mmsamak anlamina pelmez bu, Nitekim,
tek bir sézcilfiin va da dimeenin biltiln bir
metin iglevi knzandifn durumlar yok degil-
dir. Bununla birlikte baganle gevir, gevril-
mesi stz konusy olan metinle ilgili birta-
kim iletigimsel dzelliklerin yakindan  ta-
mnmasiyle gergeklesebilin

Gergekte gevirmenin, hem kaynak dilin
hem de gevirl dilinin igleyig dizenini gok
iyl bilmesi, ikisinde de dilbilgisel Gfcleri
giziimleyebilecek yetide olmasi, yabuna a-
tilamayacak bir noktadir. Yalnsz, metnin
porlntir nesnel siirlan Stesindeki birgok
iligkisinin de ghzdninde wielmasy, sagilic-
It bir gevirl yinteminin dn kosuludur, Her
metni, iginde alugiogiu teplomsal konum
geregi belirleyven birtukim iletisimse]l 4-
zelhkler vardir, Bu tzellikler, metnin giin-
dercesine, alicisina, iletisinin nitelifine
gre defisiklik ptisterir, Tek bir ses ya da
siirciik olarak dilsel pisterge, nasil yerine
gire bir belifleme ("Sicak!"), verine giire
bireysel tepki ("Bunaldim."}, werine gire
bir ilem (O™ v du buyruk ("Defolf™)
olabiliyorsa, wek ek gistergelerin yanya-
na  gelmesinden olusan daha uzun metin-
lerde de, bu tir iglevienden biri va da Gieki
afirr basabilir, Birbirine benzer iletigimsel
i5levi olan metinler, dilden dile apayr dil-
sel egdegerliliklerle olsa bile, benzer bir

viintemle akianlmay: gerekurebilic. Ger-
gekie bir metnin iletigimsel dzellikles ile,
gevirisinde benimsencoek tutum arasinda-
ki iligki, ilkgagidan beri geviri aragtirma-
sian dizerinde durdufu noktalardan hieri
almugtur.

1. Sizciikler mi Anlam m?

Latince'ye Kutsal Kitap'in dnlid Vulgata
pevirisini yapan crmis Hicronymus (348-
420), gergekie gevirl sorununa metin tikri
agisindan bakan ilk ¢evirmen sayilabilir.
Gergi Hieronymus ilkgafin bir basgka inlii
gevirmeni olan Cicero'nun (10, 106-43%
izinde giderek temelde iki gevirl mtumun-
dam sthz eder: verbum e verbu, sizciifil
sdzclifine geviri, sensum  exprimere
de sensu, anlamin gevirisi! Yalme, €
cern kendi gevirilerinin hemen hemen hep-
sinde bu turumlarda ikincisini, anlamm -
glirce aktanmim benimsemigken, Hicrony-
mus genel olirak, Kutsal Kitap metni

igin sfzelpdl stzelfine bir gevirinin, din-
dist metinler igin de anlam gevirisinin uy-
gun dilgecegini belirtir. Hieronymus'un ce-
viri konusundaki bu dibséincelering igeren
"Pammakyus's Mekwp™u, gevirt kuraminim
turihinde, metnin tirline gére gevir garii-
giniin ilk belgesi nitelifiindedir {Siirig

3973, 5 1413),
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Hicronymus, bu phrigil yalme ileri sibr-
mekle kalmaz, kendi gevirmenlifinde de,
meinin tirine gére geviri ilkesinin bir uy-
gulayietse olur. Bununla birlikte, geviri
gelenefiinde gaflar boyu hep tartisilagelen
sorun, melin tirerinden gok, geviri yénle-
minin dogmdan dofruys kendisiyle ilgili-
dir. Yilzyillar boyunca birgok gevirmen, ya
Ciceronun ut Interpres diye adlandirds-
g1 sdzodgil sbzclifine geviri, ya da ut
orator dedifii Gzgic anlam gevirisi ilke-
sine baglanmig, bunlardan birinin dogrole-
funu Stekine karsi savunmugiur Birinci
yol, kaynak metnin bigimsel dfelerinin
clden geldifince korunarak akiarilmas:,
ikinei yol ise, kaynak metin yapularnin
elden geldifinee, geviri metin dilinin an-
lambilimsel, stedizimsel, bigimsal igleyi-
gine uydurulmasudie. Bu tarugma zaman za-
man kilik deggtirir, ¢oviride aktanimas
gerekenin, bigim mi yoksa igerik mi oldu-
#u sorunu geviesinde dimenir durur.

2., Hangi Metne
Hangi Yontem?

On dokuzunce yilzyild basinda Alman diigil-
niirll, tannbilimei Friedrich Schleiermacher
(1768-1834), Beslin'de Krallik Bilimler A-
kademisi'nde okudugn "Cevirinin Defigik
Yantemleri Ustline™ (Sthrig s. 39-70) bag-
Il incelemesinde, gevrilen metin i ile
wygulanacak geviel yontemi arasmdaki ili-
skiye Gzel bir Snem verir. Gergekie Schle-
iermacher'in diigitncelerinin, gevirl kurame-
nin geligmesine katkist bityukulr, Cevir-
menlik (Ubersewzen) ile dilmaghk (Dol-
meischen) cylemlerini yeniden tammlaya-
rak birbirinden agk segik aywan, bilyik
bir olasihkla ¢eviribilim (Ubersetzungs-
wissenschaft) kavrammm da ik kullanan
odur (Wilss 1982, 5. 31). Schleicrmacher
ile, bilimsel bir gézlem ilk ker, geviri ol-
gusuna ydnelir. Schieiermacher metinleri
genel olarak iki dGhekte ptriic: bir yanda

ganat metinleriyle bilimsel metinler, Gie
yanda giindelik is yagamum ilgilendiren
metinler. Bu metin thrlerini iglevleryle
belidlemeye galisir Schlcicrmacher. I ya-
garmmda, kone ya da nesne dncelik tagadi-
f1 igin, anlam her zaman tebaie, defisik
yorumlara agik degildir, ls yazigmalannda
belli cdimleri yansitan kalip sézler, bu tlr
metinlerde dilin, ancak belirli bir anfamin
tagiyrcist eldufuna kanitor, Bilim ile sa-
nal melinlerinde ise yazar, konusunu, nes-
nesini, Segin dil kullammiyla, kendisi
olusturur. Bu durumda, glindelik 1y metinle-
rindeki anlam, saptanmig nitelifiyle, doj-
rudan dofruya kavrame. Degigik kigilerce
kavramz1 da pek aynmhlik gistermes. (-
nel dil kullnamayla olwgmus bilim sanat
metinleri ise, alisilmis anlam kahplan &-
tesindeki geyleri de dile getirmeyi amagla-
diklarindan, goful anlamh iletileri ancak
yorumla, bir bakima, dolayl olarak kavra-
nabilir. Bu 1ir metinler, var ofan iletigim
kaliplarem, belli stelerle deyimleri, koru-
maya sirdirmeye defil, Seginlige yineli-
ler. Gergekte bu GzgOnlitk, bu var olun ka-
hplan karma, eskiyi agma efilimi, bilim
sanat metinlerinin baghea dzellifi alan
canhlifin da kaynafude. Bu tir metinlerin
gevirisinde, yaranm aklanlmas: biyik &-
nem tasir Schleiermacher'a gére. Bu nokla-
da, metin tirine wygon gevin lumuny be-
lirlerken, biri okurun yararn gitiedlmesi,
biri de yazarn okurz gotirilmesi olmak
fizere iki yintemden sz eder. Sanat metin-
leriyle bilim metinlerinde tutulacak geviri
yolunun, okurun yazara potirilmesi oldu-

Eum d[Lﬁﬂnil‘r.ﬂ Bu metinlerde anlamin dile
getirilisi, gilndelik iletigim kaliplanndan
daha ¢ok, yaraticr edimin yin verdifii bir
dilsel stiylemle gergeklesic. Cevirmenin
burada, gindelik dilin iletigim dizenekleri-
ni iyice tamyor olmasi yeumez, kaynak
dildeki metnin igerdifii Szpglin yaralicihk
anlarim da, blitiin yenilikler: yabancidlikla-
f1 ile birlikte kavramasim zaglayacak bir
vorumbilgisi (Hermeneutik) yetenefiyle
donanmig olmas gerekir,

3. [lletisim Acisindan Ceviri

Geleneksel geviri kuraminda, metin i ile
govin yintemi arasmmdaki karmihikhe iligki
fizerinde duran bagka kuramer hemen he-
men yok gibidir, Ceviriden gofunlukla
yaxin metinlerinin ya da Kutsal Ki-
tap'in gevirisi anlasildifindan, sdxcfil
sozclgine mi, Ozglree mi larlesmas:, ner-
deyse Ikinei Diinya Savasi'na degin, bu a-
landa ilgilenilen tek sorun olmae niteliging
siirdiirir. 1945%en sonra bilim ile 1cknik
uygulayin alamnda buyik dlgiide bir bilg
aligveriginin baglamas:, iletisim araglari-
min, kitle iletigiminin hizla gehgmesi, ¢e-
virinin yalmz kutsal ya da yaxnsal metin-
lern degil, degisik bilgl alanlanndan we-
manhk dallarim da ilgilendiren bir elkin-
lik oldugu gercefini artaya cikanr. Bu
noklada, gevirinin yazara bafli m okura
diiniik mil olmas: gerektifi sorunu gilncel-
ligini witirir, hangi okur, hangi yaear,
hangi tlr bilgi gibi konular Snem kazan-
maya baglar. Bu konular gézeuldifi za-
man, gevrilecek metnin kendisi, hem dil-
scl ig dilwenlenigi hem de toplumsal kitloi-
rel pevresi ile yepyceni agilardan, bir sorun
olarak gorilir. lkinet Dinya Savas sonra-
st yillarda dilbilimin bafimsiz bir bilim
dali olarak gelismess, e yandan bildiri-
gim kvramindaki ezl geligmeler, temelde
bir bilgi aktarimindan hagka hir gey ol-
mavan gevirl ediminin fanunlanmas: ile
clizlimlenmesine veni bakiglar getirir. Me-
tinigi dilsel drgilleri inceleyen dilhilimsel
metin kuram ile metindisn dilsel toplum-
sal baglami inceleyen iletisimsel metin
kurami, geviri aragbirmasim yalandan etki-
ler.

4. Metnin Ahcis

Bir metnin kendi somut dilbilimsel iglev-
leriyle kendi digindaki hangi okura ulag-
mak istedifii, gevirl apsindan da dnemli
bir noktadir. Yazar kime seslenmek istiy-

or? Belli bir okur topluluguna vinelmig
olabilir vazar, dafimk okurlara vinelmig
olabilir ya da tek bir okordur diisindiegin
Metmn gondericisi ile aliass, vazan ile
okuru arasindaki Kigisel ya da toplumsal
iliskinin nitelifi de dnecmli bir etkendir.
Gonderici ile sher wplumdaki konumlury-
la esit ditzeyde olabilirler ya da aralarinda
fist wst iligkisi lirinden bir diteey ayrim
bulurduguny disimebilirler. Yaranm okura
hamgi Gnvargilarla yoneldigl de Gnemlidir.
Okurunu gerek dil yetisi perekse metinde
stz konusu olan dil digi bilgiler yiniinden
kendisine egit, kendisinden yitksck va da
wgagr gormesi, metni de defiisik yinlerden
etkiler, Kendisi dle okurunun bilgl diteey
arasinda bir ugurum bulundugu kamsindaki
wazar, metnin akis sirasinda stk sak belld
kavramlar agiklamak, belli durumlarda, o-
laylarla ilgili bir art-alan bilgisini okura
aktarmak zorunlulegune duyabilir. Birta-
kim dis baskilardan, sikidenetimden sak-
narak konuyn dolaylamalarfa, stz uzata.
rak anlatmayy yefleyebilir ya da soyut bir
anlatima kovabilir, Yazarn bitln o me-
tindigi etkenlert goeiniinde wwitup twimama-
51, tbiir ugtaki okurun ety hangi tep-
kiyle alymlayacafin dilgiiniip dilglinmerne-
si, metnin iglevsel yapisim Gnemli dleiide
ctkiler. Bu da, bir meinin gevirisi sirasin-
da, gevirmenin piivard edemeyecefi bir du-
rumidur.

5. Metnin [letisi

Bir tnemli yin de vazarn metne yiikledifi
iletinin hangi konuda oldufndur, Konenun
anlatihginda bir izleksel anacizgi, hir a-
firlik noktas:, hemen kendini helli edebi-
lir.lleri siritlen ditglinee, tek biir manuk
gizgisinden izlenmeye elverizli olabilir.
(he yandan, konunun bir ana izlek gevre-
sindeki defisik izlek yapilanyla sunuldofu
dummlar dia vardir. Bayle duraomlarda, yaza-
rin degisik 1zlek vapilanm nasik bir anlam
biitlinlligiine sokmay amaclamis oldugu -
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nem karamr. Bagtan soma, somutagire
ara apiklamalarla da oluglurulabilic bu bi-
tinltk, simgesel bir ditzeydeki gagrnimsal
anlamlarla da.

6. Metnin Iglevi

Uzerinde durulmasi gercken bir nokta da,
yazarin melinle ne yvapmak istedifi, neyi
amagladifiidir, Bir gevi betimlemek mi is-
tivor yazar? Yoksa bir konw, dunmm, alay
istiine Kendi yorumunu mu sunmak istiyor?
Rir yasantiyr tzgiin bir dil ditzenlemesiyle
anlatmak da olabilir vazann amaci. Ya de,
bir kenunun éfretilmesi, okurun belli bir
tepkiyve yineliilmesi, kandirilmas:, sustu-
rulmasy, ayaklandinlmas: gibi iglevlerden
birini yilklemigtir yazcdhfi metne. Yazanm,
amagladifn iglevi perpeklegtirmek icin na-
sl hir anlauma yéneldigi, konuyu abarta-
rak pireyi deve yapmas: ya da bir sorunu
kiigimsiyor olmas:, apk ya da dolavh bir
Gvplyd, vergivi, clestiriyi amaglamasi, dil
kullammi agisindan dnem tasin. Neye yé-
neliktic metnin iletisi? Oneelikle afr ba

san bir iglevi var mudu? Yoksa, dncelikli
bir iglew wamswra, birden fazla ikincil is-
lev mi stz konusudur? Biltdn bunfar hem
meinin anlagilabilmesi, hem de dofiru gev-
rilebilmesi igin titizlikle ghzdninde tuowl-
miasi gereken noktalardir,

1) Cicera'nun piriglerinin iginde geliy-
g tarihsel kiltidrel baglam ile, by piriy-
ferin bagloitegt cevirl tartigmasims evrimi
konusunda derli toplu bilgi igin bks:
(Wilss 1982, 5. 29-30)

2) Schigiermacher' i ayrirunda, bilimsel
metinfer dgin ileri gitrilen, yazarm birey-
sellifinden pelme drglnlik, gencllitle in-
san bilimleri igin dofru olsa da, bilimin
yirminci yizyildaki peligmaesi fonucu, 4-
zellikle denevsel bilimler igin gegerlilifi-
ni yitirmiy durumdader. Ginlimizde kimi
bilim datfarvun difi nerdeyse wluslorarasn
sinpelere indirgenmiy, bu durumda deney-
sel va da wygpulamale bilim metinlerinde,
chkurun yazara gétiriilmesi gibi bir amag
da, ister istemer gindemden gikmegnr.
Sehlelormachertn yazn melinlerivle ilgili
pdiriiylers ise, biyik dlpide bugin de geger-
{i.

alevisiyle,

BIZ

Gimishane'den Adiyaman'a
Sivas'tan Bitlis'e

UC MILYONLUK

BIR HALKIZ
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Kani Wayéré
Welati?

Zerwes SERHAD

Ez 'eslé xo vini nékena
rwandé Fazaki quseykena
Miyamkl girwe nékena
Serbesteya Zorava wazena.

Vera kalika mesermayd
Frwané Lo vini nékena daye
W e 21 tewrd® garibiyayi
Falman dest wexla nénalayd.

Ma #ané, xavini boli

‘Esldé xara kewne duri

Roj zor mbo, madoe bied o1 viri
Pogmaneya inado zi suro duri,

MayE zerita vegend

Mileta Zazaya tepégent

Adir viyardené gandé xo
Dafiwaya heq ma terk nékené.

Foani wayere welati

Wa bovijive duz cemat
Siva wu sipi péra abirng
Hilkmé Faraya comisne.

Vengé rognberanc yeno
DIE]‘I‘IEHD MEArA TCINET
Mome Lazaya vardeno
WVeraver gino, kef kena.

Xortané Piya'y

Fahmbiki

Zerwes SERHAD

Diké sewray vaynduno
Werzi, werzd, aribé
Ok neheqo, piredé
Ok neheqo, prodé
Werzi, worzé, tirabi
Werz, werze, tirabg

Cér w corl meovaji
Feqir, zengin tétewrhé
Kursi derdé ma nivo
Kursi derdé ma nivo
Fing vaj, welal sebivo
Fime vaj, welal sebivo

Bindestey gebul mek
Wera serbesiey ye wegka
[Depd w kula danks

Derd u kula dunka
Kortané PIYA'y Falumk:
Hortane PIY Ay fahmks

Ju qiza, hezar qisa
Serbesiey on bol wesa
‘Erd u armin aseno
'Erd u azmin aseno
LAZA'yo g1 niyaseno
LAZAYe ¢ niyaseno.
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ZAZACA'DA GENUS
-GENUS IN ZAZAISH-

Ebubekir PAMUKCU

“Gienus” Latince kiékenli bir stzelk olup “cins” va da "cinsiyet” anlamma gelir, Ancak
burzda siizkonuse olan, biyolojik yinden bir cinsiver defildic kugkusuz. Konu tamamen
dil grameriyle ilgilidir. Bu bakimdan biz de Zazaca gramer fzerinde stz ederken "cinsiyer"
terimi vering "genus"u vegledik.

Farace'da iki (dr genus vardi Ernil (maskolinem) ve disil (femininum). Faraca'ds tiim adlar
ya erildirler va du digil. ¥e Hint-Avropa dil ailesine piren difer bir tokm dillerde oldugu
gibi ayriea bir dginet ya do dérdiinei genusa da rastlanmaz.

Zaraca'da enl yu da digil diye aynfan yalmz hayvanlar ve insanlar depildir. Tim canh ve
cansiz varhiklar, hatta tiim soyul ve somul varhklar, tim kavramlar bu béliimlemeve tabi-
dirler.

Ornegin, Cermik agzinda ga (Gkiiz), merdim {adam), arwés (avsan), verg (kur), dés
{duvar}, dest (cl), vas (o1}, "ard (ver), qréncle (kurbaga), veng (ses) adlar erildirler;
dle yandan manga, €ini (kadin), lu (1ilki}, stor (at), Res (ay1), 10ZIN (baca), sa (el-
ma}, aW (su), kesa (kaplumbaia), ing {ayak), gist (parmak) adlan ise digildirler. Bu
aynm neye ghre ve nasil yaprlmaktadir?,, Kogkusuz bunun bir taken apklomalan vardar,
Fakat bu agiklamalanin dofru yanlan olamakla hirlikte, bir bieiin olarak konuya veterli de-
reede apklik getirebilmekien vzakurlar.

Genus konusu, Zazaca'ds Gzerinde dnemle durulmas: gereken bir konulardan biridir. konu-
nun dnemi dncelikle genus bakmmndan dilimizde genel hir birlifin olmayisindan kaynak-
lamyor. Omegin, herhangi bir agizda eril olun bir od bagka bir afizda digil olarak kargi-
miza gikabiliyor. Ve dofel olarak bu farkllik tOmeenin biltiniine yansiymes afizlar aras
farkhlik da ister istemes birox daha bilyilyor.

Cenws which is a word of Latin origin, means catagory or kind, However, of
course it is mol a biologic sexnality, The subject is only connecled with
language grommer. Therfore we prefere genus term in replace 1o sexuality
wier we folk abowl Zaraish grammer,

There are two kind of genus in Fazaish: masculine and femininem., fn Zaz-
aish all nouns are cither mascoline or feminine, There isn't any third or
fourth genus in Zazaish like any langrape which fas member af Indian.
Europe fanguage family.
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In Zazaish @t isn't only divided man and animals as masculine and feminine,
All living and not living beging, even all absiract and concrete beings, all
concepts are dependent these classify.

Far exemple, ga fox), merdim (man), arwés (rabbir), verg (wolf], dés
{wail), dest (hand), vas (kay), ‘'erd (earth), gréncle (frog), veng (sound)
notns are masculine. On the other hand manga {cow), cini {weman), U
{fox), 15101 {horse), hes (bear), l02IN {chimney), 58 {apple), AW {waler),

kesa rrortoise), ling {foot), Qist {finger) nouns are femining, Haw is this
classify doing? Of course there are a few explanations about them. Bul in
spite of these explanations have right side, these are so far away to reveal
all things af subject,

Genus subject is the main matter of Zazaish. I's impartant is coming from
that in our language hasn't got any agreement about genus. For exemple,

while in one dialect @ noun can be masculing, in the sther dialect it can be
Semining, Of course for this reason the dialect differences are being higper.

Dilimizde adlarn genusu timeeyi gu va da bu gekilde etkiler... Bu etkilegimi, vine Cermik
aprindan segriiimiz birkog trnek dzerinde gormeye galigalim:

fn owr language noun’s genus effect sentences. Let's see these effects from a
few exemples from Cermik dialects:

Zu keynek amé. (Bir kiz geldi. [/ One girl came.,)
Zow lazek ame. (Bir oflan geldi. f One boy came.)

Laya tm u tim sina. {(Cay stirekli gidiyor [ akiyor. { The river always is going |
flewing.)
Verge Iim u tim sine. (Kurt sirekli gidiyor, [ The walf always is going.)

A ciniya kéya? {0 kimin kansidu? | Whos wife i sha?)
O merdeyd kéyo? (O kimin kocasidn? | Whos husband is hel)

Maya mi si suk. (Benim annem kente gitti, [ My mother wenl to the town.)
Piyé mi s1 suk. (Benim babam kente gitd. [ My father went to the fown.)

Cift ¢ift olarak yazdifimuz timeelerde defigik olan yalni dzmedir, Ancak h_ir:w;i. tmee-
lerde tene digil iken ikincd timeelerde erildir.. Ve suf dznelerin cril ya da digil oluglann-
dan étikrid 1dmeelerde olusan defigiklikler, altlan gizilerck pisterilmiglerdir.

The only differnces in the senteces which we wrote as a couple, is subject.
While subject in the first senteces are femining, these are marculineg in the
second sentences, These differences in the sentences are showed as under-
drawing.
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Riraz daha ayrinblara girersek, genusun times yapisinds yolaghg defisiklikleri su sekil-

de dretlemek olasy

We can summarize these differences which genus made fn the sentence struc-

fere:
I- CGeemus, M1 Tekil Sohis Zamirlerini ve bazen de I1 Tekil Salis ramirlering etkiler.

Genus gffect mastly [, singular persen pronoun and sometimes 1. singular
Persan promom.

Ur. Aya sekena? (I1. Tekil Sahus-disil / 11 singular person pronem-feminine) (O ne
yapyor? | What s she doing?)
Oyo sekeno? (T0L Tekil Sams- exil [ [l singular person-masculine) (O ne yapiyor?
f What 15 ke deing?)
Tiyé sekend? (11 Tekil Salus- eril [ 1. singular person.marculing) (Sen ne yapi-
yorsun? f What are you doing?)

Tiya sekena? (I Tckil Sahis- digil / [, singular person-feminine) (Scn ne yapi-
vorsun? f What are you doing?)

2- Simdiki Faman Kipiyle kullamlmas: durumunda adlan ekiler.
It gffect nouns while using with presenl time mood,

(r. Hemed'e yano. (Hemed geliyor. [ Hemed is coming.}
Bes'a yena. (Bes geliyor, [ Bes is coming.)
Déso rizyano. (Duvar yialvor, § The wall iv falling dows,)
Déza rnizyena. (D¢ yigimu yidalivor. § The haystack is falling dowe.)

3- Kiplerin hemen hemen timiinde eylemi etkiler. Yalme Gereklilik, Emir-Dilek ve Gale-
cck Zaman Kiplerivle gegisli eylemlerin Bilinen Gegmis Zaman Kipi bu elkilenmenin ds-
smdu kalmakiader,

It effects verb in the all lenses excepl necessitative, imperative-subfunctive
and fulnre tense and known past temse moods tn the fransétive verbs,

Gr. Vizér verg amebr fiews. (Din kurt avluya gelmisti, f The woll came to the court

yard yeslerday.)

Vizér fies amébl hews. (Din ay aviuya gelmisti, [ The bear came to the couriyard
yesterday.)

Reozo koyan peyra vizyeno, (Gines daglarin arkasimdan gikayor / dofuyor. | The
sun is riging behind the mowntaing. )

Asmiya Koyan peyra vizyena, (Ay daglann arkasindan gikayor f dofuyer. f The
moon i rising behind the mountaing, )

'\mnk, xota mi @ ewdazr négirotb!.”

4- Sifac-fiilleri ctkiler.

Adjective gffects verbs.

{ir. Keynaya Zerwes'i zal xaseka. (Zerwes'm ki ok gieeldic. [ The daughter of Ler
wey (5 begurifid.)
Lazéd Zerwes'l zal xaseko. {Zerwes'm oflu gok gizeldir, [ The son of Zerwey is
beaurifil.)

5- Ad tamlamalanm etkiler,

MNoun gffects ity modified,

Or. desté mi (benim elim | my hand)
linga mi (benim ayam [ my joos)
pogika 1stor (abn koyrufu [ the fad of the harge)
Dindané isfor {aun disi f the footh of the horse)

6~ Salat tamlamalanm etkiler.
Adjective gffects it modified,

tr. Zu Keynaya xasek amé. (Gibeel bir ke geldi. [ O beguriful pirl came.)
Zew lazeko xasek ame. (Gizcl bir ofilen geldi. / One beautiful boy came. )
No giweyo wigk mi sikna. (Bu kuru sopayr kedun, [ 1 broke this dry stick.)
Na lema nerm mi sikné. (Bu yumusak fidam kirdim. f 1 broke this soft sprout}

Mesela Dimili wu Kirdas'i

Arddayox: Mihamed

Wextédr jew Dimuli gimo cayé, Rayra wextd mmaxi beno. No Duimili gorgmeyé xo weyne-
ne. Weyneno ki, daréna ewja cira nezdiya. Mo vano, "Wext@ mmaziyo, mek oz gira na dar
bindt mmaz kera.” Mo mseno mimaza, xoré mmaz kene. Veyndano Ella'y, duay keno.
Mo vane "Ya Kebi, mu mmaz keed, czo duay kena, to nomazé mi gebul kerd?,," Zew Kirdas
=i smo dar ser, [nmali ney névineno. Kirdas ewzara vane, "M, mu nékerd!” No Dimuli fi-
na duay keno, vano, “Ya Rebi, mu mimaz kerd, to na fin zi duay mi qebul nékerdi?” Dar
serra fina veng yeno, vano, "NE ng, mi qebul nékerdil” Dimuli Do nimaz keno. Fina
veyndano Ella'y, vano, "Ya Rebi, to mmazé o, duay mi qebul kerdi, nékerdi?" Kirdas an-
cina dar serra vano, "Mé né, o qebul nekerdi?” Dimali i vane, "By ma gebul nékent qe

A
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MS@RE / TARTISMA [/ DISCUSSION
Alfabe wu awayé nugtené Zazaki - i AL
Zazaca alfabe ve yazim kurallari 1 tare fl]ll I:I'u.z‘1 :::E;E
@The alphabet and the regulations of style of Zaza Zewres Ktk (=40) vierzig
= Carix gartk cine art cchsenleder-schuhe
calim keno  galim satyvor er benimmisich selisam
com nehir, gay, dere  der fluss, der bach
G- T ~ig o
Luraki Tarkki Ima
¢ ev, daire das haus, die wolnung
g e5VH, 0¥ sache, ding
gincno o (eril) bigiyor  cr mahe
Astare gare gare hille, hillsmitel

Alfabemizde simdiye kadar su harfler vardi:

- e S S S ) D e s D 1
l-¢ ! I
2-¢
Buna ck yeni dneri; ' :

~ ~ ~ ~
b | Péro brayé péyé, :
3-¢ s "
L L PV T | alevi u sunniyan;
¢ ile ¢ arasindaki e-li bir ¢ sesti harfi oldugo igin, ¢ harfinin de kuollamdmas: gramere uy- I : I
ik wa bicewiyo I
Ormekler: e -
: piyabestina :
Zazski  Tukki Almanki Zaza vyan l
COT can leben, herz, leib I
cira ondan von thm, von ihr l
dec1 ona verdi gab her, gab hin L I
cineng (mikzik) galivor (musikalisch) sie spiclen I
‘ N - o T O ey e e e e EEw B

-
|



Zaiwanoxané xeribandy Zazaki

Hekmren dilcilerde Zozses | Porsiom livontst om Fresish

LL NUSTEYE ORJINALL{ ORITINAL METINLER { THE ORIGINAL TEXTS

Oskar Mann ..
[Soyreg'ra]

(Soyreg / Sewreg [/ Siwerck)
[Merseli [ stamki / samki]

I

| RizhéR kdgidyindis kocdr, wakive Fhafmé binnd.  Vhdimd
khé =i Qarajadighd hinnd, khdimd khi tinyd binnd. lijin di
khét biinnd, shinnd sdid,  shinné Jiyin, dirdyin; kirodnin vzhd
vinddrdd,

. Wifiki kdrwodnird pdrs kirt: | shimdé & vinddrdé 7 birwdni
v arslinin & dirddi. mdyé né wdtdnimi v4 vérind! [ro ]
feifiilei vi: Kdti-of"  bdvrudng od: andyd’c mét figi. ki od:
wdhtmidt diri kiwdin 1

3. lifaki peshé TRO bisti khd mérd.  Bhzdiye khd washdrndi,
miirtidle ho kdrd Fho déistd,  shimashiré Fhé int, shi he arsfing
sdir.  arsldn wirisht pdi,  araldni i lfikid pld lizh kird. 105k
shamahérin tsht be dralini, bird dirbitin. draldni pinfin dd be
lifiki v6, & bijiki né-kawt. kdut péshin dé Ijaki, péshe lafieki
dirnd. 14fiki fimnd shimshér d6 be draléni v6. drsldn Lisht,
vitrteird kdvd di i

4. kdrivini-ré of @ hérén, vd virin! min dralin Lah". lifik
birmd.  kdrwdné  Jird pirs kird, of: # EHré bdrmdne
lifiki od: | drsldni péshé min dirnd; az néwitdndn  shirdn
kiiyed."  kidrwdné Jird pdra kdrd: | firé niwitiné shivé Ldigyi 2
lafjiki vd: iz shivin by, pié minds péshé miné dirdif béving, a dd
widzhd: nd ké dirndyd ¥ ddé vdzhdn: | drsldni dirndya"'. Ads min
hékiahi *

B. kdruvin vinddrd; zhéi binivé od: | mddd né Mjdki bdrima
péredé Jolf hat, mddd pivdé néivd rifd békiarimd, bild né Ijiki-re
tabdyin né-vdzhd 1

. Redraini Wifik givit, bt pévds §60 bt ; Wik risht kishti Rt
keiruvin shi kiahtd 6di; hami shi pérdé Wil dist,  hamd Fdnti
diiri, el vinddirdsi,

7. pérd Lifiki bineinioed phdrs kded, od: | Rhdird shimal™
inddn el "md q.rffmf:' n,j'rft,r?ﬂ drdimd, i I‘i}'{fyr:rl. békdirimd .
pevd fiki wi: izhin I bilrwidni o6 : | nd dmdimd, thei I 04
el Ddbdrimd .t :Irr.-'-l-r" fri_ﬁ-;ﬂ'i o avizhin 1Y

8, hdrwind wi: omd rdi-nd shigen, ma virnidé arshing peidd bi.
wiek misshid it odeimi tirsdn d¢ aesldng wie.  wmd 3i ni Mtid b dnd
ekl quirs Lind s ehimd Foeindidrdi 70 md e L oraldnin nd
Wil wird eimdidedd; omd i ond wdilintmd rd vérimg LI A e
ARG i arsfin il B Ji. divi el [ro!] ipf.rf Ifak Beird,
dhini [enl!] panic dd be p".f.ﬁ-fr' Wil [owler: Figals ] ri, Wifaky
shiinesherin ad be daldni rd, defin Fisht,

Ui wic ed viren ! min daddi Lisht " med Lird rd verimd ;
BTl Diivandd, il iz 00 Fiee Biirmine A1 wi: sisliné péshi
min divnid foder: dirndv ] dz néaitindn shivin kigi,"  wd
Miaki-ré wi:  Firé 1§ ndaeatdnd shive bagd 2 W od: | min
dalidn kisht,  dslini péshé min dirnd.  plé minds min bl shir
wd o Eied 83 Biliaha T di wis | 2fnd daldni 'Ir}e'isﬂi.‘ min dirnd,
qiindi Jai ndaeatidwin shivin.® mi gindé jdi dwdimd Gidi quadire
Ejali dfe baksird. andd tard rifd binima

W0, sexilehté ki bdredni nd guirs pled? MJikiod of, pive lapiki
i e Bhy mfrd vd, vl GhAfudibh ! nd WG min widt indn wd -
WFEEP i i AR min bidyén-sd, delini plshe jdi ﬁ&-ﬂ‘.irn-‘i?,réln.“
kirwdini pévdd lfaki-ré vd: | ESird?" piré Idfiki vi: | dsfin find-
wirin-d; fivd plahi Jdi bidirnd?  afndyin ki dd phehi 4 dalin
hidivnd, civé shi dslini sdr 0 fivd dalidni dir liah Dind 7

1. kdrwini od: | kishtdi mdya nd gired giredndd gird bi.
hiir bis né-shinni dalini békishd, af W07 Galds Fishe.  nibd
tie qabrdnt,  wd né qubdr df ioré mi tatafdb kinima,

L2, i Idjikd Ddvwdni-ri vd ki hottd nikd dmir di min di
min ciandi duldni Lishté. dslini nishd mied zevirin bikiré. ni
hitje mind; five pishi Jii dirndd?  zindyin & dslindd oivé serdvin
hikiird, gl gal dsbdni div Mah wé-Rgrdin 1

Vb Kedrwini piedé Jifiki-ve vi: 0020 quatici ldjali df bardf”
pore ldjild wi: | qrindé khitiv dé shimd, shimd gharibi, min dif
fafrt

Vb JA]E Jii dmd, didsté pfrde Bhe ldundped.  péeé 147l 1d=hds
Ehddev® avis i3 )t deiyit be Lheitir df Bdrwdni,® i bidruving
pfn'- ffffr'fﬁ‘i r}r'l'-'uﬂ i,
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I1.

L wrikhténdi méirdimindd bAl Jamérd biand, Jiyéndo isizd
qimighin virdzing, daird gipivin dikdni.

2, dyit Jinfrde khdya tanyid biné.  dddté jdi hird mdngi bdidé
Ehide vé shind. hivind mingl qipié bhd B hind, Llite bhd

Jiyén nimdnd, dddté jdi hiré amdngi tavird gagring.

3. razhin khivkhizin do minshily pdi hasing, I ddaté né wihdrdi
nd kayi noyd.

4. 6 khirkhiz takhmin kind; hivd mdigi ki né wahiré biyf,
fighd ki nd shind tavdr. 6 vosh Lhirkhis yind qondghi Lishtd,
Ehis nimdné.

5. wineind s avithere b i ilité o pi vdit vl i peirén bin, wiherd ki i
shi; Mhivkhizi @, kilit aivir binvd vit, qipi o fart, kot beind zivi.

. fincrdi mcrdiled diy B mdvddre Bhd nid. hdwein ei fivdi 2
Jiadde i Bhivkhizid hiré withigi & qindgh-di vd nishti d pird v brinti,
A prn win it

1. hivd mingi b tamdmi. @ Ehirkhizi zdnd, ki oodbied ki
div winrd Divd, bkt finclar-vd Lhetir wiiahf, vi: izdd shivin;
mcrdedi G i durd Dird.* khidtiv fivd wdsht 1 shi.

8 miedili jindbdir i vizh dmi, shi, @ & Fetne e kit wdt,
wiin g R kil sdBii W ndwd kindd siviir bin.  bitre khii @ Litrt,
astiipel § fehii-rid ;Jﬁ_r,u'; bi, vizhid divir. ji?:-i.ffi khil dand wird Iz. Tindrdaii
Bled v i Defed and B Baird 2 Jind ke vid: kst nd A kdrdd.
i riliae j.l'm'nhfr' wiy . oridshl wiazhi ! nd biré min mitlokh z;‘lf_fﬂ' ni g
Fitreld,  pelmedi wizhe ! né widndi, ddd 16 bhikishin !

4, f{m’j‘.—r'fr wis L pdghd kit ahié, zhein " hiir A keeirt, dmd ziird.
iz iikaigin bidn; add [= dz d6] sd kirdn? be hird miigi min i é
midirdimid pid wirt, shimil pid, rd kiwtimd. 41 2@nd, Gdd durd
Wire. wearisht, mivd Fhetiv wdsht, jivirdd shi i 1 dmdi. hagiqditi
el néiyé; zifr nékdandn,

V0. mirddi Jinéldiy, wikhtd ki Jinéldr firé né pivs wi, mévdiki
piic andrd diondni bidri! dzdé shirin,  dz dahd id né vinddndn,
hattet & mirdiild By dmd§vs 16 bati, hivé mingi v@ kduté, batid min
6 né fipishti,  ninvd 10 hit, no Fayd miré hardm bi. bitlé nishiné
& Jebivkhizi mivd wdzhé 1 sdnin mérdim bi, Fenildr jled wd.
sibligh 10 khivkhizi mévdd dé bhi-ré lomdm vd.

VL. i rddd 7 astied Bhdd shidind, nisht be Ji w shi, giind. khiilin
sioin giivd; bhirkhiz nédi. mitahayyir mand, dwmd, ki bird ki
i b,

V2, divenin pri-didi dF aded Bi ddui vifred i, dini sird,
mdvd e nd windarda, F: mdirdimi-ré wd: | Adsen i be win di
¢ medived s ditsion i ol D 5.

18, i wi wirl. bahddd dgiivd & mérdimi sdr.  rind wingd be ¢
miirdimi rd. 4 mirdim nishdni rd sindsind ki noyd. 6 wmirdim
fii prisht, y'frr‘-r, biirl, dighri héirt r}ﬁm’r'g.ﬁ—di Ehdi.

4. pdndd Jindrddi khi: .6 mirdimi ki (6 hdti rd kdut ndyd?"
jinckir i bidlé | mdydtt mirddi finikir Jindrdidi khiv-ri v
ezt ! wd Fhivkhizi bilishi 1o

V5. jinikdr vi: dz né-kishdndn; i békishi ! merdaki v
= ni-kishdandn; {1 bikishi " Finékir mérdi-vé vd: ,no bhirkhiz
dmit nhmataté b, wi tizi fdmérdé; iz findyéndn.”

16, mérddhi wi: higgi i dstd. gariki dz hikishin. i Nikin
ni Ehirkhizi tdstn dwe df bi min. hdqgé Jdi min sdrd dsts. iz
né-ahiinndn di bikishin." _

17. jintkdr mérdd-dé khd-ré vd: ,maddm ki di tdsén dwé ddyd
he ti, 1 né kishdni? Az 1 né khirkhizid hiré mdigi pid wrd
shimil, rd kdutimé. 15 né kishiné, dzi [fiir dz-zi ] nékishdndn.'

18. mérddi Jinékdr fJinikdré [= Jinékirré] vd:  higee Ui
Gstd.  fi-2i nmé-shiindi bikishé, hiqqi & khivkhizi ti sdvé asto,
mitdam ki wundyé, mb ti bi dmir-di alldi var doydi. mind gdndqh,
nd miil 4 1 ti mi hamd min di be né khirkhizi."

19, wihir gondghi khirkbizi-ré vd: ,shimd khdirin zhau bint-ni
bévinén! gismité min binddyéin b khdtir wdsht i shi.

IMI.
S ‘...41 o pd A - 1 - s A . :
Lo vizhin awdilité Mévdini-di wmirdimen zhat wivénddi bhd bitnnag
A e 1 - A - - P AL - T e
bl andtrdini wirdi ndi mirdiiki wdzinné. né mirdale ni' ding
A A - as A o g & ! : ;
wienfi:Cheendicn 5 iz né-zitwitidn, dz wdrdi Lo niddndn hi
Fupgi.”!
W e is Ayt l £ 4 fb A - ) e 4 i !
o dliizad Wijuki bitnd, deizdi T hedul tiane biinni . € zi wizinni
L A - I rs . - - b
Covnes ned buint tind-ra B8 kE ddnd, b di dil md ahdiribi nimii
Y06 b zhdundi diY i diizdi 168 mic hifepqd md 10 sidrd dsti:
~Prit diid bindts nod ' R
SERE (R R TR A,
- & A o .in - - ] £ 0 . a aa £
3 r!f: vkt izd b shimd din.t berdvé kéindlkdr diizin d¢ khdi-ré
JIA_ ...v‘ » L A I_I' " 'Yy - - il n-r L f
rfr.' w120 hi shima ké din?*  diziné Wifiki v@: | bi bodr-dé -
pirfi el
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1. herdri Meindldr wd: aed Dol wic shimd takhminé khé
hilidirin!  ddo zi shivin sdkd, takhminé wdrddi bha bikdrin.®

O, bifild awedyidi Bhi givots d pid Jdeivddi 4 ahi bi sike. e rditi
Ehierd Jis tamdne givdd, givedi wirddi Bhi tomdmild (i,

G dmdi diibiindé dshét.  dshéloré wd: merd kabab dei! and o
edialiini,t dshei ind-vé kabih drd, virdi v nd. Fijaki v wetreidi
Ehdiger déist péii Reiet ai aiirl,

7. merdik aeingd caribé.  dmd zivd, vd: 48 Fhedird! wdidrdi
it v gdin vdtshdndt wd: | mdddm ki viishand, tindi wdn be Ji
APt i Wiidki disté khi eirt bi sahdn-ddi kabdbi.  bol dd bi
wirddli. mirdile shi,

S, herited feéindledr wis 00 ¢ivd bol dd B JEE ai s bt nivd.
A bt wadad @, medri bisd. s

9, sin vizhidyé fivir,  shi bi Bhifi, bire ki bir Riirdi, nishti
Wi ji, sitheind vizhide o shi.

VO, Bl shi, tavin shi, berdyd o8 virnidi shinnd.  awdydi jdf
i Bidiner, Beviyd B ainged bikhd dimi, @ onigd, ke iy pied
Wl wsigdi BE oy rivéndd binerd abived. mérdimin zi
Jil'j'l‘r feil,

1. berdyé kiindkir 6 giird 6 sdr, dmd wdrddi kha hdt, ki
wmdrdimen-at) (. nd mindim, édghd ki wdn wdirdin, né o anibo,
witrddi khd-ré ed: | Jidé sdrd shindi?* wdrdi Jdi od: 28 i
s frdi bl div shinda."

12, beydé Jdi fnd awdr.  div i ardbid ki kwvd pid,  wdrdi
lifiki Migdi bevdrdi WhG tapishti, dnti.  berdve Feinibdr quud
dird.  ardbi wirddi flivd Vifik giré dd @ paivd shind bi bhd wir:
girdt, birt hattin bi shdi.

13, shindi shi Kifén-di, bi piyd. ‘ardb @ wdvddi ldjakid
Jid v mishti; 8 ligik qird diyd Jid rd nisht,

14, carith ahi bAfi zdvd, tdvdvin @ tdvin wizd drt.  ddivi sdrd
It gr';:rm.; i bioaiir.

L5, lifik pdshti sdr v vist, faké Mfdei 4 kirt. 8 ridf vdrd di
ik dé Lifithi. Wik wir zdnd, ddst nd fikd? 1@dkid; pdi vd mingik-
in it bi ldfdki pdi dé sdri v, hirvis 4 di dinddni ¢ lijiki rizhidi
lihdé cardhi.

18, lijdk khaurid, khdili wdkht mdni; hasid bi khd. ardbi
wi: bz wind kinndn bi mdrdimi!™  dinddné Mdfiki mdn b
ldjali.

17. ‘ardh wiyd ldfiki girdti b shdwwi @ bardi. Idjik kdfdi
miint; shiwrd iwirisht 1t ahi. rdsht 4 shidndyin dmd. shidn{
ddstd [ayiki, d kivdi, vd: 6 & girwd dmdyd 06 sdrd vd 2 ldpili

wid s pirs miki !t shl siki, hakimi kit, kR déirmdii kirt, bi
wvigh,

L8, & khi virnd. du kdutd wdrd@i khii dimd. hdut siri gaird,
hi Jd mé-kirdi.

19. dmd Sinjdr. d ddw®é miyd-rd gdird. wilkhté mughritbi dma
hi b vir, winyd zdvddé bani. wdgdi khi sindsing. ¢ biri vird
i nisht., wdrdi jii vd: Hd-rd wirzi?

24 mirddi Jidi diré vd: 6 wdlzdnndi né fugdrioed? vd:
Chitd zited 1 gardl, bivt zéivd, @ 416 EifQ gdfranne 2 I@Jiki v
iz hiré gdfranndn kivin zhdwwi-ré békdrdn, "

20, wwiihiri Bt ood: 00 shédnnd bdunid b astérdn?  H drbah-g 2
lijeki wid: iz drhihdn.' dF vd: L mdiddm kit drbib-¢, min hiti
BT T

22wk AR wd Jinivdi Jii hijr':"k nisindsind, ki nd 8 mdirdima, hdl
bt ki berdé jindkdd,

23 Lefre mit faribi: shing bi sdid. ndj-zi tim khd dir hinnd sefid.
richin pidd yéirdnd yanné margin-di. ‘arib piyd bivnd, wind:
einne wmin ydnnd: ddé solighén tid nd margidi ri kawdn.* berdé
Létniikir wind: od biwé I

24, 4 ri-kound, shind  Fduna, Bevibé  hefindldr  aarzinnd.
gt B widvd dnjinnd, ndnd pizd di avibi sir, du dawisnanué.
puishic ddi suribi-rd vizhinnd, Cardbi kishdnng.

26, shim biinnd, nishinnd astdr de arabi, shing iyl ardbi,
Juinsherd bdund zivid, Jinidyd cribi ydnnd, sardi astori ti pishinnd.
wind > L hetnd gmlizé 162 wind: dyd wimnd.t shinwd zird.
weel i kb yiinnd zivd.  1apishinnd, sardi Jdi Ji kinné,

26, ddsfird dnfinnd tivdr d viré ki ddnd bi kdi dé khi. shinnd
diw i Fhii. windnd: kiyfi Jii di-nyd. shind kdi dizade kha,
bitnmd piiyid, seldm dind, rishinng.

27, dddizdi Jdi 060 mirkabbd binné, bili né-sindsindnne, silighin

a < . - Pk Sy o T 3o - 4 1l £ 1
i shdnne, hadd deizds M}'Jfﬁ': Lifiki aindsindnnd. winé: 6 haitd

nikd bdte mdndi 7'

28, Wijiki Eici dmiyd sard di Jdi adr, ind-ré vd. ind wi: md
imd wc-Rétnninii; 1 zfivi kinné!* gk warisht, shi, hdqgibd-rd
sariii wirddi Bhiv widt, f biivl dézdndi Whé vir.  wdkhid dizind
Feijoidel aedivishti.  hawi dmdi, ldu nd ldfaki distd, Mpikiod vd: 0
bt of anekd pil: aned berdvi 169 gizhi® dw pid rinishii 4 winydi
i girmd i Ll
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[Kor'ra]

[Qeseyé serbesti]

1. mirdim nidwdshd,

2, jint nitwdshd.

3. ini mardim nidwishi.
4. dyl fini nidwishi.

K. fmi midudshd.

6. ind nidwidghd.

7. dn niduishd.

H. dyd nidudshd.

0. ini nidwdahi.

10, ayi nidwdshi,

11. iz
12, @z
13, iz
14, =
15, fiz
16, dz
17, diz
1K, diz
14, iz

mirdimi kishdnnd.
ini mbrdimi kishdnnd.
yi (oder Ji) kishinnd.
ini Fishitnnd.

indi kishdnnd.

diel hishdnnd.

riyrfi kishiinnd.

intn kishdnnd.

dyin kishinnd.

2. jimirdi rimd shinng.
1. jinid rind shinnd,

L I

[Merseli / 1stamki / samki, deyri / kilami]

1. zhit i, zhi kutik, zhi hdr bi berdi fi. kho-ri shi, girdi.

ahi afri zhit

Fitiahi dand méirdimi.

1

(oder yi) koi.

9 Futidi vd: aoikd Mi!  shimd itin vinddrén! dz shinnd
mivini ddwdn, kho-ri tdin cikdlin wdnnd, ydnnd." i wi:
Laho ! Kutik shi.

3. hivi Mird vé: wikd Lii! d20 zhit pipik jindnnd. 1
v | fiz ti-rd rafd kinnd, berdi md6 pil ifd nib. 1 vdfigi khi
miikii! wirgl yinni, md winni.* héri vd: , éré kdifi mi datd; az6
Lhé-ri 26rnd jindnnd.”  hiri pipik Jindi.

U ownpinis =hi f'a;'.-'!; P T T o r.r';'.l'f;.; i et s b !

L

L i e BepD e iz wimd s 00 mioavinnitt weegi s Ldiz L
it g e hiiriori accnd il wis L bid Bailibdini 1 ehasti
Bl devand d piodiine

5. heive ey shio e wite. irgi hur di haki héri gquedti, bir
At ded, hivi vdc Lt sdnd witnd : diz teaedi B nikdinad, 15 gdE mi
winai 2 wivgi wis ol tard wdei o b kdlikdnd t diz ddeati kR
fetseed e widdwd 7 hiv Lisht 4 e,

G, beddi joi bufil dmi. D vdrd Ladiki shi, ede Jbivd butik!
=fy f{“-'-"'F e ,-,-g'p';-_rf rf”,u'.:'. hp{i‘i‘ :r'h".rnf 'I'r'f}ilr“,‘ rrfrg,r f‘i“mﬂf. Frr H‘ffi"d."
Farliki wi: _jiini ain t fi widsh b 1

.

I. zhi vdrg, zhe U, zhi hdsh bi berdi Ji. shf, gérdi, zhi biz,
zhir bizid drt; zhii arqish drt.

9. hish wirgi-rd vi:  mdr bidr ki1 virgs wi: biz sépdrdi bi,
hizid thahti 0, arglish shdmi ti! zhi ldb dd vdirgi r6. wirg
kisht.

8. Ui v mdré bie B U od: L adrd dimdnd mi aidré, mir?
il périizi 154i]  miré ldzimé nid."

4. hidahi wd: 44 ¢ wdnni? li vd: 16gTdE zArds mi-ré!t hdali
vd: i nd dgili ti kdmi-rd qurotf? vd: mi biea rdp-rd qurdls.”

5. wuriahti wi ahi. hdshi od: | berdh W, dz véshdnd ' D v
Ll zhit éimé khu il w wdrdi

6. hishi vh: |, zhil $imé mizhi vif, dz biri!* zhit éimé hdshi vt,
dd J5; wird,

7. tdnfd shi, vi; éimé min 4 biniz vif, dz birif* hir di éimé
heishi bi kv, i hesh birdi aéri zhil kéi. dd wér. ramdi, khalisydi.
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111,

L. Acedr zimdin Nimritit putlhdnd bdshi bi.  ramiljidn rimil
sl s Wiy ¢ omidrdim dmahon shird Find Kb hdt, kdm zuridl Jivd
,ur‘:inﬂf hi, :Hn_u.rf ﬁf!'_h. binnd.,  Niwrit iy shin bigel ndird.

8 Rody wiifid divrivd,  danidi diovivit ahi Jindé Bhi hat.  Jird
hazriti Phridkime piidid bi.

3, shdsh dsh vided.  bazedti Tordbhim diédi yi show drvd tibdr.
awn gt asbivdna: ind rabhi mdd.* baji aunyd dshma ra, vd: i

“ B " ¥ ety " R [t - ’ooa - - - £a 5.
:'r.rlr:fn‘ hlrfn_" -‘irrj: (RN .ilfn‘ SimE ?:Ir'l'!'.ln‘ ferean, R rrrl'd'u FE TLECE,

A badji didi i Deieed amghdval, mdvd. b lnid balnghd,  ui tarif

pielet fifed . it wnibd. filefiitd vivdsht,  Ehiiher  dd Némrit,
Neimreit =hi ﬁu":'rf'. di. dvt, beird zindin.

6. simdnik au Déndtal shi.  Ldindi Namoiit shi zinddna, wi,
drt.  zhiv meldhifd virdsht, ;;m'fff, rdnn.

Iv.

I. Hazriti Suldimdn rojak tdiri drdi pé adré. jird parsd, vd:
(Shimd-rd Edmi zof limir kirdd?* taivin od: | qaldi glinit zhi
qartdl dutd, 2Af dmr kdrd.  hazvdti Suldimdni tdfrdnd vd - | shirén,
bidrin !

o zhit tdfir shi gurtili kedt, vd: L hazedti Suldimdn vdndd
ditni . qun'rff dmi,  foazrati Su{@".mffﬂ.i ﬁni -;r)rfm Beird, s i
cdnd dmir birdd7 qartdli wd: mi hir adi aitr dmir kardd,"
hezrati Suldimdni wi: i pilér 66 datd 2 o@: | galdi Khibir-di
zhii gartal sta; 26f dmr kdrd.”  hazrili Suldimdni vd: ,.sho,
dyi gartili bid

3. qartil shi, drd. hazrdti Swldimdni Jird pdrs kird, vd: i
édmd dmr kiirdd?"  wi: | edr sdi sdr mi dmr kirds.  hazrdli
Nuldimdni vd: i dinydd éi diG?"

4. gartili vd: raiike iz Ol lwirz: dinyed mi vird bi dndi zhi hitk.
diz awnapd yi: el difigizi sipid éik barikiinnd. =i Jiird dmd yd
wiir. iz dngelyd: shi Rdshk-d. iz shid, sidr nishtd. dz én eyl ;
kishlevd shi keviydi zirdrdyd, zhic kiviydi stmrdyd, i di: zhic
mr’ir:fﬁm:'. pir dmd tithir, miri zhd divd drd, né vé. mi wiird, diz
iy,

5. iz db sl aiir windvid, hinfi shid, kishk sir nishid. wmi di:
ifi ai wirdimi dmd tibdr, miri zhit bizid dvd, nd v6. mi wiird,
i i,

G, sl by shiy iz hinji shid. aéei Mishhd nishtd. wmi di- 16mi di

e i dand tiheir. zhon fifiddy ki ditstid-6.  dart, mi bikishé.  dz
ot mi einidi ¢ dingid-rd di. lizzili insdni éinyd."

¥

1. hird mdrdimi shi zhil ré-rd. hazedti Khidir rdsht dmd.
wi: ahimd shoni O wi: md shini, pird qozing kinni'
hazriti Khidir vi: ,ahimd pdrat péi ad kdnni?"

2. zhit mardimi vd: | Gz khi-ri dnd pdi zhd finid sdlib ginnd.”
zhilz wd: | dz dnd pfi binnd shékh ialdm.'*  di hirini wi: |0z dnd
péi binnd pdshd."

3. hozrdti Khidiri zhi kdghit dd mérdimi vdrini; idin wdl ddi
mdrdimi diyind; zhi dkhéd zi dd mordimi hirini.

4. hazrdti Khidiri vd: , mir sind bil vdni: hir &k higq di shimd,
shimd ddwi-nd tepid nitdi I hird haminiz firé sOnd wind.  hazriti
Khidiri wd: | shoren kigdns kRl hir gi zhid ahi kdyi Fhai.

5. an mirdimi kighit (57 bi, shén warisht; 5o dldm. dn mordimi
witli e, wirishti; aunid khiznéi drdi pird fivd diséni. au mardimi
dlehid 16, shdin wurishti; qunid: kigtki [oder: pildki] yi bl piri
pirdi.

b. mérdimi virin bi shékh isldm. mordimi diyini bhd-ri zhi
Jinid adfih girdl. mérdimi hirin bi pdahd.

T hdioggi dmr Liied, hozeatl Khidii vid: | shdi hivd hama mirdi-
st hijirifan 1

S fwzeiiti Whidie shio qinalhi shibh ixlidmi, kot bilki zhe fugird.
ahi ziivd. ahilh isfdmi wds g0 61 girdni 2 el Lz dwdayd, 1 deirs
hieli i, ahikh ialdmi wi: | shd? ti diidi bdrdi pia.

O, kor tibidr, shi. zha kdghita da bi shékh islim, Ui [ = fird ]
vt shilh fslim hinje b Jahil, loudi wdzdad. ?J\'ffhmlﬂj{ bei kbt
shilel Tstdne ned vé.

V0, hezrdti Khidiri shi Bl pishii, shi aird, pashdi vd: 0 ¢
!;Fr:!ni?"‘ vit: iz jrl}ﬁi'-:i s cited rs;'.B':‘ mi wiyd ke 74\‘13&:;5 i 8kt
Jeli dai fimgp.t

VL Darzridi Khidiei dyd wiildh ddi bi fi, tivd qurdt; wizi bi foqlr.

12, shi kéi di mordimi Jinid silih wdshii. biri zhi kdrd 4,
sitlim di, Jiniaki vd: 8 kdm-i2" ofd: | dz réydn-d. dz dmdyd, 0
fiand rofi megidti i békiri Jindki vd: A0 snrd Emdni mi sdir
.

V8, wiaht v Jindki kingi zhd tivd wdti, kingi ndavdi didi pied.
wirdidl oyt shind dmi. v ind kdma e finiki vd: ghéirib-o.
ferned rajioand litnnd adpd 1 anérdidi Jindkd ad ;0 20f kol berdd.*
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Vi Bazriti Khidiv ki kiird dshlivd,  wd: | dz hezeili Khidird,
reyii-rd iz rishti shimd dmiyd. mi shimd hir gi 2hiti ki dd.
fz dmiyid, mi ambdzi bi tafribd kirdi. sbzi khi sird Aé-rindrii.
mi amdniti i jird girdti; indzi Wi, ti ldydgi; sozi khi adr
vinirti. hiqg tird rdzié,"

VI.

L. Ahdullith Liji Maubdriki shi hdj.  hidfi bird, Rt vd, zhi
how di. hanpdi [ied ed: L airz, shi Baghddd, wdrd mi scldmdn
Frihriami :rnr'r'j'r."s‘f:k.f"

2 d: iz wirishid, shid Baghddd. iz girdyd; mi DBikrdmi
meijisi i,

3. i ed: i himdi-ré # hal kidrd 2 mind od: | dz hir r0f kit
dins wiind t‘ﬁﬁfrmti,” mi i L ind fpf'i riibbia kdl nid.*

A wwiomds L hind ta il f8 BGE detd 7 vd: | Fihdr Béindi mi dati;
dihiiriz Iifr mi dsti. mi kéindi Mhai diti ff?jrfﬂf Ehaitt miood: | ind=t
Rl nia,'

S.oani v Jhind ¢ deti n hdt?e wic | zhil B mind; 2af rind
B do sé ydi miovind wifdi, dz hidi Ji, omi Bhied médvd kard.  dz
sha shid hit,

G,omi fic zhi pivi dmdyl zird.  fvdi ke dedi, Findi e -rd
wisli 0, abf, i wd: | nfibo, ind pivi dizdi b, Fhabdr bidd, dizddn
bi'vi. anitli mi béiri 1

7. iz wuriehtd, dim shid, pir shi Feyi khai. i goshdir Lird ;
qifidi hitemdi, vd: 00 qdi mdré ndn nidrds e pir vd: | dz shid
kiigi Biihrdmi magisi.  #z hémdi-vd tiradyd, Jiré & bivizi,
hidri

8. Bihrdmi majist oi: | dz 4 jé-rd gird 4. dmdyd kdyi bhit. mi
ndn gurdti, biirdi, dé qifing piri."

0. mi vi: ,qdi hémidyd hol indyd tu kirdd. hi-re mizhdini:
ti khilisydyi."

10, Biihrdmi méfiial imdn drt, mird.

VIT.
1. fiikim Luquein ndmi yi Jamdasib bi. hitimib, yo didic i
bi. dd wiindish; n'wind.  bird wistdi hit; tawdi nimisd,  dddi
¥ owiri yo heir qureit. Fhiri shin(i), kli drd.

T e Pl i pags i R
Zovajik dimbiizan ki kAL wdrin vdrd, kS bind zhu Fird,

- o E a B ;i £ oL A at et sa A - A
Jiimiisrly yi givsho guril, dard fiind. g8 (8 vifidi. dnid: yo gt

JHE RRgimi i,

4. Jimasih ambizini bhi-rd od: iz vifdnnd.  shima birén,
B piishi i i pirff‘_"“ Jdmeasithi wit;: ambdzin bird, vil.

4. piini gididi.  Jamdasib shi bini gif,  ambizind vd: | mi
Iripicn didr 1 ambizin ni-dnd.  =hi kivd nd goi sdr, shi.

6. Jimisih tidd birmd: néshli bérg didr.  zhit ziignd (¢ bi;
qurdit, kishtt qoyi kind. zhi gil b @; shi zira. '

6. @nnic 2 wildi mdrdné.  shdi miiran zhi tilhti aird mishi o,
solibm did,  shii mdrin vi: | alfikim adldm, Jdmisib! ti Lhir
dmdi ! sird eimdni mi sir dmdi "t vd: (bé Jor ! Jeimiisith ahi fir,
feilehti siivd wisht v6.  gali bindi,

7. di siri vindrt. vapik Jdmisdbi i izl shinnd wndetdi bt ;
fiowi Bishfijran*  shii mdran vi: iz dmnidt wekinnd: 6
hiiuni sibeibi miirgi mi. Jimisibi vd: | fdidd nicding. giirith
tomi beishd i1 shii mdrdn vd: v sdnd bivdng 1 éd néwifil”
Jiri sind wind,

R. sheli dmri médrdn Lird, vé: | Jamisibi bdrin Wibdar I zhi mdri
Jiimiisith gurdt, biird tibdr, Jdmdsib shi kdf khii. zdmdnék vindrl.

0. zhi ilit Ehalifdi zimdnid (-it) pédd bi. hdkimi drdi pi
siird. vd: mi wish Eiridn?*  hdkimdn vd; | dirmdnt Li éinyd
gﬁf:rqf rimi ahdi mdrdn.

10, khalifdi dmr kird, vi:  kdm mérdimik shdi mdrdn did,
bidrin mi hat!* givdi, mordimi drdi pé sdrd, pérd-zi kedrdi zit.

11, Jdmdisdhiz bird. kinji yi vdti. aunidi: lishi Jamdsdbi
hid halik.

12, vd: . pi shdi mdrdn diar Jamdsdbi vd: ,omi nédid.
khalifdi vé: ,dz6 mili ti ddnd pivd! mird vdf ! nadar méind, vd:
Jbérin, md shim! dz shimd mini."

13. shi. Jdik tird Gma tahdr, shi afdi adrb. od:  Adi! itid !
di khijdi nishti ré, wind.

14. shd dmd tabdr, qunid, Jadmasdb di. vd: | étrd i iz motd
jiee Jamasibi v dz 267 drdd.” shdi v min ko pistda-k!
iz tewdi i nékdannd.' Jdmisib kird kh6 pistidn. dméi.

15. Jdmigabi-vd wi: i bianni, sdrd birndnni, mi kinni kérdi,
mb givindnni.  hiré finjini réni mi vdfdnni.  finjdna viring
dghdiid ; finjini diyini dirmdn-6; dini bhalifdi: finfani hirini hir
kiim hérd, bannd hakim. 6 rind béni! finjdna virin i vdr ndné
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rd; [infdni hirin hitkim khi vir ndnd r6. hin bik: finfina vdrini
i bidi hikimi! finjdni hirini 6§ bori!"

16, dnd vd. shi shdrvistdn, hdkim drd. shd sdrd birnd, kdird
wurdi, girdind. hiré finfani réni yi vt

17. finfina wirini Jamdisibi vtird nd r6. finjdni digini dd
Ehilifd. finfini hiving bhi wir ad ré,

18. hiikimi viri khit édr nd; Jamdasibi finjdna virind yi vir adi
v, finfdni birind gurdt, wird.  hakimiz finfina wirin awdrd,
meivd.  Fhalifii bi wdsh. Jdmisdb ini aibib-rd bi hikim Lugmdn.

VI

L. di herdi ji bi. yo berid shi askir. jinié khi tdslimi berdi
Fhii eird.  shi askir,

2 waril vimirl,  Dberad Jinidiord e | bé mi-di! y‘ura"’i -pi.g Bt !
l;'ﬂei wi: gz wikdnnd 0 d8 andrdimi od: iz bdlin i kdand

3. weurisht, shi qidi bt wd: | ofve mi zind birdd © giddi vd:
GOEEY and piifim bélim It shi, drd. wdjim kdrd.  kiré ddi pirid
ik viirdai, ahi,

A, shin yd birvin dmia, shi. yi bijdr aunid: 96 ndll yinnd.
shi hiit. ya jinid vafim kdrdd, nitwish-d.  gurdl, shi.

Boowd: ot owdi min-d. iz i Rdnnd wiyd = wiyd [ bérd
biivi Bhi, cetnd aidvio kiied sy,

6. wd Mhizdikdari yi Bi. finird od: Bbe mi-di! guvin bék !
Jind v iz nibdmaed ! khizmiikdr shai wwrisht, Wiji dghdi Bhoi
seerc bivnir, bdvdoa gunind vigl Jiniki joih,

Tooavr gibedi aeurishdi wd, aunidic f7 dghdi sard birndad.  gerai,
wiis hdmi kird6? shi kdrde gquning Jinék jéb-id di.  khizmdikdri
piEr i fimf sard hividn.t

S idghidi zind: bhizmikdri ini gurd kivdd, botdn Findl kinnd.
dahdi di &8 qurish dd Jinil, o€ | Fhi-ré big!, shdld 1 qurdt, shi.

O, wishii gd mirdim dmdi. di mdrdimdn Gahtd dir. v shimd
g Tni wdirdin ashta ddr P wd: L diosd qurisk dini md siro.”
Jind ki vitt ofi st qurish, dd Ji. aw mirdim didrod nd vo,

10, jinik shi. auw mirdim kit dim. wi: i shinnd #42° wi:
Wlird £ ldzim-6 7% i qdrak thomi Blgivi 1 wd: iz 1 niginnd '
wid: ti mi niginnd, gdf iz dir-ré nd v62 - LArunéi mi bi dmi
wmi 1 ndi rit g

1. hur di pid shi vdri gimt.  di mirdimi gamijird vd: | ina
Jdridi min-@; dz roshdnnd ti." yidi vi: | bitdn mi kinnd." cdri
niédi. wit gimifi. giami shi midni @ik'. hawdi dd pi-rid, gims

shikit., pird khandkidi. Jini yé takhti sir mind. _

12, shi, o shirvistdnid wijidi. kinji jémérdin givoti pivd. ahi
cdvahili mivin, pddishdi di wildti mdrdib, 8 tdivé yi bi. rvir
ddin rd. nisht kdmi sdriyd, duoi kirdi®n pddishd. tdir dmdi,
nisht Jindk sdriyd. bi pddishd.

13, du'di ydi qabdl bin®. édnd niSwéshi dinyd-di bi, pird
smdint ydi hdt, du'd kdrdi®n; yi bini wish,

14, mévddi yii ashir-vd dmd. vd:  Jini mi édyd?  berdi vd:
qurd pia kidrd. md bird, rdfim kird; mdrd. Jini tai wedsh?
hii 1

15, sirid vindrl, &mi berdi yi bi kéri. od: mi bdr' padishdi
hiit. dust békird, fimi mi wdahi bife

V6. qurdt i shi. réyd-rd@ rdshii di khizmdkdri dghdi dmdi.
ddati yi bi sigiti, wi: M shinni 642 pd: dz ahinnd piiel ishii
hiit, miré du'd békird, dz witsht B wid: ez shinni."

17. tdin Ji shi . du mirdimék ddr vi nd bi ré rdsht dmd. vd:
ahimd shinni #42° wi: ,md shinni pddishdi hdt." od: dzi
yinnd. zhini Fhirdb mi-di pédd bid. . :

18, hiré hamizi shi pidishdi hit. pddishd qunid, hiré hamdizi
shindsindi. hé wiri vistérdi khi-rd i | qustiri bi S67° nird.
v and sharmé, vAf, 1 wedshib 1

0. neiddr mind, wd: L rit mi berdi mi-rd sivd b8! ind
herdi mi shi askdr.  yt Jinivi yd 2df vind bl tdslim mi kird.
véfik mi vd: bé mi-dil gurd pis bék!" mithird. dz shid, mi
gidi rd wi: ,wivi mi guré pis kards."  qddi drd, rilfim kdrd,
mird."

20, mirddi itz gbshidrt kdrdivin,  yé dkh dnl. phidishdi
dusiti kdrd. éimi oy bi wdshi,

o1 Lhizmikdriod vd: i ¢ quadr kird?* vd: | dghdi mi o
higilmd drd. mi od: bé mi-di! gurti pis bék!*  nitkdrd. mi
a’rflﬁ' dhiti St sand bivnd. i Beerdid gunin berd apdi fobe guadr

wekdwapalt

93 dabdi yi =i hitih, gdshtici Livdivin,  dwdi kivd. ddst.
yizi hi wiishi.

@ g andiedi o ddrerd i bioed, wds L e qam:h- Jrrd i 255 i
cldiddedni wi iz dshid dir, yd ;jz'nf rieshti mid A diini mi dil
Gz ond ora. shi. iz Fotd dime. i oweds .qr'ii'ri.’.‘. mi f:ff;l'-r'i'.’“ i
iz D whginnd 1 md shi vdiri gimi. mi el (oder rdt) wahdri
giii. s od s eridi min-d.t quaiiri mi inyd."

D4 fnnii Lited. iz i wdsh.  pivid shi.  mirvdis kb névirdd
shitipd. i 0 vindi, miré bhizmal bkl dz dilighi th dind."
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Wit vindrt: fiand wali Bhizandt Eird.

25, rfiled peidishdi qi mirdimi-rd vd: i ginite Lhii vini, shind-
sindnni? wis Jilés dz shindsindnnd.?  di mdrdimi vd: popitdi-
shi ! dgir (i pidishd midhin,d wmi vitéin, i jﬁnir min-A. 4 mdndni
fini ani. A peidishii: hidmiz famidrdit pridishai wi: iz jinf
fiid. e dshwdwnit, berdi i ad wd. dni gurdi pirn yiomi adrd
frali,t

D, aenrishts Bingi kb wdti, didi mivddi Bhab, takhti bhai oi dd
§i, beired quidialed, mirddi khi di.

IX.

1. yd tufdr bi. réfik wurisht wd, bizirgdni khi gurdt!, shi, yo
shiristinid nd r6. shi yé gqohwd. énid: vdri qakwidi yb hduz
datd. édnd tufdri sdr nishti r8. wizi shi nisht rd.

2. dnid wdrdi dik-rd, yo sirdt tadd di. i tufdrdnd pirsi: | ind
i sardl-d ? tufdrdn vd: | ind baindi yo pashd-yd. qindkhi yai
qalri siv-d. vafdi di satdti yinnd vdri pinfird, nishannd vé,
siiriti i didnd dik.  md péri ziri kit ydi. md gurdi kb qdi
iyt tirk biied. mali md pért qii yayd shi. md néshkdi bivdzim '

3. di tufidri vi: miri birdzénl inin vd: ndli i 2df dsté?
e e Deimzdr madli mi datds ahi, pﬁsﬁtrii-rﬁ uxiaht. ?Kiﬁﬁ{fi
dd Ji. mdli wi pfr {Erd gurdt.

4. Gind sivi afd vindrt.  rdfik ofc Lz shinnd wildté Fhiet
ristird yi H-rd od: ,mdsh@®!  my bdt vind ! i Wrird dinyd;
dz chinnd I vistird yi Fowrda qiliv mdl bdr kdrd, di ji. shdwil
wiliti wi, Fndé Bl i mdli Bt gurdt, shi.

5. db afri vindrt. rAfRk finke bhi-ord od: iz shinnd tufirdi.'
jini yi vi: shitd ' aweurisht, mdli khi qftirdn bir kird, shi.

6. rasdi yo shirvistdn, mdli khai bird, khind nd ré.  awnid:
Ehdnfi dma kit. vid: markibd! éd-rd yanni, dghd P wi: | iz dmd
tujdrdi.”

7. ahdind bi. tufiri dmdi péi sdrt. ini tufdri zhi digmdl® find yi
dii bi i, visti bi Bha Jiib, jind yi kit vivi, dismdl vil, aunid ti-rd.
wil kb dnt, vist Fhoi Jiib.

8. khinfi vi:  ini dismdli ddsté min-d. i &d-rd drdd?* yi
Fhingi-rd vd: | tdris! dismdlé fint min-d,"  khdnfi »d: iz ti md

shiri Finni: dz shinnd kiyi ti. dgir mi yé nishani finié 4 drd,

ti ini mdli Fhai bidi mi! Jinté tib Mhai-rd dosti min-G. mig nitird,
fix ind Fhdni kbt pid wdlid diné th."

O, drd itnf, shirl Fivd. I'ﬁr?ﬁ.ﬁ wwrisht, shi i‘.{;_f_rﬂ‘f. ghi wiri
Béri. bitr fwst. heslimd dmdi pei bivi.  dis allind, ddi Ji, shi.

10, rozh Bin hdngi Gt bép bawd,  biglimd dmdi péi heri. ' ?%f
altiin it dd fi. hislimd s 5 kdmi?®  wd: bl ﬂ'r'_l'_{f.i‘f”jﬂji
At bislimd vd: 0 vdnd gt yi vk Lo (oder: uiéi )
.i'.-!ar:':rhn-.--:r Wi pered 1i- rit Beked, mire bid! éawrds allin deind 1R

histimd shi zird,  picdt khdnim-rd yi falkit kird. drd. dii
J;F. qnm!‘ i shi. «hi mirddi khdnim hit. an filkd mdts Ji. tufdr
;mm:r tiovhi - vishi-d, Khdngi mdli yi pirid ti- irfl qurit.

19 Bhi=mikiri khoi shdwiti kiyd, wi: Jizi nind. khdnimi khat-rei
pajien: ni i gurd 1 mi kird 7 Ehizmiikdri shi ki tujfr
ilahen mind.  shi, yo kiliéivi shagivtdi Feetrd.

13, khdnim Ehizmikdrdnd vd: | shiréin kiyi bibi mil  miri
hiris néi Ehizmikdrdn béshau!™  khizmikdri shi kayi babi ydi,
wi: eéindi td hiris ndi khizmakdri ti-rd wdzdnnd."  dai ji.
yin gﬂmh dmdli.

14. khdnim wurishé, kinfi jdmérddn gurdti pird. hiris 4 nd
khizmakdri gurdti, shi khdni di khénfi. khdnjt shind dmd hat;
vi: |, dghd, bé! md khomdr bikim!™ Ekhdnim vd: , 40 shirii min
i b datd. md shvt bikim bdds j6 mdé khomdr bikim ! khdnfi vd:
e ba 1

15. khdnim od: ,,md rigt birim! lkdm hé véri bi sarkhosh, d=i
metli khai bidé 4i bini!"  shdwit, rigt drd. khdnim khizmikdr-rd
wi: ,shishéd yb dilk bidi yi; shishd yi bidi mi!" khizmékdri
Rird ddi, dd §i. Fhdnji bi sarkhoeh, kdt. khdnim timani khénfi
wits, mbré khi kerd siir, nd pshtid.

18, wurisht wi khanff. od:  kdm hi véri sarkhésh bi?"  khiz-
mékdri vi: dghdi mi hé véri sarkhish b." khdnft v , mdli ti
iz giannd." khdntm vd: | dz qdul né-kdnnd! t k6ldi min-i. &
mili k6lE bibs, Aghdivs, md shimd shir<de!

17. shi miftl hdt, parsdi. miftf vd: bAlé! & mdli kli bibé,
Aghdivs. bhanft vd: bz kOIS ti afd!" khdnim vd.: | pdahté khi
Zitikt kdrd zit. miftf qunid: mdri khinim gindé 'pwf‘ {oder:
piria ), mifit vd: L, mili ti & béha, &thuﬂ tazi koldf yi.'*

18, khdnim dmdi, mdli khdnji péric gurdt, qdtirdn bdr kird
khénfi biat, gurdt, shi. Kishtdi ehdrisidnid nd rd. khizmakdr
shiwnit édvshili, vd: ekl dghdi khi §d kér

19, khizmdldr shi, édrshfiid givd. aunid: dghdi yi hdu dikdni
yi kiliéi-<di shdgird-6. shi hit. i khizmikdr néghindaind.
Jiliiét-rd vd Fhizmakdri: | tdini gdsht bidi ini shdqgirti khi! wd
higivd, bidrd dghdi miri!"  kaldét tdin gosht dd shigirt, drd dghii
hit.

), khinim aunidi, ti-rd shindsind, oi: ,bé mi hdt, khizmidr
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wind I v iz yinnd. fivdgi kiladf biird, ddi §i. dmd khinim
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hit.  kinfi timiz dai pird.  yi datdr dd Ji. nisht wad. ahi. khinjiz
hdu tiyd. shi kishtdl bini khai,

21, mirdi vi: | dzning, fint vl qdf nini? od: | mi tébd kirdd "
it qdf (b kird6 7 wd s | dz tufdr WA, réfik mi mdli bhi gurdt;
iz shid yi shdristan. shid khdni ini khdnfi. min & khanfi md

shitel ird. i Jinle 0F dosté min-d. mi vd: |, shid kiyi mi!
wis mishind Jini wi ti drvd, dz mali b ddnd 000 bhdngi shi by
i i, ek feilspddi puiedi Jind ani ffj.yr'i. il b aniond gueil s iz
Fowd mandid,  wi behisméakdri Bhe shiwifi .ﬁ‘iy.-'?, iz shid dildini
Faliied i i Fhizmdat birdivin, 6 dmdi dz drdd.  hattin itid dz
i i 2 it az wind. i 16bd kdrdd

22, dalii didi giméi dii pivid.  givdl, bivd bigi. bhdnim shi
Jadr (oder: Jor).  kinfi jimerddn witi, kinJi kb guridt pird,
Ehizmildr-rd vdi:  edndd dghdi bh bidi, wd bird jirte khiz-
wddedrl vdn did: dmd fri'r_

23 avic M gli mird Réve Bi?C wd: 05 zind, 08 é gurdi bdrdi
ek i i ne -kitrdi, "t o - f}ﬂ.fm'ﬁ.}'f ddati tiygd. s i | witndd Ji
dil wiindd Ji dei, qrhwdifi') dmd.

24, khdinimoed: khdanfi! rdsh va]! tu falgdi pdeé mi fdrd bird 2
Ehinji wi: dz dmiyd péi biri shimd; mi bir kud. béslimd dmdi
tiibiir.  mi canyis altin dd ji. dmdi, folqdi picdi (i ti-rd kerd,
dvd, i mi: mizt biird, mot mivddi b, mdli yi mi Jiord givdl. mi
Latdw 4 kv *

25, Ehdnimi anérddi Fhai-rd vd: | ini Fhanji bir fér!  bislimdz
Deie hiit! hur din? pid sard Dibirn!™ Hm:uﬁ‘ Betrd }"f"‘r; fJf'.‘iHmefz
bit v héit.  haer di sord birndi.

X.

1. Nusreddin Fhijd vifik héri khii gurdti, shi jdik. dds héri yi
bi. nishtib zhit héri khii.  kéri khi dmdrtidn. nd héri Ji bi.
dmdini wdr. dmdrtitin dds tdné. nishté Ji, dmdrtidn: né tiné.

2, zhil mirdim dmd, Jird vd: b sikdnd! vd: |,z hardni khi
dmdrannd ; dia tiné, Az nishdnnd Ji; ni tiné, int mordimi oi;
oA yd-g 10 niahdi Ji, i nidmdrid.

3. khéfd aunyd: sizi ini mardimi rdsht-6. bd ji bhéfd dma
awetr, fubdi khi dsht hivi sird, shi, dismdfi bgiré.

4, zha mairdim fubdi Ehojai diznd,  khéfd dmd: Jubdi éinyd,
Jilé héri gqurdt, md khi érmt sdrd.  hirierd od: | Jdni bi shilard
(oder: shérd)! ti jubdf mi nidri, dz file td né-ddnd !

S E

V. bdadfi Nasreddin Fhiri zhit bigd qurpiizi rimit, zhit hégi i
rabi-vi pdmit. Fheja n.'-l’-'!pfﬁ it kha bing. -'F-"r;fff himdi qoshi i
wicnaing. hégai hamdi hil bi; hégdi zhi uidbi.

2 shi wiivisht, shi, dizdi birdi vabbf, zhit fFidl kivd piri gorpizi.
Fi R ldvdi bhe peishts b, dmd vivi bivi, kerdig shéru zird.
adi ahi ddti her-rd; néshioi shire zired,

Woowric ot rabbi iz Gipishtd o bive b1, vd # qiani B shi#
civle qorpiizan bl pdshl-ed dsht. khopd P g ddu Einyd.

a LA - 4 - r A A gy
vl ezo gizh bl i wizdnd.

XII.

L. I‘hr}jrf Noasreddin ;'ri}':'h{' adirdimi hubmdati ddwdat bdrdi. i
hiren BEP ot diz shimd-ri zhii biz sird birndnnd.

D, fehiid shi Bigd (oder: kigd ), Jinte khé-rd wd: mi mrdimi
Iackimeite didwil birdi. i dimi yinni. 0 biir béqafilni!  dz
shinnd sfri bivid, mishdnnd ré.  mirdimi hulimdli yinni pei
hévi, i piiva bdmni, 00 o] Jehifi dtid niof

3. bhofd shl abi bérid, shavdkit misht vé.  mirdimi hubdmdti
dmdi pti hévi, vd: , khajd &do? findé Mhojdi vaii nélkird.  bhajii
Jo-rd wvin di, vd: | shimd & géréni?' wd: . md dmdi ddwdr.”
khasdi vd: | khofd itia nid.  shdrint® 1 ahd.

X111
1. zhii Jindi zhdl ddsti khi bi. ddist' rd vd: ,dz26 mérddi khit
ahdwinnd sdki. i dimi shé! zhii dibdri péi bik', dz t6ri mdni !
2. jinéki zha mdigd ddi mérdéki khi, vd: ,bdr, bérdsh! pé sl
Mg, kirwds big, dshkizhdn Mg, blal™
3. mirdiki vd: bz khi kdnnd vini; zhi k6fki mi wird-FI1
Jinéki drd zhi kdftk, kird vird.
4. méddgd-zi givots, shi. 6rtd réyi-di kot vd.  dost dimi shi.
midigi Jird givot: kotik-iz kdrd khi vird.  shi bdfér, mddigd roti,
5. mérddi fini wurisht; kocik & mdngd éinyi. dist dimi shi.
dist di, énid: kocik virv-6. wod: |, dini dz-d, M dz kdm-@?2 dimi
gérd.  désti a6l qurdt, kirwds qurbt, dshkifi girdt.  héti ki@ dmd.
6. mérddi Jindki dimi dmd, gunid: dosti Jini yi shi kéyd. vd:
iz ahéiri, dmshbi vindiri, sibd wiirzi, bigéri, hala dz kdmd I*
7. zhit daurésh shi zirid: mieddi jinéki shi zird.  pid kéti ré.
mivddi Jincki shii wurisht, vd: 420 shdri zhi wuldli ghérfbi!
diz wéEnid, dz kidmed."
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8. Jiri daurishi ghilit nd khi siv. shi siri zhi dik. aunid aik-rd,
hiiri daurishi tiidi off. wd: | Elme mi kari bt iz :frygrf'sh-ri. fimd
" P a . A - - A # - A - -
i Bhit nishindaind 2 hdli mrdimi bhinti inyd.

X1V,

1 zhil mérdim khiri shi, khabitid. pdnadi qurish qizdné
kird. pards Kh biirdi zhi. mardimi pili hit, ndi 16,

2. di airi vindrt, bide J5i shi, pirdi khi wishti. di mérdimi
ol pirdi b Snyilt wahdri pirdn shi véri zhd désit, nishi vd.

3. zhi khdnim wdia dmiyi, vi: |, fird td {td nishti 16?2 wd:
WpeirdE mi zhi mdrdimi hit-6; néddné.

4. fint vd: |, dz6 shori tort Ji-rd bgiri!" od: | dz shinnd zdrd.
ti mi dim b8! dz béslimdi khi tamé kinnd, yd-zi béri zird. dz
i-rd vind: | 00 & dmag zdrd 7 15 odfi: | pirdi mi hdnd ini mérdimi.*
fz plrdni bi Ji-rd génd, ddnd ti."

6. findk dnd od, shi zdrd. mértki vd: 6 & dmdyd zard?
vd:  mérddi mi shit askdr; dz khiri ti génd.”

6. duniydi: wahdri plrdi dmd zdrd. Jindki vd: 35 & dmdi?
v, pirdi mi hdnf ind mirdimi kit Jinéki di mérdimi-rd od:
Wpirdni ini bédi JiI" mdrdimi pdrdj zhi ddi Ji.

7. béslimds dmdi zdrd, Jindki vd: 4 & dmdi 2ard 2 béslimd
vl mérddi G dskdrod dmd."

B. Jinék wdrishti pdi, kdi kird. wahdri piardn kdi kird. béslimds
kdi kiird. qu mardim pards hdts ndyibi ré, wizi wiirisht, kdi kird,

0. Jindki @i mirdimi vd vd: ,,méﬁ!tg_f min dmo; dz kdi kinnd.
tighdi hﬁ.ffimn'i min-o; jo-rd yi-zi kdi kdnnd. ini mérdimiz pirds
kit gurdti; ki kinnd. 6 cird kdi kinni? K

10, yi-zi vd: |, dz érdi rdshti ini kdi nidmdyd."

XV.

L.y wdrdim khiri zduwifd zhi finid, fdrd.  sizi ki kardi
it merdi Jinié Ehii-rd vd: |, sivid yi givdik dz yannd i hift. wd:
e b r

2. mérdd dyd shad shi finié khi hit. sdr bi tamdm, firi yo laj bi.
mitmdi i nd pd Ahmdd.

8. hdnfi ahi jindi khi hdt. sdréi diyln Jiri y6 1d7 bi. admdi yi-zi
nd pd Ahmiid.

4, siré hirin mérdd hdnfi kird shil®ré findé kbt hit. zhii mémdni
khit bi. mirdd shi tihdr. mémdn wurisht, shi, kit Jini vir.
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" K. mérdd tibdr-rd dmd, shi JAi Jinté khit sdir. Jini tivd v@: 0 ind

hil dmdi. dddti md yé gardig-d. ti qd khii vird kirdd?" mérdi
zdnd - mémdn shis kdtd vir. wifigi khi nélkird.

B. aitr bi tamdm. Jiri y6 nd l4f bi. ndmdi yi-zi nd pd Ahmdid.

7. mérik nitwdsh ki, findé khori wésidt kdrd, vd: ,mali mi
Ahmid biird, Ahmdd bilrd, Abméd niwrd ! mdrd.

8. hird 165 yi-zi bi pili. dawii mdli kdrd. yb vd: biré ti
tidd Sinyd.” & bini vd:  bdré ti tddd Eingd."" Riré hamdzi
waerishii, shi shdr<l.

9. riyi-rd shi; zhii mardim rdsht dmd. vd: b divii mi bid
vini. shimd niddivd?" berdi qifi vd: ,mi did."* wahdri ddvd vd:
Leinin-d 2 od: | éimi ydi zhil kér-6.C wd: bl berdi diyini
vd: |, boe ydi qolib.**  berdi hirini vd: bdré ydi shardb bi."

10, wahdri divd vd: ,shimd davdi mi did. dz divdi ki
shimfi-rd ginnd!" vi: ,md nédid. vd: ,md shimd shardt!"

L1, shi kdyi mifti. wahdri diod vé: |, ini mérdimdn davdi mi
did, néddni.”* mifti v , shimd qdf néddni?* od: ,mé Grifds khi-
v dyd khdbir vdi. miftf favdb dd wahdri ddvd, vé: ,sh6!" ahi.

12. mifti Jiri ndn gésht drd; yini wird. zhi berdi vd: ,boi
miirddii ndn-rd yinnd. zhd-iz vd: ind glshii kwtikdn-8."  zhil-iz
vd: ,miftf hardmadddiyd."

13, miftizi péi birit goshtdrf kiirdén (oder: kdrdivan), khibiri
inin dshndwiti. shi kiyd, dadié khi parsd, vd: ,dz i kami-d?*
dddf vd: 08 147 baAbi khii-i.'* miftf dddié khai-rd vd: |, rdsht vaj!"
kdimii dnt wi, vd: ,dz 16 kishdnnd ! dddi ndédr mind, vd: b
lyi yd dskéri; ti babi khid-rd nivi.”

14, vindd shént dd, vid: ,ins gdsht ti édrd drd62"  shdni vd:
zhit bizidi md bi; dddie ydi mdrd. yo ddlé md b, kirtd§ khi mdrds
bi. mi bizid bérdigan, 16 ndini. ini gbshti dyd bizido."

165. shi miréviwdi khi hat, vd:  fns ghdld ti éd rdmitib? vd:
b miviini mazaldn rdmitib."

V. mifth zdnd: ini mdirdimi drif-i. shi mirdimin hét, wi
shimd o1 dmdi? dyi movdimdn vd: bibi ma wdrd wisidt kiivd.
vt anitii i Abwmedd bitrd, mili and Ahandd biird, mdli mi Ahmad
niwtrd 1 wd wizdni, metrd bam malrdm-o. md midndi yi binf-d.
fnd ducwidyi nod oqueik kI

17, mifti dushmish bi, nizind, jt':mﬂl hiddd, ahi .':‘fyrf. zhu
Lénai Wbt bi. bénd-vd ini khabdri odi.  Eind Jird od: | sibd yd
airedit bindtd andt-di hinf! iz ?ng‘id nishinnd . dyl mordimdn
hishaw mi hdt! iz Jiuethi yini dindn. "

1N, sfvi siliii mifti zhi piirdd qirdt d. kéndi yi shi, péid nisht
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il r?_:,u' wmardimi shiwiti hati.
18, Jeimd Jivd piived, wi: | shimd éi dmdi? ind Phebivi bhai vy,
- oA . - “ - El & - . = A pd
pig ond wiandi ya binj-t. babi md vl mdli i aifeira
il nizdni Fim-at

2, Eimd iz shimd-ri oyé hibdydt vafitt  od: g ke i
zetrd yii 0y ."Hj katibi J¢ (oder: Jid). hur diniz sind wdind, vi:

b " £ ¥ ol . Fify a
Shdiydni wd dmr nickim, mdrd fdu (oder: §00 ) aidaim'Jo 1

L1, rajih WAN baind kiind ddi mérdi, vfud kdrd; bivd, mérdid
shdi shi garddle. Jind nfirdd, mévdd shord hit.

22, anerdi wi: g ndfvdrddnnd 7 find wi: min i g6 mérdimi
somd awitndd; hattd ad Ji-ra dmr 2l kim, md i Tz fdnni.  babi
mi iz didwd di, 10 vindi, dz shdri @i wdirdimi-rd tzin bigiri, bivi, &
tit Bikirit aendi wi: sho It

a ] Apdy o o - r L o A 0 . & "

3. whi Iijaks hitt, od: ol gqisiir Iivdd, dz zdumifndyd. (0 mb-rd
hifrs il i vic | shd ! himud fird rdat ba 1

ke & A L a4 | " P » A P 2

24, Jindki dmdi yi kicd.  yd méirdim rdsht dmd. vd: i shinnd
Fa P geds hal i Baedli i dnd-a, Homi v kdi mi!  shan felii .
fiz wdfidwd shdri di wmirdimi guedti, biied E oyl i ahi
mirddi Tt hiit; mivddi bhai df

25, Lo (oder: biindi ) mifti berdi pil-vd vi: 0 hivinddi i
i iid bint | b osd bdvdivin dyd Jinidk 20 berdi o guli ol a0

LR !
E ’ " & P - 1 7 ii
wayt blor i birdivin, tisfim kdrdivin.

M, herd! midnini-ord wic 06 si bdedivin S wd: | omiz dni
kedted i vin Y I | :

97, berdi qifi-vd vd: i sd kdvdivin? od: a4z bin, mi qurd

- s dater - - A A
phe pii bairdivim, mi dastitri nitddini.
- - - = ry El L - A £ -

98, kéndi mifti vé: ,ini binj-6. mdl ini-ré nitkudnns, avik

- A T o Pa - i
bithi shimd v, vd: mdli min nitwird! inyd. d

5 < a e £ a A4 g -

20, wurishti, shi. madli khi bir kdrd: baré berdi gifi ntodi.

XVL
. o miirdim khéré shi Jit. yd dspir d@md hit. dspir vd i I:fﬁ:r—
rik: *.ahn iﬁi;-rr pi, wi-ri bdim ndn WAL diz '.mzé ﬂat&n‘ Kk dind 1.5

9 Jibdr sk Riga. findé khidord ed: o ﬂ-.‘i!’.i'xt?‘ fimd wiri hégdi,
veb: _ahd, mi-ré nidn WA! iz Jdhdndi astdrd Lhi dind 005 wirz.,
tdin shivhi }umu iz biri.*

1. jnu wnrisht, shirhd piat, bird yo diftéri (oder: déri). i
ni ra. merdi fing-rd ed; | md shimdd, hitré dstir virizim ™ ahi,
dkhiirid rivdsht.

A, mirdi jini-rd vi: gz shinnd, siré khi findnnd hdr. 85 Bé,

mi pi-rd shiii! iz lidig drzdnnd, divdi liigé mi visdnnd Gi

S, merdiosird Lhot vist kv, Jind dmdi, P,f_,-(i ali. liig dsht. dii
Jinic khii pizi-pd. Fulfdti jinf vir shi. fini bi nf‘wﬂ’sﬁ. baird, viat
i rrr pidi. shithid wist zdirdi J:-ﬂ;r.nfn dahl khit frmi adir.

CFind oed: Lt dz h.ﬂfr.ﬁi dz mirdnnd, In mm' astor drd, bire
hpmv,rmn mi bidi ! meérdd bi édiit, drd-vd yd girsh qurdir, Jini-rd
vl dz oyo gireh nédind hPrl‘i?}'rf?n fn

. &hiirbd maﬁirf; mérdi mili sir i@ mili yi wishd.  hdiydni shi
fu gd, aunid: gii ingi; dspdri khiiri girde @ ahis.

XVIL

T - El - P e = -
L. owiivi Whild marg-i, biné Kheld marg-i.
ldji Mimish (thizi [é-vd yianni s wirgi.

3 Ty Apa N T i a gep o dpa g a d A

9 aidri Khilin kird aiid-0, biné Kheld kdvd aii-o.
I T n - A A
Mitmish Ghizi qold gold tadi hautaliad,

L s ry o - P} g A L e -

N wari Khélin Diivd fiig-d, bine Kheld kard Wing-o.
ey 2 4 4 s P _5 A o A
wini e fifiiig Mamish Ghizi lagiad, secddnd i,

1. siiri Khild dilishi (= déshi) dirg-i, biné Khétin di’shi diiryi.

# 1 a A - A -~ -
ik ginnan Mdéamish Glddzi Jii mdrgi.

E wa dpoa Age  wd A F wy 4 ET R .,f ]

6. wiri Wihéldn sdlingér-d, biné Khild silinjer-d.
. ) PN P T ATy S
veinie ddrbé Mamish Qhazi Phinder-a.

6. siri Khéld diltshi, biné Khild dil‘ahi. !
Miimish (thizi jordi yinné s {oder: ad) hashi,
witni s qildi giuan Mamish (ihizi péi gilshi,

7. wiri Khéld quuu.& A, biné Khélin gaurik-d.
Miimish (ihi=i vind: . mi mikishin! mi gunik-3."

XVIII.

L. midi shinni kdi Hosdri;
md ainni @0ki ambiri.
zari wd kitd kéndi maldi,
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=t

=

L - - X ‘e Ca
L ZHFr WNE 2 AR

k] o5 A £ a . i
il aedmad sare dgerd.

4 - - A - FEE A
sy i Rald kenddi dghdl,

i e bt
A Seire IR Zon: fnz‘i-,'

hizi wdnnd qili nirgizi.
zird i Rotd dlishk qirmizi.

. grilldh!  ydllih!  kéndkéi ydllih !

ind Linikd diri veirdi,
A a L A wa - X -
porer ALV dneg clmil 8dy i,

' £ o i - .
. khibir dmdai; rdmndi, bardi.

mi wizidnd, adrd hirdi.

ind Hélima-yd vild zdrdi.
AlE Jindyd bhit kaivi virdi.
I A £ &

fiz méndd arde.

XIX.
Zwiegespriich zweier Verlichter.

B! Mni-hind, Mnai-hini!

ti bé, gdjdgtini mi d ki!
éizhdni aiirdni sipidn khi-ré vini!

. kéiné! biné mi bdnd bdrz-6.

pdnjé wdg't tida firz-d.
kdm béndté min @ fi-di qdli bikird,
hér bigins, drd beldrzé!

. Bd! dz rindéi ashirdn-d;

itz bigk-didrgé dituxin-d.
dz weahiri hiré dostin-d.

. kéné! iz Hisi Abddn-d.

iz dohdi nd diwdn-d.
diz wahdri di finifin-d.

Ha! & ydnni siri biné.

1,

ti géréni sfi dghiné.

simbeli it sivdi mdndni gaflani.

méi bikirim kdifi amniing !
g Bfind! ini — ini!
di= mirddi B Lrishdinnd.
e Rdnnd vini

gt a Faps A=
i kinni kdifi amnant.

XX,

. kénés! mi tdu girtd shdndid;

ddsti mi éidi adrdid.
héni mi niné finid khdrdb virdid.

. Ba! mdki, mdki!

khiibdri shdri khit gosh midki!
mi dinyd-rd risvd mdki!

. kéndi, kinéi! ti kindi shdri,

t wdshids min-d, ddrg-, bedri.
phiz bérd, dz i khai-ri bidri.

ldr My dmi,

tii pis bdrdd gima.
i hd mi bir', hd mi virdi!

. kénéi, kéndi! viji!

bigké i mdndn-d gdji.
i gdyd nid mdrgé, nid zawdfi!

CWdr Eimi ot aidi, givdi.

berdle i sdrd aa pirdi.
dz (i-rd néhid mirdi.

. kfnii, kénéi! shidn-6, shin-o.

awviqté ini mdiigin-o.

dz yo hil b nifvini, zdré mi birght dind.
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[Capaxcur'ra]

[Qeseyé serbesti]

. §nidé mdirdim rind-8.

. ind Jinf rind-d.

. dz inyd butiki kishdnndn,
.t ind fini Rishdnni.

. dwd mirdim kishdnné.

. md inyd Jinidii kishinni.

. ahimd dyi mirdimdn kishinni,
. dyi inyd asldndn kishdnni.
.omi snyd kutik kishe.

tdi ind Fini kishid.

. imé asldni iné mdrdim kish.
12, mi snyé Jind kishti.

b md anyé Jini kisht,

14, qai éindl tHla dz kishtdn?
15, inyé gaplin kishénndn.

= R o

© oW oS

——
=

[Merslei / istanmiki / saniki]

I. Hiré berdi lifiyé yo pashdi. hiré hama berdi dénrd shin;
shin yii rii sir. hiré réyi. yé riyd dgir nigiv; yé viyi zi nidn
Lird, nitin nird. yé réiyd-zi kdmok shird, rihdt [ro!] yinnd.

2w rdi berdd pil wind: | dz rigd catin-vd dz shin,  berdd midni
winag: oz shin't herdd qifi wind: | vé gurdi min-i; iz ahin; ligé
shimd pit cinyd."

3. berdé qif du riyd fitin-rd shi. di hir di berdi hir giyd yé
reyii-rii shi.  eitkdi wd hdnd biim mrsaldi bevdi giji!

A. berdd qif shi kutiii sar shi, shi y6 disht. bin 46 dir payi bi,
astard bk vivdd mirg.  ndne bhaeé ward, bi rdhdt [so!].

5. aunyi: kuivin sir yé gqarabaligh dsté, di hanzir mdrdim.

pirh-iyd wo mirdim Jdmérd dmd, vd: M éi? b édrd-i? li f
gieini?  fane tilviri vail  astoré Faed & tifingd khwd ritiin, tistim
mer bt

6. ldfé pdshdi wurishtd wi jdr bi astér, kdlmi kki bist, qirze
Fhit Bird ke ddst, virb di dskér shi. miydné maiddné vinddird;
patire khuti glimid tdpisht, vinddrd.

7. wiitd yé Jamérd dmd. sdnik dmd, qunid  14ji pdahdi-dd [s0!]
tiirad, ofl:  hdi! nd i WAl ldp pdshdi od: | wisgi mi nind.
dit ndrai di famérd cdr naédy dmd vir, Wi pdshdi vd: 4 vérjii
ddrb mi riiydt! ddidti bibi md ni6. vérjidi md dirbe khi nidrzin;
hattding dishmdni md ddrbé khi nidrzo, md nitirzén."

8. di 1d] wvitd yé giirz dé 1dJi pishdi-ré. lifi pdshdi gdméi khd
Jéri viat pd. giirzi ye dd ar, dést khwd kird dark, miyfnd girdt.
kird birz, dd dr. bi payd. bi yd lifigaré qalishnd, dsht miydné
dakir. Bi ddstir wiz asht yé par dskir.

9. dakdr qunid, iné mirdim-rd 2df tirad. nd rdi yb nd dgit dmd
mdtdin. lije pashdi wizi du cishit kisht.

10. viat pinf pahliwini df shd du cishit kishf. ini askari shdi
tiislimi 1478 pashdi M. nd mi di shdi Id)i pdshdi kot  bini éddgelt
qurdt, shi bine Khw, od: 6 dnd jimérdi agft-i! md tdi béni
khii miydn; md 1i dahwit kin."*

[Palu'ra] (zeva nokdere)
[Qeseyé serbesti]

. uil dsliné kishinnd.
2 i vizér nd daldn kishtin,
3. sibd né kipik kishdnné.

[Kixi'ra]

[Merseli / istamki / samiki]

1.
V. hezredti Misd yd Firduniod dotwd bird.  Firvieni i
Liding mi rdshi-0.%  hazrdti Masd wi: dini mi rdsht-6." i gi
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AT i i 1E md shimdi viri Mili mubdvak! 60 Mili-rid odzh: mi
dimi Oi! diz wind: mi dimi béd Ml ti dimd dmid, dini 1 rdsht-0.
dgir mi dime dmea, dint mi rashi-6."

2, ?'.l'."t'_frfr; Feivd ; skt Tvir di jﬂfr‘i; shi Ml weir.  hazeiti Musdi »d
Mili-rd: ,omi dimi bi I Mil néshi, vinddrd. Firduni vl g . omi
dime he ! Ml yi dimi shi.

3. Firvdun dyi shin shin-rd hottdn sdbi ligs Mo qaima Fivd
diird ; airé Fhii duwvird bivd. od gi | yd wibbi! iz zind-k & rabbi.
min indfi khi dz vind i, biva jd; ol mivddi min bélar ! Firddun
an hatli ket di.

4. hazriti Jibr@il it sifiti bini dddm. dmd Firdunt het,
wi gi enltdnim! yé dardi min dsté. dz dmdyd dirdi Fhi tiord
vafitt giovaegs Laizh! o dirdi G 667 yiowd gi L won koldi mi
dali: witishi mi nidkinnd.”  od gi I & dmr kit yi od gi
Lz dmr kdnwid: 15 di kali bive dnk wi békhdanala 1 i wi gi
Ehettti cliasti Bl hedit i, bedi ;Rf crie mi-lt dii'vd afdbirn ! yi
wibsht, det i, yi gqurot, shi. j

5. oo sibet Firduni vi: ¢ dind mi adr ! hazrati Miad qobil
nidfiied.  mdird ime Mot gurdti, Miste-rd wifid. Fivdduni debiri b
gorl. kdwt dimi. Musd shi widri M Firvom deldri khoi-yd
ji-re hi niizdi. !

6. Misd dwit bivd, vindd Himdi dd. gy ta ‘i dmr Fird;
sl kbt eshdridti M-k Misdi asdi ko ishdrat kird.  Mil-di
riyd bid. dskdri Misd shi, kdwt diki midi; divbaz b, dshdri
Firduni dim dmid wiri k.

7. Firvtuni o4 gi | bini diki-rd! tdradni mi vir drzid pé sir.”
diskari Firdiunt bdut midni dik; dskdri Misd diktord wifid,
Firdun tirsi, nishi. hazriti Jibrail nisht yé mdyine talib, daht
vir ni iy dstiri yi onér (oder: fdl) bi.  zift nébi, kdut dakt
AT

8, Miisdi esidi Lhii ishdvdti dik kivd,  aak bi litdr,  Firviun
Fawt diek sir.  du wikht hazriti Jibrddl du kbatri dasti yia drd,
it JE, ann gt Jiord, au avikht vindd Misdi dd: bit omi bilha-
tisni P hazeidti Jibredcil wi Wih édmiadr ded @l vii; wi dskiri khifyd
Ehéiniige

1II.
1. Piidliili dind Hiriini Reishiti berd bi. r8jéki Hérfini Rashid
tikhte khi-di niaba. Pahldli dénd shi takhti sdrd, mizé bhii kdvd.

2. Hirfdn dmi tikhte khé. tikhte khé pis di, gérd Ji: | kami
ine tikhte mi pis bird 2 mebrdimdn vd: ,, Pablili pig kird."

8. viagdd Pahidl dd. drd. &idl kird Jird: |0 qdi pis kird 2"
Pahbil vd: .pdi nd lifgi min!*  kdird bdrz Jér. od gi . bbni
dnaidrdi

4. Hirfini Rishii gunyid: drd péri niir.  tikhte kho-rd
munyd s nir finyd. wod gt LdkREG (0 Jai zialim-yd, nie finyad bi.
iz shid ou jid-de, mi mizé khand kdrd "

ITT.

46 hikdyd dz i,

1. yd dauit bi yo mardim. shdri-di hir v6f hild kardin. shi
kishtdi yd raydd, yo qol kind—dawdri shdri qu rdyi-rd yinni,
shinni—yd dawwdr béri, ddin.

2. daudr dmd, shi. mdfigd yi 16r éinyd. shi gbi sdr, qunyd ki
mdngd yi hd goyid. pi méardim tawdi éinyd bi; dyd yoi mdgd
yi bi. adhin tawdyi Sinyd ba. X

3. wi gi dmd hild dz kdnnd shdri, nériic mi sird ! gunyd:
gbidd mangd yi hatd-di. khabitid mangdi khi ghi-rd vifi. avnyd
ki mdngd yi lifig shikydya. zdnd gi mdkir yi-rd ini gurd dma yi
siivdt.  birmd: zdnd, ki yd hild kdrdii, dmd yi sdr.

Amor 10: Terry Lynn Todd

PIYAYI

ULASTIR!

g mmm m e o o e e e

Zazalarim bulundugu her yere,
Zazalarla ilgilenen herkese

T o e - -
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Dersim'de
Deviet Baskisi
Pervasizlasiyor,
Halk
Buna Karsi Direniyor!

Gegtifimiz giinlerde Ovacik'm Hamugag
Kiyii'niin Kizilveren Mezras;, yakiminda
yapilmig olan karakel gliglerince basilda.
Karakel yapilmaya baglanali yakmn kéyle-
rin yollarima sik sik pusu kurulmakea,
kdyler sik sik basilmakta, kiyliiller rahai-
s1z edilmektedir. Son eperasyonda kisyli-
ler wurmasinlar dive kdpekleri tuttular.
Devlet giigleri evleri aradilar, Evleri arark-
en her zaman yaptiklan gibi esyalan da-
gitalar. Ev halki esyalann dafitilmasina
mildahale etti. Aramadan sonra onilg onbes
yaglarinda bir gocuk tarafindan evin goban
kispegi tutuldugu halde subay tarafindan
vurularak oldiriildid, Kopegi twan gocuk
korkudan kendini kayvbetti, Kimi kadin ve
gocuklar da korku ve panik iginde kald: ve
kisa siirede kendini ioparlayan kadinly, er-
kekli kéiyliiler subay ve askerin {zerine
yirilytip kdpefin ne sugtan hangi amagla
sldirilldigini sordular, Kéyliflerin karg
koyusuna tahammiil edemeyen ve benzeri
tavizlerin yayginlagtifinin korkusunu ta-
giyan askerler, koylileri sindirmek igin
dipgiklemeye basladilar. Mezra halkinn
birbirini yalmz birakmayan drmek davra-
mgiyla subayin tizerine yiiriiyerek dipgikle-
meyi engellediler. Bu itigme kakigma sa-
sinda 8ldiirme tehdidinin Uzerine yliriiyen
kéylillerden bazmlanmin ayaklarimn dibine
birer ates agildi. Kéiyliilerin kars: direni-
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siyle kargilagan ve hatta bir kéylinin "I-

kinei bir Dersim isyamna hazinz" demesi
izerine durumun kéitilye gitlifini anlayan
subay, hemen tavir defigtirerck babacan
pozlarla "Bu kadar biyilillecek ne var. Aln
tistii bir kopektir. Ne olacak” vb. demistir.
Koylitler "Képefiin deferi ne olursa olsun
bunu yapmaya hakkimz vok, gecmiste de
buarada képegi vurup yaralamisumez, bu-
giin kopefi vurursunuz, yann da insanlar”
diye karsi gikarak bunun hesabim soracak-
lanmy ve sikayet edip dava agacaklarimi da
stiylediler. Ve kéy adima sekiz dokuz kisi
saveilifa gidip sug duyurusunda bulundular,

Olaylarin bityUklisitne, kilgiikligine bakil-
maksizin kargi koymamn Snemini kavray-
an kéyliler, kendi kendi siyasal deneyim-
lerine dayanarak devietin asker ve polisi-
nin baski ve keyfi uwygulamalanina kars:
koymay, direnmeyi Gfrenivor.

Kaoyliiler kendi deneyimleriyle daha ivi bi-
livorlar ki, ne kadar suskun dururlarsa, ne
kadar korkarlarsa, ne kadar olaylan éinem-
semezlerse, birbirlerine destek olmazlarsa
devletin tizerlerindeki baskisy daha lazla
artacakir,

Bu nedenle halkimz suskunlufiun gare ol-

madifimi, tek yolun onurlu ve basefmez
bir gekilde direnmek, karp koymak oldu-
funu gorilylr, kavriyor, biling ifina g1
kariyor. Halkin bu karsi koyusu devlel
giiclerini istedigini yapamaz hale getire-
cektir. En azmmdan baskiyi ve baski bigim-
lerini simarlayacaktir.

Halkimz devler gliglerinin her wirlil baski-
sing, saldimsina ve keyfi uygulamalarina
karst her tirlil yol ve yiintemle karsi gel-
meli, karsi koymasmi dfrenmelidir. Ya-
piimas: gereken ek yelun direnmek oldu-
gunu, sirinerck, baskr ve korku altnda
yagamaktansa onurlu bir gekilde direnerek
yasamak ve gerckitiinde direnerck Glmek
oldugunu Ggrenmelidir. Dlkin kendine git-
vensizlikten kaynaklanan igindekl korku-
yu yenmelidir,

Yukandaki olayda, halkimiz yasal zeminde
de olsa bask ve keyfi uygulamalara kars:
gelmeyi Ggreniyor. Bu nedenle saveilifa
sug duyurusunda bulundular.

Kiiylerde ve Ovacik iginde bazi araba sahi-
bi ve gofiirler de koylilere yapilan baskiya
tanik olduklarim asker ve polisin kendile-
rine de baskr yapujm siyleyerek sug du-
yurusunda bulundular,

Bir Baska Olay

Bu tasit sahipleri karakol yapilan bu yore-
de karakel giglerinin gazabina ufradi. As-
keri giiglerce yola maym yerlegtirirldi ve
yoldan gegen bir kdyliiniin trakiiril takil-
di, trakeir hasar girdil, Koyl gikayetle
bulundu. Hem olay: knadi, hem de hasann
ddenmesini saflamaya gahigiyor. Asker
gitgler olayr kendileri yapmamig havasi
vermeye gahgblar ama, crtesi glin kendi
koyduklan yere direk gelmeleriyle kendile-
rini ele verdiler.

Aym Yorede
Bir Baska Olay Daha

Gegliiimiz giinlerde aym yirede gece yan-
s1 olmadan baska bir kityde evine dinen
peynir tilecarhgs yapan bir koyliiniin tak-
sisi tarandi, kéylldl kagip camm zor kur-
tardi. Arabasi kurgunlarla hasara ufrayan
kéiylii sikayeie bulundu.

Karakol yapilan her yerde yakin kéylere
terir estiriliyor, yeldirmaya gabgihiyor.
Hayvancilikla gegimini saflayan kéyliiler,
gocuklanim hayvanlan besiyve giinderemez
oldu. Cocuklannm karakol gliglerince vu-
rulacafi endigesini tagiyorlar., Kéyliiler
hayvanlan kaybolunca karanhk basmmgsa
ariik karakol giiglerinin korkusundan hay-
vanlan aramamaktaciriar ve hayvanlan
¢ok kez kurt, ayr ve domuz gibi yabani
hayvanlarca pargalanmaktadir.

Ekili arazisi olan kéwyliller, askerlerce ta-
raminz korkusuyla gece tarlalanina gideme-
mekte, gece tarlalarim sulayamamaktadir.
Ya da liks tagimak zorunda kalmakta. Yine
karanhik basinca bagka bir kiive, kily mez-
rasina hatta komsusuna dahi gidememekte-
dir. Hasta veya élistd olunca haber vereme-
mekle, hastaneye gétirememekiedit, Yani
adeta sikiytinetim ve sokafa gikma yasa-
il Sikiydnetimsiz sikiyonetim.

Sadece Koyler mi?

Tunceli Merkez, Ovacik, Hozai basta ol-
mak fizere ilgelerde de sikiyéinetimsiz si-
kiyonetim var. Tunceli iginde gece saat on
onbir'den sonra mahallelere ve yakin kiy-
lere giden arabalar resmi gliglerce taranma
korkusuyla ¢ahigmamakta, O saallen sonra
dilgiin bile yapilmamasi konusunda uyarn-
larda bulunmaktadirlar.
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Ozellikle Hozat ilgesinde FTTee pelen ve-
va yollanan her poket ve mektup yetkisi
olmadify halde ve yasal olarak haklan be-
lunmamasma rafmen agihp, bakidmakia-
dir, Bu durum ilge halkinea giinlilk gazcie-
lere yansstldi ve Cuemburiyet pazetesinde
gkt diye weun siredir Cumhuriyet gazetes-
inin bile ilgeye girmesi polisge yasakla-
mp engellendi.

Keyli uygulama, birekahm yabanci kim-
likli birini, komsu ilge nilfusuna kayith
biri ilgeye girince "Bu ilgede ne isin var,
nigin geldin?" vb, vk, seklinde sorgulan-
maklz veya gizaltina alinmaya neden ol-
makiadar,

Patikalarda Sadece
Silahlh Devrimciler mi
Gezer?

Devlet gigleri o kadar pervasizlasiyor ki,
gegtifiimiz haziran sonlannda Dest (Geyik-
suyu) nahivesinin Seyperlok adli mesra-
sinda askerlerce silahly devrimeiler gelip
gegivor diye bir patikaya mayin kaymus-
i,

Yire halks gibi, mezra halky da hayvanc-
Lk yapmaktadir, Sabah hayvaniar: otlat-
maya birakiliyor, Evlerden Diraz uzakla-
sinca patikada bir 1eke (erkek keei) mayi-
na basip havaya ugmug ve hayvanlara gid-
en Kiz gocugl yaralanmigbir. Hu durum
kiiyliler ilzerinde hilylik tedirginlik yarat-
miktadr.

Dersim'den

bir grup Yenl Demokrasi okuru.
It Temmuz 1989,

{Yenl Demokrasl,

Afustos 1989, s 32-.33)
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QESEBEND

(Fazaki-Tirkki)

Qmor: Sayl

amora xo; ameyo xo; hesyayo xo:

kendine gelmis; uyanmig: bilinglenmig

amgté: konmugsun

aseno: ghrillilyor (niyvaseno: prilmil-
yor}

astare; 1stare: wildiz

astarenot: astronot

astik; este; aste: kemik

agnaweno: duyuyer; igiliyer

ave; WWe; aw: su

ayne; lilik: ayna

berhivo: akiyor, esiyor

bégike kerdo; gist kerdo: parmakla-
g

bice; bize; bije; bigh ol

hiaxkl; xerib: yabanc

zara genayin: kizhk zars

Cemaate Meclise Milletu: Birlegmis
Milletler Cemiyet

Cixud: "Felestin” adl giirde "Siyonist

emeller giden lsrailli’ anlamnda kuflanil-
g

cymignd: (kendisinekendilerine) gdster-
simler

cokawo ke; rivatra ke; gandé coy:

anun igin, o scheple; bundan delays
corl; cara: hig: asla
corl cira ranébirina: hic kendisinden
ayrilmiyor

gar; gorj ¢ihar; guhar: dirl

gare kerdeni; axme kerdenl: dik-
mek; dagitmak

cekgek: gokirge

cem; la; ro: wrmak

cixa; cixag; qixagi; ¢ hend: ne ka
dar

giwan o siyana: sopalar ve taglarla

corgme: etral, gevee
desteke: 1p
diké gewray veyndamo: sabah horoeu
dimlust kené: ters yilz edersin
ewja: ora; orada
¢y ma ..o yani .. (8r. By ma byé
sevané? Yani sen ne diyersun f ne
demek istversun®)
fetelino: geziyor
fig u figare: fakir fukara
fina: yine
fincike: s
fineno kay: oynaur
gangiér: can ahio
geris: yiksck yer, yilkseklik
giraste: biyik kemik
xapine: kaniyor, aldamiyor
xo néhesyeno: uyanmiyor; kendine gel
miyort
xulk: sabur; (yine 'sabir’ anlaminda) ne-
fes; sabreime gileil
hayig: uyamk, bilingli
Hemed: Ahmed
hemgen; hingmén: bal
Hemilkan: Amerika
fienday: bu kadar
hendik: hendr ki o kadar ki
hendik todi eso: Ne kadar giiciin ye
terse; elinden ne gelitse
hero: ‘ulan’, 'be adam’ anlamenda bir in-
lem
Fesran: Cermik'in giineyinden Gerger'e
dek uzanan Faza bilgesi
hewna: daha
héga; ‘erd: tarla
huskuné payizi: sonbahar zamani, son
hahar dikiimil
huyuyo; wiyayo: pilmis
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Jer jé; JI; rey; sey: pibi

kan; kihan: eski

kerm: kurt (elma vs.deki kurt)

keska: kegkek

ké ki resené: kime yetigirlerse

kuz: testi

faxu: umur

gaxuyé Kesl niyo: Kimsenin umurimnda
defil

qay: herhalde; galiba ($r. Qay veno: her-

halde pelir.)

geg u gqul goluk gocuk

gilancike: Alakarga

qurm: solucan

la: ip, kahn ip, yiinden iplik

loo sur u sipe: kirmizy ve bevaz ip,
Dersim yiiresinde bir deyvim: Pirerin
ve derwiglerin kirmizi ve beyas renkli
iki yiin iplifii birbirine dolandirarak
bafilamasiyla yaptiklarn bir cosit
bilyli, muska

lao giya: kara yiln ip. "Luo sur u sipe’-
nin tersine, sugly, cezal ya da yash
durumilarda kullunler,

hzp: @il dal

lope; lep: avug

meleme: sevgili; gilzel meyvall bir agag
bir gegit gigek

msayv: milsahip; sagdig

milliyeteyn: milliveigilik

miyaniki: girli

mone: bahane

mulecike; mirzolike;

morcle: kannca

muriye; Wiro: armul

naleno: inliyvor

naya: bununla

neheq: haksie

mygli; nequr: gaga

nlzu; nézana: bilmem

nugte: yaz

nugtox: yazar

encena we: kurtanr

pagti mirote: giig almiy

pera zernin: altn para

peye: fedai; militan

pt desté ma ceno: elimden wiuyor

mulelike;

péserok: derpi

pivabestin: hirlik

piz: uew sivri ajiags ince kigik kawk

pul: tepe

Pulémuriye: Pulimir

reyeme: kurlulur; kurtuluyor

riper: sayfa

ra: ruh

ron: kur; (vere) birak

rognber: aydin (=avdin insan)

royale: sevpili

semt: yakisikh

semi ki nasd ki

ser ramte: dizerine yirtmig

sinl: ugurim; yar

sindor; sinor: simr

some, seme; sim: pidiyoruz

somn, SEnO; Ssine:  gidiyor

§io ro sare Ewrupn: Avrupalilara ben
Temig

teverik; teberik;
kutsal toprak

tomete: ayip; yasak;, yapdmayacak sey

Tose: Las

tuk; tik: kdpek, kurt vs. tiyd

wa  bleewiyo: yagasm

wes U war: sag - selim

Wugen; Hiseyn: Hiiseyin

¥a tu hurids xode kemera huske ve

(be): sen yerinde kuru tag olasmn, kuru ta-
ga dinecsin

verbivo: akiyor, esiyar

verdana pé: birbirine diigiirmek; kigkrt-
mek; digtistirmek

verfek: sdzcil

verfekeni: sizcilik: savunuculuk

vesanén; veysaney: aghk

veyndano; vengdano: scsleniyor

vindara; seyirciler

vinenn: plriyor; buluyor

vore; wvewr: kar

yan iz ya da

yené hure: uyum saglarlar

zerq: perlak giin g

Ton; ziwan: dil

zurker: yalanct

ruze; dize: kirpi

teharik: kulsal:






